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MpouwuTajTe ro oBa ynatcTeo npeo!

lMounTyBaH noTpoLuysayy,

Bu 6narogapume wto u3bpasTe npon3soa Ha Beko. Ce HaneBame Aeka Npou3BOLOT Ke BM CyXiN Hajaobpo 3a
HameHaTa 3a Koja € NpouU3BeEH CO BUCOK KBaNUTET M CO BpBHA TeXHONorMja. 3atoa, BHUMATENHO NPOYMTajTe M
LienoTo ynaTcTBO 3a KOPUCHUKOT M CUTE APYT NPUAPYXHA JOKYMEHTU MPe Aa ro KOPUCTUTE NPOM3BOAOT W
3ayyBajTe o 3a WAHW 0CBPTU. AKO ro iaBaTe NpOM3BOAOT Ha HEKO] APYT, AajTE My O M ynaTcTBOTO 3a ynotpeba.
CriepeTe v cuTe NpepynpenyBara 1 MHopMaLMW BO OBa YNATCTBO 3@ KOPUCHHUKOT.

3anomHeTe fieka 0Ba ynaTcTBO MOXE Aa € UCTO U 3a HEKONKY Apyr Mogenw. Pasnukute mefy Mogenute ke bupgat
MOCOYEHM BO YNaTCTBOTO.

O6jacHyBatbe Ha cumbonute

CrnepHute cumbonm ce ynotpebeHu BO 0Ba ynaTcTeo 3a ynotpeba:

BaxxH1 MHhopMaLm Um KOpUCHM
COBETY 3a ynoTpeda.

lMpepynpepyBatba 3a onacHm
CMTyaLmK BO OHOC Ha XWBOTOT M
YMOTOT.

MpeaynpepyBat-e 3a enekTpruyeH
yAap.

MpenynpenyBare 3a puUanK of OraH.

MpenynpepyBarse 3a Bpenu
NOBPLUNHN.

B BB B E

Arcelik A.S.
Karaagag caddesi No:2-6
34445 Sitlice/Istanbul /TURKEY
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l Baxun ynatcrea u npeaynpeaysatba 3a 6e36eaHocTa 1 3a

KUBOTHATa cpenHa

Osa nornasje cogpxu 6e36eHOCHM
ynaTcTBa LITO Ke BW NOMOTHaT Aa ce
3aLUTUTUTE OA PU3MNK 33 NNYHA
noBpeaa WUnn oLITETYBakE Ha
MMOTOT. HenounTyBakeTo Ha OBHe
ynaTCcTBa ja MOHWLLTYBA rapaHumjata.

OnwTa 6e36eaHocCT

+  OBOoj ypea Moxe aa ro kopucrat
aeua wro nmaart 6apem 8
FOOMHM W LA CO HaMarneHa
cmamnyka, YyBCTBUTENHA UMK
MeHTanHa cnocoBHOCT Unu co
HEeA0CTaTOK Ha MCKYCTBO UMK
no3HaBatba CamMo ako He ce nop
HaJ30p WK ako UM ce gadart
ynaTcTtea 3a ynotpeba Ha
anapaToT 3a 4a Moxe Aa ro
kopucTtaT Ha 6e3beaeH HaumH 1
camo ako v pasbpane cute
OMNacHoOCTH.

[euata He cmee fa cu urpaart
CO anapaToT. YnCTEHETO 1
OLPKYBaKETO He cMear fa ro
npaBeart Aeua 6e3 Haazop.

* YpenoT He € HaMeHeT Aa ro
KOpMCTaT nmua (BKNYYMTENHO U
[eua) co HamaneHa uanyka,
CEH30pHa Unn MeHTanHa
CMocobHOCT UK €O HeJOCTaTOK
Ha MCKYCTBO MMM NO3HaBakba,
OCBEH aK0 He Ce Nof Haa3op Wnu
ako UM ce Aagart ynarcTea.
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[euata noa Hag3op He cmee Aa
CW uUrpaat co ypegor.

[lokorky NponsBOAOT Cce aBa Ha
HeKoj Apyr 3a nuyHa ynotpeba
WMy 3a NOBTOpPHa ynoTpeba (Ha
CcTapo), T0j ce AaBa 3aefHo Co
MPUPAYHNKOT 3@ KOPUCTEHLE,
O3HaKuTe Ha NpPoM3BOLOT M
OpYrUTe peneBaHTHU JOKYMEHTH
W Oenosu.

lMocTaByBakeTO 1 NONpaBkaTa
Mopa Ja v u3sese oBnacteH
cepsucep. MNponssoautenot
HeMa [ja ce CMeTa 3a OJroBOPeH
3a OLUTeTyBaa LUTO Cce
nojaBune 3apagu nocTanku LWTo
M U3BESE HEOBMACTEHM NULa 1
UCTOTO MOXE [a ja NOHMLUTK
rapaHuujata. BHumartenHo
NpoyuTajTe ro ynaTcTeoTo npes
nocTaByBae.

He BKyyyBajTe ro npomssogoT
aKo e pacunaH unm uma BuaIMBo
owITETYBaKE.

lMpoBepeTe fanu perynatopure
3a yHKLMUTE Ha NPOM3BOAOT Ce
UCKITy4eHn No cekoja ynoTpeba.

EnektpnyHa 6e3begHocT

AKo npoun3BoaoT MMa AeeKT, He
Tpeba fa ce BKMy4yBa OCBEH aKo
He 6un nonpaseH Bo OBnacTeH
cepswc. MocTom pusmk of

cTpyeH yaap!



lMoBp3eTe ro Npou3BoLOT Camo
3a Wwrekep/nuHuja co
3a3eMjyBam€ CO HanoH K
3alTWTa KaKo LWTO € HaBedeHo
BO , TEXHWYKM CrieumdmrkaLmm®,
WHcTanauyyjaTa 3a
3a3eMjyBameTo Tpeba fa ja
HanpaBw KBanMMuKyBaH
enekTpuYap ako ro KopucTuTe
Npon3BOZOT CO Unn 6e3
TpaHcgopmaTop. Hawara
KoMnaHuja Hema fa buge
OAroBOpHa 3a kakem Buno
npobnemu WTo ke ce cnyyar
3apaaw Toa WTO NPOU3BOAOT He
Bun 3a3emjeH BO COMMacHOCT Co
noKanHuTe perynatmsm.
Hukorall He MujTe ro
NPOW3BOLOT CO UCTYparEe Un
npckare Boga no Hero! Moctou
PU3VK O CTPYEH yaap!
lMpon3soaoT Mopa fa ce
WCKIy4m of CTpyja 3a BpEME Ha
nocTaByBak€e, OAPXKYBake,
YNCTEHE NN NONpaBka.

Ako kabesnoT 3a HanojyBate Ha
NPOW3BOLOT € OLITETEH, Mopa Aa
Buae 3ameHeT o CTpaHa Ha
NPOW3BOAMUTENOT, OBNACTEHMOT
CepBucep UM CIIMYHO
KBanuukyBaHo nuue 3a a ce
n3berHe onacHoCT Of CEKakoB
BMA,

lMpon3soaoT Mopa fa ce
NOCTaBM HAa HAYWH KOjLUTO Ke
OBO3MOXXYBa KOMMMETHO

UCKITy4yBakbe CO CTpYja.
PasgenHnkoT mopa Aa noctasu
Kaj rnaBHUOT NPUKITYYOK MK
Kako NpeKknHyBaY BrpadeH BO
(h1KCHaTa eneKkTpuiHa
WHCTanauuja BO COrnacHoCT Co
perynartusute 3a rpaaba.
3agHaTa noBpLUMHA Ha pepHaTa
e Bpena kora ce ynotpebysa.
lMpoBepeTe fanu noBp3yBaweTo
CO CTpYja He gonupa co 3agHata
noBpLUMHa. Bo cnpoTuBHo,
NoBp3yBakEeTO MOXE Aa Ce
owTeTn.

He 3arnaByBajTe ro kabenort 3a
CTpyja Mefy BpaTaTa Ha pepHata
W pamkaTta 1 He NpeBuTKyBajTe
ro Npeky BpenuTe nospLUnHK. Bo
CMpOTMBHO, U3onauujata Ha
kabenoT ke ce CTonu U ke
npean3BuMKa noxap Kako
pesynTar Ha KpaTok croj.

Cekoja paboTa Ha enekTpuyHaTa
onpemMa 1 Ha CUCTEMUTE CMee
[a ja u3segyBa camo OBNacTEHO
W KBanuuKyBaHo nuue.

Bo cnyyaj Ha owuTeTyBamE,
UCKIyYeTe ja pepHata u
UCKNyYeTe ja of A0BOA Ha en.
HanojyBatrbe. 3a Aa ro
HanpasuTe 0Ba, UCKITyYeTe M
ocurypyeauute goma.
lNpoBepeTe fanu HOMWHanHaTa
BPEAHOCT Ha OCUrypyBayoT e
komnaTtnburnHa co npoussoaoT.
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BesbeaHocT Ha Npon3BoaoT

MPEOYMNPEOYBAHE: Ypenot u
[oCTanHUTE 4EeroBM CTaHyBaaTt
Bpenv BO TEKOT Ha ynoTpebara.
Tpeba ga BHMMaBaTe feuata fa
He rv Jonupaar Bpenure
enemeHnTy. leyata nomanu og 8
roguHu Tpeba fa ce apxat
HacTpaHa OCBEH aKo He CTe Nog,
Haa30p.

He kopwucTeTe ro npons3sogoT
Kora pe3oHupareTo Un
KoopauHaumjaTta ce nonpeyeHm
oa ynotpeba Ha ankoxon uunu
nekapcTea.

BHumaBajTe Kora Kopuctute
arnKkoxosH1 Nujanaum Bo
jagerata. AfKoxosoT ucnapysa
Ha BUCOKM TEMNEPATYPU N MOXKE
[a npeamssuka oraH bugejku ke
ce 3ananu kora ke gojae Bo
KOHTaKT CO BPEMMW NOBPLUMHMN.
lMpoBepeTe fanu uma 3ananusu
MaTepujanm 6nusy go
npon3BogoT buaejkn cTpaHuTe
CTaHyBaaT Bpenu npu ynoTpeba.
AnapartoT ce cBpesyBa Kora ce
kopucTu. Tpeba fa BHMMaBare
[euata Aa He v gonupaat
BpenuTe eNeMeHTH BO pepHaTa.
OcrtaBeTe 1 cute 0TBOPK 3
BeHTUnaumja cnobogHu n 6es
npenpexw.

He 3arpeBajte 3aTBOpeHH
KOH3epBW 1 CTaKMEHMN TErMK BO
pepHaTa. Moxe aa ce Habue
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MPUTUCOK BO
KOH3epBaTa/Ternata LUTO
Npean3BuKyBa NyKame.

He craBajTe r1 TaBuTe 3a
neyere, CagoBuTe U
anymumHuymckata gosnuja
OMPEKTHO Ha JHOTO Ha pepHaTa.
AkymynaumjaTa Ha TonsmHa
MOXe [a ro OLUTETN JHOTO Ha
pepHara.

He kopucTeTe octpu abpasnsHm
CPeACTBa 3a YNCTEHE UMK OCTPU
MeTasnHW CyHrepy 3a YNCTEeHE
Ha CTaKIoTo 0f BpaTaTa Ha
pepHaTta bugejku Moxe aa ja
nsrpebat nospLuMHaTa Unu aa
npeavsBuMKaaT nykawe Ha
CTaKmnoTo.

He kopucTeTe uncTaum Ha napea
3a Aia ro ucuncTuTe anaparor
Buaejkn Te Moxe aa
NpeansBuKaaT enekTpuyeH yaap.
(Bapwpa 3aBucHoO oa mogenoT
Ha NPOM3BOAOT.)

[NpaBUHO CTaBakbe Ha
pelLeTkaTa 1 TaBaTa Ha
peLLeTkacT1Te Nonmum

BaxHo e npaBunHo da ce CTaBu
pelLeTkata 1 / unu TaBaTa Ha
peleTkata. JlusHeTe rm
pelLeTkaTa unu Taeata Mery 2
LUMHW 1 NpOBEPETE Aanu ce
paMHM Npeq Aa CTaBuTe XpaHa
Ha HWB (BWOeTe ja cregHaTa
Cnuka).



=

*  He kopucTeTe ro npoussogoT
aKo npeaHaTa CTakrneHa Bpata e
n3BaaeHa Unu HanykHaTa.
CekoraLl KopucTeTe pakaBuLm
3a pepHa LUTO Ce OTMOpHY 3
TONMKHa Kora cTaBate WUnm
Ba[uTe CaaoBu BO / 04 Bpenata
pepHa.

CraBeTe xapTuja 3a neyetse BO
CafioT 3a roTBeH:E UMK BO
[I0[1aTOKOT 3a pepHara (TaBa,
peLLeTKa 1 Cn.) 3aefIHO Co
XpaHaTa 1 noToa cTaBeTe cé
3ae[JHO BO Beke 3arpeaHata
pepHa. OTceveTe ro
NpeKyMEepHMOT [ieN o XapTujata
3a neyerbe LUTO 13nerysa of

[0AaTOKOT UV Of CafoT 3a Aa
ro cnpeyunTe pUsKKOT Taa da ce
[onupa co rpejauunte Bo
pepHara. Hukoraw He kopucteTe
XapTuja 3a neyere npu paboTHU
TEMNepaTypu NOBUCOKMN 0f
nocoyeHaTa BpeAHOCT Ha
XapTujata 3a neyete. He
CTaBajTe ja xapTvjaTa 3a neyewe
OVPEKTHO Ha JoNiHaTa CTpaHa BO
pepHara.

MPELYMPELYBAHE:
lpoBepeTe ganu kabenot Ha
YPEAOT € UCKNyYeH o CTpyja
WNK Janu e UCKITyYeHo
CTPYjHOTO KOMO npef Aa ja
3aMeHNTe cujannykata co uen
na nsberHete MOXHOCT 3a
enekTpuYeH ypea.

Ypenot He cmee Aa ce
nocTaByBa no3aau AekopaTueHa
Bparta 3a Aa ce oaberte
nperpesare.

3a na 0be3beauTte anapaToT Aa He
npeaunsBuka noxap:

MpoBepeTe aanu NPUKIy4oKOT
COOBETCTBYBA CO LUTEKEPOT W
He NPean3BUKyBa UCKPEHE,

He kopucTeTe oLTeTEH,
NpeceyeH Ui NPOAOCIIKEH kabern.
KopucTerte ro camo
OpuUrMHanHu1oT kaben,
MpoBepeTe Aanu uMa TeYHOCT
WM Briara BO LUTEKePOT kaje
LUTO € NPYKITy4eH NPOM3BO/IOT,
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HameHeTa ynotpeba

+  OBOj Npon3BoA € HAMEHET 3a
nomallHa ynotpeba. He e
[03BOMNEHa KoMepLmjanHa
ynotpeba.

*  BHVMAHME: OBoj anapat e
HaMeHeT caMo 3a roTeewe. He
CMee [ja Ce KOpUCTM 3a Apyru
HameHu, Ha Mpumep 3a
3arpeBate Ha npocTopyja.

+  OBoj npounsBog He Tpeba fa ce
KOPUCTY 3@ 3aTONNyBaHE Ha
YWMHUM NOZ TPUNOT, 3a CYLUEHE
KMy W NeLKupm 1 cn. co

Becete Ha payvyknTe U 3a rpeeme.

+ [lponsBoautenot Hema aa buae
OAroBOpPEH 3a kakea buno wreTa
LITO ke buae npeanssKkaHa oa
HenpasurHa ynotpeba unu
paKyBatbe.

« PepHata MOXe [a ce KOpUCTM 3a
OOMP3HyBakE, NeYeHe TECTO,
neyere MECO UK NEYeH-E Ha
rpunor.

besbenHocT 3a feuata

« [PEOYMNPELYBAHE:
[loctanHuTe fenosw craHyBaar
BPENnW BO TEKOT Ha ynoTpebara.
[euara Tpeba ga ce gpxar
HacTpaHa.

+ MarepujanuTe 3a nakyBame ce
onachv 3a Jeuara. [lpxere ru
MaTepujanuTe 3a nakyBare
HacTpaHa of feuata. ®pnete ru
CUTe [eN0BY Ha NaKyBakbeTO BO
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COrMacHOCT CO CTaHaapauTe 3a
XMBOTHa CpeayHa.

*  EneKkTpuyHuTe npomsBoauTe ce
onacHu 3a aeuarta. [pxete rm
[euata noganeky og
NPOW3BOLOT Kora Toj paboTu u
He [03BOMyBajTE UM Aa CH
urpaar co Hero.

* He cTaBajTe HUKaKBW NpeameTH
BP3 anapaToT LUTO MOXe Aa '
podparar geuara.

+ Kora BpaTara € 0TBOpEHa, He
CTaBajTe TELLKW NpeaMeTH Ha
Hea 1 He [03BONyBajTe Jeuara
[a cenat Ha Hea. Moxe ga ce
NPEBPTM UMK LUAPKUTE Ha
BpaTaTta MOXe Aa ce olTeTar.

®pnakbe Ha CTapuUoT NPOU3BOA

Ycornacysate co [lupektuBara 3a prname Ha
eNIeKTPOHCKA M eneKkTpMyYHa onpema u 3a
oanarate Ha OTNagoT:

OBoj oTnap e ycornaceH co [inpektveata Ha EY 3a
(hpnarse Ha enekTPOHCKa 1 eNekTpUYHa onpema
(2012/19/EU). OBoj npou3sog ro Hocy cumbonoT 3a
KnacvdukaLmja Ha OTnazoT Of enekTpuYHa 1
enekTtpoHcka onpema (WEEE).

OBoj Mpou3Boz € NPoN3BEaEH CO MHOTY KBaIMTETHM
[eroBN 1 MaTepujani KoULLTO MOXe Aa Ce kopuctar
0HOBO 11 Ce COOfBETHU 3a peLuknmuparse. He
(pnajTe ro NpoM3Bo0T CO HOPMAMNHNOT AOMALLEH
oTnag v Co Apyr 0Tnag Kora Beke Hema fja ro
kopucTute. OfiHeceTe ro Bo COBMPEH LieHTap 3a
PeLynKInpare Ha enekTpuyHa 1 enekTPOHCKa
onpema. KoHcynTupajTe ce Co oBnacTeHnTe Tena Bo
OMNITMHATa 3a Aa o3HaeTe kade “ma CoBUpHH
LieHTpU.

Ycornacysate co [lupektuBara 3a
orpaHuyyBarbe Ha OnacHuTe Matepum:
[MpON3BOAOT LUTO O KYNWBTE € YCOrnaceH co oTnap e
ycornaceH co [lupektusara 3a orpaHudyBare Ha



onacHute matepun (2011/65/EU). He cogpm
LUTETHM 1 3abpaHeT MaTepujank KoWLTO ce
HaBe[eHu BO [lupekTuBara.

®pnatbe Ha MaTepujanor 3a nakyBabe

*  Marepujanot og nakyBareTO € onaceH 3a
peuara. Yysajte ro Ha 6e36eaHo MeCTO 1
nojaneky o godat Ha peva. MNakyBarweTo Ha
NPOM3BOSOT € NPON3BESEH O PELMKNUPAYKM
matepujan. ®pneTe ro NpaBuIHO 1 copTupajTe
ro BO COMMacHOCT CO ynaTcTBara 3a
peuuknmpatse otnag. He dpnajte ro co
[OMaLUHMOT OTnaa.
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BOnwmnwapopwayn

Mpernen

1 KoHTponeH naHen 6 MoTop 3a BEHTMNATOPOT (384 YenuyHata
2 [Monuua co pewweTkn nnoya)

3 TaBa 7 Ceetunka

4 Pauka 8 EnemeHT co ropeH rpejay

5 Bpara 9 MMosnyum Ha nonuuuTe

Perynatop co yHKLuM
[urutaneH Tajmep
Perynatop 3a Tepmocratot
CBseTunka 3a TepMocTaTot

B w N -
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COAp)KMHa Ha NaKyBaweTo

OCTaBeHata [LOMNOHUTENHa onpema Moxe

a 3aBuCK 04 MOAENOT Ha NPOM3BOAOT.
LlenaTa [0nonHWTENHa onpema LWwTo e
OonuilaHa BoO ynaTCTBOTO 3a yn0Tpe6a MoXxe
[a ce JocraByBa CO NPOU3BOAOT.

YnatcTBO 32 KOPUCHUKOT

CraHpgapaHa TaBa

KopucTeTe ja 3a TecTo, 3amMp3HaTa xpaHa 1
neyetbe Ha ronemm napyukba Meco.

N —

3. [Onaboka TaBa
KopucTeTe ja 3a TecTo, ronemm napumwa Meco
3a nevetbe, TEYHN jafierba W 3a cobuparbe
MacHoTMja Npu Neyerse Ha rpur.

4. Pewetka 3a rpun
KopucTeTe ja 3a neyerse 1 3a CTaBare XpaHa
[Ja Ce Neve N roTem Bo TENCUM Ha cakaHaTa
nonuua.

MpaBunHO cTaBake Ha pelieTkaTa U TaBaTa
Ha TeNecKONCcKUTe MONuULM

(OBaa ¢hyHKumja e onumoHanHa. Moxe ga He
€ BKITy4eHa CO BallMoT Npou3Bog.)
TeneckonckuTe peLueTKy B 403BONYBaaT fia
nocTaByBaTe W BaAUTe TaBUTE M peLleTkaTa
NeCHo.

Kora kopucTuTe TaBa 1 peleTka co
TENEeCKONCKM PELLeTKM, NPOBepeTe aanu
COjKMUTE Ha 3aJHMOT AEN Ha Teneckonckata
peLueTKa CTojaT Ha paboBuMTE Ha peLueTkaTa 3a
TPWIOT U TaBaTa.
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TexHu4Kku cneumdukaumm

BkynHa noTpoLiyBayka Ha efl. eHepruja 2.4 kW

[umeH3um 3a nHcTanaumja (BUCoYMHa / LwnpoyuHa / 590 nnm 600 Mm./560 mm./muH. 550 MMm.
AnaboynHa

BHatpeluHa cBeTunka 15125 W

#  OcHoBa: VHhopMaLmmTe Ha Tabnuykata Co EHEPreTCKN BPELHOCTU Ha ENEKTPUYHUTE PEPHU Ce AafieHn
BO cornacHocT co ctanapaoT EN 60350-1 / IEC 60350-1. Tue BpeaHOCTU Ce 0apeneHn cnopen
NpUMEHaTa Ha CTaHgapLoT CO FOPHW W JOMNHM Tpejayn uiv (hyHKLMK 3a 3arpeBatse NOTNOMOrHaTo co
BEHTUNAaTop (ako uma).
EHepreTckarta knaca 3a epukacHOCT € opeeHa B COrMacHOCT CO CNEAHWOT NPUOPUTET BO 3aBUCHOCT
0[] TOa janu peneBaHTHUTE (yHKLMN NOCTOjaT Kaj MpousBogoT Ui He. 1-I0TBere CO eko-BeHTMnaTop,
2- Typbo 6aBHo roteetbe, 3- Typbo rotBetse, 4- FOpHO /AONHO 3arpeBakbe NOTNOMOMHATO €O
BeHTUnaTop, 5-FOpHO 1 JONHO 3arpeBatbe.

**  Bugete UHcmanayuja, cmpaHuya 13.

eXHUYKUTE cneumrduKkaLmMn Moxe fa ce BpeAHOCTUTE LUTO Ce AafeHM Ha Tabnuukute
MeHyBaaT 6e3 NPETXOAHO M3BECTYBAILE CO Ha MPOM3BOAMTE UMM BO NPUAPYXHATA
Lien fa ce nogobpu KBanuTEToT Ha OkyMeHTaLuja ce Ao6ueHN BO
MPOU3BOZOT. naBopaToPUCKM YCNIOBM BO COMMACHOCT CO

COOABETHUTE CTaHAapau. Osue BPEOHOCTH
MOX€e [ia Bapupaat BO 3aBUCHOCT 0Of
paGOTHVITe N CpeauLIHNTE YCNnoBM 3a
NPON3BOAOT.

CnmkuTe BO OBa ynaTcTBO Ce LUEMATCKU U
Moxebu Hema fa CO0ABeTCTBYBaaT CoO
BaLLUMOT NPOM3BOA.
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WHcTanaumja

[Mpon3BogoT Mopa fja ro MHCTanupa KBanudmukyBaHo
NLe BO COMMACcHOCT BO perynatusuTe 3a en.
lMpon3BoANTENOT HEMA [1a Ce CMeTa 3a OffOBOPEH
3a OLUTETYBarba LUTO Ce NojaBUMe 3apaau nocTankm
LUTO I M3BENE HEOBIACTEHM LA,

Mpon3eofoT Mopa fia ro nocTasi
KBanmuKyBaHO NuLie BO COMMACHOCT CO
BaxkeukuTe perynatuen. Bo cnpotusHo,
rapaHuujaTa ke ce noHUWTy. MogroToBkaTa
Ha nokauujaTta 1 enekTpuyHaTa MHcTanaumja
3a NPOW3BOSOT € OATOBOPHOCT Ha
MOTPOLLYBAYOT.

OMACHOCT:

lponseofoT Mopa fia ce NocTasu BO
OrMACHOCT CO NOKaNHUTE 3aKOHW 3a NAWH

HanojyBate CO efl. eHepruja.

OMACHOCT:

Mpep nocTaByBatbe, NPOBEPETE 10
NPOW3BOAOT BU3YENHO 3a fia BUANTE fanu
“Ma oLTeTyBakba. AKO UMa, He NoCTaByBajTe
ro.

OwwTeTeHUTe NPOU3BOLAM NPean3BIKyBaaT
6e3beiHOCEH pU3NK.

lMpen noctaByBae

AnapartoT e HaMeHET 3a NOCTaByBakbe BO
KOMEpLMjanHO JOCTaMHM KyjHCKA ENeMeHTH.
Be3beHOCHO pacTojaHie Mopa fia ce 0CTaBu Mery

anapartoT 1 SUOBUTE W eNEMEHTUTE BO KyjHaTa.

lNorneaHeTe ja cnukara (BpeLHOCTM BO MM.).

¢« TlOBPLUMHWTE, CUHTETUYKMTE NaMUHATH W
NMoYkuUTE Mopa Aa BKaaTt OTNOPHM Ha ToNMMHa
(MuHmmym 100 °C).

*  KyjHckuTe enemeHTV MOpa [1a Ce MOCTaBeHN
PaMHO 1 (OUKCHpaHN.

«  Ako uma dhmoka nog pepHata, Mopa fia ce
nocTaBw Nonnua Mery pepHata u uokara.

«  HoceTe ro anapartor co ywre 6apem age nuua.

«  [pxeTe ja pepHata of 0TBOpUTE 3a paKyBare
Ha AiBeTe CTPaHu 3a Ja ja NomMecTuTe.

«  Tlpen £a ro nHCcTanMpaTte NPoOU3BOAOT,
OTCTpaHETE 1 CUTe MaTepujani u AOKYMEHTH
ofBHarpe.

«  KyjHckuoT meben Mopa pa buae Bo cornacHocT
CO AMMEH3MMTE JaieHu Ha cnvkata nogony. Ha
3a4HWOT fien of KyjHckuoT meben, Mopa aa
6uae oTCeyeH 0TBOP CO AMMEH3NMTE AafieHN
Ha CnvkaTa nogory 3a fja ce 0BO3MOXM
[0BOMHA BEHTMNALMja.

He nocTasysajTe ro Npou3BOLOT BEAHALL 40

AANMHALM UM 3aMp3HyBaun. TonnuHaTa
LUTO Ce MCNYLUTa O} NPOM3BOZOT Ke ja
3rofemMu NoTpoLLyBadkaTa Ha cTpyja kaj
anapaTuTe 3a nagete.

He kopucTeTe ja BpataTa unu padkara 3a
HOCEH-E UM NOMECTYBAkLE Ha NPOU3BOZOT.
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* MUH.

MocTaByBake 1 NOBP3yBake

+  [pou3BogoT CMee [1a Ce NOCTaBM 1 NoBp3e
CaMo BO COrMacHOCT CO CTatyTapHuTe npasuna
3a nocTaeyBame.

EnektpnyHo nosp3yBame

[NoBp3eTe ro NPoM3BOLOT 3a 3a3eMjeH wTekep /
[0BOJ Ha CTpyja kojluTo e 06e3beneH co
MUHWaTYPEH aBTOMATCKW OCUTYpYBaYy CO COOfIBETEH
KanawuTeT Kako LUTO e NOCOYeHo BO Tabenata

, TEXHWNYKM cneumdmkaumn”. MHcTanaupjata 3a
3a3eMjyBareTo Tpeba Aa ja Hanpasu KBanudmukyBaH
enekTpuYap ako ro KopUCTUTE NPOM3BOAOT CO UK

Pz .
459\4+/

>

6e3 TpaHctopmartop. Hawata komnanuja Hema aa
61pe 0aroBopHa 3a kakey 6UNo OLITETyBak-a LUTO ke
ce crnyyar 3apagu ynotpeba Ha npoussofoT 6e3
VHCTanaumja co 3a3eMjyBare BO COrMacHoOCT CO
noKanHuTe perynaTvei.
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OMACHOCT:
Mpou3sogoT Mopa Aa ce NoBp3e CO CUCTEM
a AMCTpubyLmja Ha CTpyja camo og, cTpaHa
Ha 0BNacTeHO KBanunKyBaHo nuLie.
['apaHTHMOT NPOM3BOZ Ha NPOU3BOAOT
3anoyHyBa no NpaBUIHO BKITy4YBaH-E.
lponsBoauTenoT Hema Aa ce cMeTa 3a
0ArOBOPEH 3a OLUTETYBakE LUTO Ce NojaBnno
3apajiy nocTanku LWTo rv uasene
HEOBNACTEHM Nnua.

OMACHOCT:
Kabenot 3a HanojyBatbe He cmee fia ce
NPUKNeLLTYBa, NPEBUTKYBA UMK NPUTMCHYBA

WnM fa ce Jonupa co BpenuTe AenoBu Ha
anapartor.

OwreTeHuoT kaben 3a Hanojysake Mopa Aa
Ce 3aMeHV 0f CTpaHa Ha KBanudukysaH
enektpuyap. WHaky, nocton pusmk of,
eneKTPUYEH yaap, KpaTok Cnoj Unu noxap co
HenpoecnoHanHN nonpaskm!

¢+ TloBp3yBareTo Mopa Aa buae ycornaceHo co
LpXaBHUTE perynaTuem.

. MopaTouuTe 3a [OBOZ Ha €. eHepruja Mopa
[a CooABeTCTBYBaaT CO NofaToLuTe LWTO Ce
[afeHn Ha NoYKkaTa co HOMUHAIHN BPELHOCTM
Ha anapatot. OTBOpeTe ja NpeaHaTta Bpata 3a
[a ja BUauTe nnoykara co HOMUHaIHM
BpEAHOCTM.

«  Kabenot 3a HanojyBatbe 3a NpoM3BOA0T Mopa
[ia € YCOrnaceH co BpefHOCTUTE BO Tabenara
, TEXHWYKM cneumndmkaumm‘.

OMACHOCT:
pen 3anoyHyBakbe Ha kakea Guno pabota
0 enekTpUYHaTa MHcTanavuuja, uckrydeTe ro
anapatoT 0f} J0BOf, Ha en. eHepruja.
[MocTom puank oa cTpyeH yaap!
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MoBp3yBarbe Ha KabenoT 3a HanojyBate

oJeka ce NoBpayBaaT XuLMTe, Mopa cé Aa

WAe BO COMMACcHOCT €O
HaLoHarnHuTe/noKanHuTe perynaTueu 3a
enekTpuka u Mopa fia ce ynotpebyBaar
COOfBETHUTE LUTEKEPU/MUHUN W MIPUKNYHOLM
3a pepHa. Bo cnyyaj kora MokHOCTa Ha
NPOM3BOAOT € OrpaHNyeHa Ha nomana
BPEAHOCT O/} KanauuTeToT Ha MPUKNYYOKOT U
LUTEeKepOT/NHKjaTa fia NpeHecyBaat CTpyja,
Mopa NpoM3BOZOT Aa Ce NOBP3e Npeky
(DUKCHa enekTpUYHa MHCTanavuumja AMPeKTHO
6e3 ga ce ynoTpebysa npukmy4oK 1
LTeKep/nuHuja.

1. AKO He e MOXHO Ja ce ucknyyar cute nonolsu
BO kabenoT, Mopa Aa ce NoBp3e ypen 3a
VICKIyYyBakb€ CO HajMarky of 3 MM. 3a30p Mery
KOHTaKTuTe (ocurypyBauy, 6e3beaHoCHN
NMPEeKVNHYBaY4W, KOHTaKTL) 1 CUTE NOMOBU BO 0BOj
Ypen 3a vcknyyyBarse Mopa Aa BO OMCeroT Ha
(He noBeke) OBOj yper BO COrMacHOCT CO
perynaTveute Ha EBponckarta yHuja.
HenouuTyBareTo Ha 0Ba ynaTcTBO MOXe Aa
npeau3suka npobnemm Bo paboTata v aa ja
MOHMLLTY rapaHLpjaTa 3a NPON3BOAOT.

Ce npenopayyBa [ONONHUTENHA 3alUTUTa Of

npeocTaHaTa CTpyja BO MPeKNHYBa4oT Ha KomnoTo.

Ao ce focTaByBa kaben co Npou3BogoT:

““““ TEPMWHANEH
BJIOK

CUH

\— KABEJ 3A

|| AoBon

3ENEH / XXONT

2. 3a moHoda3HO noBp3yBakbe, NOBP3ETE M
KNLMTE KaKo LUTO € NOCOYEeHO Noaony:

+  Kadpena/llpHa xmua - L (dpasa)

*  CuHalcuBaxmua =N (HynT%

«  3eneHo/xonTa xuua = (E) (3a3emjyBarbe)

» U

+  cwealllpHa xuua - L (dasa)

*  CuralKacera xmua = N (HynTa)

«  3eneHo/xonTa xuua = (E) (3a3emjyBarbe)



WHcTanauuja Ha npon3soaoT

1. JlusHeTe ja pepHaTa BO €NeMEHTOT, NOpamMHeTe
ja n obesbeneTe ja 06e3benyBajkyu feka kabenot
3a HanojyBate Hema fia buzie NpuKNeLTeH
n/vnn 3arnaseH.

06e3beneTe ja pepHata co 2 Wwpada Kako LWTo e
MOCOYEHO.

Mo MHCTaNMPakETO, NPOBEPETE Aanu 3aBPTKUTE Ce
[OBOHO 3aTErHaTt 1 pepHaTa He ce NMoMecTyBa.
PepHaTa Moxe Ja ce NpeBpTyv 3a BpeMe Ha
KOPUCTEHETO aKo He € MHCTanMpaHa cnoper
VHCTPYKLMUTE W aKO 3aBPTKUTE HE CE JOBOMHO
3aTerHaTv.

3a npousBoauTe CO BEHTMNATOP 3a pa3nagyBakse
(Moxe Aa He e BKJTyYeHa CO BalLIMOT NPOM3BOA,.)

1 BeHTunartop 3a pasnagysare
2 KoHTponeH naHen
3 Bpata

BrpapieHnoT BeHTUNaTop 3a pasraflyBate r naam u
€MEeMEHTOT 3a BrpajyBakse W NpeaHuLaTa Ha
Npon3BooT.

BeHTUnaTOpOT 3a pasnafyBatbe NPOAONKyBa
a pabotn ywre 20-30 MMHYTH Sypw v Kora €
MCKknyyeHa pepHata.
AKo cTe roTeene co nporpamuparse Ha
TajMepoT Ha pepHara, ke ce UCKIy4u u
BEHTUNATOPOT 3a NafeHe N0 UCTEKOT Ha
BPEMETO 3a rOTBEHE 3aE[HO CO CUTE APYrH
yHKLMM.

KoHeuHa npoBepka
1. PaboteTe co npou3BooT.
2. TlposepeTe m yHKLMMTE.

®pnate Ha cTapmoT NPou3BoA

*  YyBajTe ro OpUrMHanHOTO NaKyBake 1
TpaHCMopTMpajTe ro NPOU3BOAOT BO HETO.
CnepeTe v ynatcTtaTa Ha nakyBareTo. AKO
HemaTe OpuUrMHanHo nakyBarse, CnakyBajTe ro
NpOM3BOSOT BO MEYpPECTa NNacTyHa OMakoBka
N TBPL KApTOH W 3aneneTe ro co CenoTejn
LBpCTO.

¢« 3apa cnpeyuTe rpunoT 1 peLLEeTKNTE BO
pepHaTa fa ja olTeTaT Bparata, CTaBeTe
napye KapTOH Ofl BHATpeLLHaTa CTpaHa Ha
BpaTaTta Ofi pepHaTa BO 1CTa BUCUHA Kako 1
peleTkuTe. 3aneneTe ja Bpatata Ha pepHaTta
3a CTPaHUYHUTE SUZ0BM.

*  He kopucTeTe ja BpataTa unm paukata 3a
NOLMIHyBatbe NN NOMECTYBak-€ Ha
NpoM3BOLOT.

He ctaBajTe NpeaMeTH Ha NPOU3BOAOT U
nocTaseTe ro BO UCpaBeHa nosuuuja.

MpoBepeTe ro ONWTMOT U3TES Ha
NPOM3BOZOT 3a fia BUUTE Aan uma

LITETYBakbA LUTO HACTaHare npu
TPaHCNOPTOT.
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P Noprotoeka

CoBeTu 3a WwWTeaeH:e eHepruja

CnepHute COBETM Ke B MOMOTHAT Aa ro KopucTute

NPOM3BOSOT Ha eKOMOLLKM HAYMH W Aa LTeauTe

eHepruja:

«  KopucTeTe TeMHW ¥ rnasupaHm cafjoBy 3a
roTBetse buaejkn NpeHoCcoT Ha TonnuHaTa e
noaobap.

. [Mpu roTBetbe Ha japersara, u3BpLUETe ja
onepauujata 3a NPETXOAHO 3arpeBakse ako e
npenopayaHo BO yNaTCTBOTO 3a KOPUCTEHE
WK BO PELIENTOT 3a FOTBEHE.

*  He oTBOpajTe ja BpaTaTta Ha pepHaTa 4ecTo 3a
BPEME Ha F0TBEHETO.

. ['oTBETE NOBEKE 0 €HO jafere BO pepHaTa
ceKoraLl Kora e Toa MoxHo. Moxe fa roteute
CO CTaBatb€ ABa Cafia 3a FOTBEHE Ha KUYEHNOT
rpun.

. ['oTBETE NOBEKE 0 AHO janere
nocrnegosaTenHo. PepHaTa e Beke Bpena.

*  Moxe fa wregute eHepruja co UCKNyYyBare
Ha pepHaTa HEKONKy MUHYTM Npef, fia uctede
BpeMeTo 3a roteete. He oTBOpAjTE ja BpaTata

Ha pepHara.

«  Opmp3HeTe v 3aMp3HaTUTe jaaera npeg fa m
roTBUTE.

MpBu4Ha ynotpeba

MocTtaByBake Ha BpemeTo

Mpu koe 61no npunarofyBat-e, COOABETHUTE
cumBonu ke TpenkaaT Ha ekpaHoT.

MpuTicHeTe m Konunwbata/S) 3a Aa ro nocTasuTe
BPEMETO OTKaKo PEPHATa Ke Ce BKMY4M 33 npsnar.

Kaj monenu co koHTpon Ha sonup, Npeo

onpeTe 8=, a notoa ynotpebete @Oz
a ro ofpeauTe BPEMETO Of EHOT.

MoTBpaeTe ja nocTaBkata co Aonup Ha cumbonoT L&
1 novekajte 4 cexynam 6e3 aa gonuparte Ha
KonumHata 3a Aa noTepamTe.

18/MK

12 1"

Konuye 3a npunarogysarse
Cumbon 3a 3aKrnyyeHu Kon4nkba
Cumbon 3a YaCoBHMK

Cumbon 3a jaumHa Ha anapmoT (Moxe aa He e
BKNyYeHa CO BaLUMOT NPOU3BOA,.)

Cum6b0n 3a EKOHOMUYEH PEXUM
Konue 3a nnyc

Konue 3a muHyc

Cumbon 3a neyete nuta

Cumbon 3a anapm

10 Cumbon 3a kpajHo Bpeme 3a roTBeHe
11 Cumbon 3a Bpeme Ha roTeetbe

12 Konue 3a nporpamu

B w NN -

o N o O»

©

AKO He Ce NOCTaBy BPEMETO Ha NOYETOK,
o- ACOBHMKOT Ke NouHe co paboTa og 12:00 u

ke ce npukaxe cumbonot ®. Cumboror ke

MCYE3HE LUTOM Ke Ce NOCTaBy BpeMeTo.

lMocTaBKki1Te 3a TEKOBHO BpeMe ce
TKaXYyBaaT ako cHema cTpyja. Tpeba
[HOBO fia MM NpuUnaroauTe.

MpBO YMcTEHE Ha NPOM3BOAOT

nOBpLIJVIHaTa MOXe [ia Ce OLTETH CO
ETEPreHTN U CPEACTBA 3a YACTEHE.

He KOpucTeTe arpecuBHM CpeacTea 3a

YNCTEHE, NPALLOK 32 YNCTEHE | Te4HOCTM

Unn oCTpu NpeameTu Npu YNCTEHETO.

1. VsBageTte ro LennoT matepujan 3a nakyBarbe.

2. WsbpuiweTte m NoBpLIMHITE Ha NPOM3BOAOT CO
BRaxHa Kpna unu CyHrep u ucyLueTe i co Kpna.

BoBegHo 3arpeBate

3arpesajTe ja pepHata okony 30 MuHYTH 1 NOTOA

vcknyyete ja. Taka, cuTe 0CTaTOLM UK Hacnar of

MPOM3BOACTBOTO KE COropat U ke ce TprHar.



MPEDYNPEYBAHE
BpenuTe NoBpLUMHY Npeau3BuKyBaaT

n3ropermLm!

lMpoussogoT e Bpen kora ce ynotpebysa.
Hukoral He gonupajTe rv Bpenute
FOPUMHULM, BHATPELLHUTE AENOBM Ha
pepHara, rpejauute, UTH. [ipxeTe rv feuata
HacTpaHa.

Cekorall kopuCTeTe pakaBULY 3a pepHa LITo
ce OTMOPHY 3a TOMNWHA Kora cTaBarte U
BaJuTe CafoBM BO / Of BperaTta pepHa.

EnektpuyHa pepHa

o

V3BapeTe v cuTe TaBy 3a NEYeHE W KMYEHNOT
rPUN Of} pepHara.

3aTBopeTe ja BpaTa Ha pepHarta.

V36epeTe ja nosuumjata CtatuyHo.

V136epeTe ja Hajronemata MOKHOCT Ha rpunoT,
BupeTe Kako ce pabomu co erekmpuyHama
pepHa, cmpanuya 20.

Bknyuete ja pepHaTa aa pabotu okony 30
MUHYTH.

6.

WcknyyeTe ja pepHarta, Bugete Kako ce pabomu
CO eflekKmpuYyHama pepHa, cmpaHuya 20

PepHa co rpun

1,

2.
3.

V13BaneTe v cuTe TaBM 3a NEYEHE W KNYEHNOT
rpun og pepHarta.

3aTBopeTe ja BpaTa Ha pepHarta.

V136epeTe ja Hajronemata MOKHOCT Ha rpunoT,
BupeTe Kako ce pabomu co epuiiom,
cmpaHuua 26.

Bknyuete ja pepHaTa aa pabotm okony 15
MUHYTH.

WcknyyeTe ro rpunot, Bugete Kako ce pabomu
0 2punom, cmpaHuya 26

Moxe fa ce nojaeat Yag u Mupuaba BO TEKOT
Ha HEeKoKy Yaca npu npeata paboTa. Osa e

oceMa HopmanHo. O6esbepnete fobpa
BEHTUNaLMja Ha NpocTopujaTa 3a Aa uanesat
4apoT 1 Mupusbata. V13berHeTe AMPEKTHO
BAMLLYBatbE Ha Yaf0T M MUpU3baTa LWTo ce
uenywTa.
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B Kako ce pakyea co pepHara

OnwTt uHhopmMaLmm 3a neyeme,
AUHCTaH€ U NeYeH-E Ha FPUIOT.

MPEOYNPELYBAHE
BpenuTe noBpLUMHK Npean3BuKyBaaT
n3ropermLm!
lMpoussogoT e Bpen kora ce ynotpebysa.
Hukoral He gonupajTe rv Bpenute
FOPUMHULM, BHATPELLHUTE AENOBM Ha
pepHara, rpejauute, UTH. [ipxeTe rv feuata
HacTpaHa.
Cekorall kopuCTeTe pakaBULY 3a pepHa LITo
ce OTMOPHY 3a TOMNWHA Kora cTaBarte U
BaJuTe CafoBM BO / Of BperaTta pepHa.

OMACHOCT:

BHumasajTe Kkora ja oTBOpate BpaTata Ha
pepHata bugejkn usnerysa napea.
Mapeata MoXe Aa BU M nonapy pawerte,
nMueTo Mnnn ouuTe.

CoBeTu 3a nevewe

¢« KopucTeTe cOOBETHIN METAMHW YKHWM LLTO HE
Ce nenat unv anyMMHUYMCKM CafioBu I
CMITMKOHCKM Kanan OTNOPHM Ha TONMWHa.

«  VckopucTeTe ja Hajnobpo BHaTpeLHOCTa Ha
pamkata.

«  CraBeTe ro kananot 3a neyete Ha cpeanHaTa
Ha pelLeTkaTa.

«  VI3bepeTe ja npaBunHaTa nosvumja Ha
pelueTKaTa npeg Aa v BKIyuuTe pepHara unm
rpunoT. He MeHyBajTe ja nonoxbata Ha
peLueTKaTa Kora pepHata € Bpena.

+  [pxeTe ja Bpatara Ha pepHaTa 3aTBOpeHa.

CoBeTy 3a neyerbe Meco

«  OGpaboTkaTa Ha LenoTo Nune, MucupkaTa unm
roneM1Te Napymiba Meco CO NPENMBM Kako LITO
Ce NMMOH wnu LpH Bubep ro nogobpysaart
pe3ynTaToT Off FOTBEHETO.

«  Tpeba 15 no 30 MuHyTV NOBEKE f1a Ce ucneve
MECTO CO KOCKM CMOPELIEHO CO NEYEHE Ha ucTa
roremmHa meco 6e3 Kocku.

*  Ha cekoj LeHTMMETap 04 MECOTO BO CMOEBUTE
My Tpeba okory 4-5 MUHYTM BpeME 3a FOTBEHE.

«  OcraBeTe ro MECOTO BO pepHaTa Koy
10 MUHYTVM OTKaKO ke 3aBpLUM BPEMETO 3a
rotBerse. CokoT nogobpo ce ancTpubympa His
LienoTo Meco W He UCTEKYBA KOra Ce Ceve
MecoTo.
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+  Pwubara Tpeba aa ce CTaBM Ha cpeamHa unm
J0NHaTa pelLeTka BO caf] OTNOPEH Ha TOMMMHa.

CoBeTw 3a neyere Ha rpun

Kora mecoTo, pubata 1 nuneTo ce nevat Ha rpur,

The 6p30 NOTEMHyBaaT, MMaaT BKYCHa KpLikaea kopa

W He Cce cywwaT. PamHu napunkba, paxeH miba co

Meco 1 kornbacy ce 0cobeHo NOroaHM 3a Py, Kako 1

3€MEHYYKOT LUTO COAPXKM MHOTY BOAA, KaKo IoMaTh 1

NUNEPKM.

«  Pacnopepete m napunkbata LTO Ke ce nevat
Ha Ipun Ha peLueTkaTa 3a rpun unm Bo Taea 3a
neyetbe CO PELLETKACT rPUN Taka LWTo
ondaTeHnoT NPOCTOp He ja HaAMKHYBa
ronemMuHaTa Ha rpejavor.

¢« JlusHeTe rv peleTkaTa UM TaBata 3a neyere
CO IPUM Ha CaKaHOTO HWBO BO pepHaTa. Ako
neyeTe CO PeLLETKa, CTABETE ja TaBaTa 3a
neyetbe Ha NofonHaTa peLueTka aa rm cobupa
MacHoTuuTe. TaBaTa 3a nevere Mopa Aa bune
CO ronemMuHa Korky LTO € Liernata noBpLumHa
Ha nevetse. MoXHo € fa He ja fobueTe co
npou3sogoT. [lonaje Boga BO cajoT 3a
neyetbe 3a MoNecHo YMCTEHE.

XpaHaTa LUTO He e cooaBeTHa 3a
neyetbe Ha rpun Hoca pUank of
noxap. Kopuctete camo xpaHa co
TPUINOT LUTO € COOABETHA 3a
WHTEH3NBHATa TOMNMHA Of FPUMOT.
He cTaBajTe ja xpaHara npepaneky
Hasag Bo rpunoT. Toa e HajBpenvoT
[en v MacHaTa xpaHa MoXe fia ce
3ananm.

Kako ce paboTu co enekTpumyHaTa pepHa
M36op Ha Temnepatypa v paboTeH pexum

1 Perynatop co yHKLuM

2 Perynarop 3a Tepmocratot

1. TocTaseTe ro perynatopot 3a PyHKLWM Ha
cakaHata paboTHa Temnepatypa.

2. TlocTaBeTe ro perynaropor 3a yHKLMM Ha
cakaHara Temneparypa.



» PepHata ce 3arpea 10 npunarogeHata
Temneparypa u ja ogpxysa. 3a Bpeme Ha
3arpeBarbEeTo, CUjannykata 3a Temnepatypa CBeTH.

WcknydyBake Ha enekTpuyHaTa pepHa

CapteTe m perynaropoT 3a yHKLMM 1 perynatopot
3a Temnepartypa BO No3uLyja 3a UCKITy4eHOCT (rope).
BaHo e fa ro cTaBuTe peLleTkacTmoT rpun
NpaBWUHO Ha NexuiuTaTa. PelweTkacTmoT rpun Mopa
[a ce BMETHE Mery NexuLITaTa Kako LWTo €
NpyKaxaHo Ha crvkara.

He ocTaBajTe pelueTkacTnoT rpun aa ce noTnmpa Ha
3a7HNOT SUZ BO pepHaTa. JIM3HETE ro peLleTkacTmoT
TPUN HW3 NPELHMOT AN Ha NEXMULITATa U HaMECTETe
ro CO NMOMOLL Ha BpaTa 3a fia ce NoCTurHe aobpa
paboTa Ha rpunorT.

(Bapwpa 3aBuCHO of MOLIENOT Ha NPON3BOAOT. )

Pa6oTtHu pexumu

PenocnenoT Ha paboTHUTE PEXMMM LITO & NPUKaXKaH
Tyka MOXe Ja Ce pasnukyBa o opraHusalmjara Ha
BaLLMOT NPOM3BO,

[opeH v goneH rpejay

Pabotat ropHMOT 1 JONMHKMOT rpejau.
XpaHara ce 3arpeBa UCTOBPEMEHO W
of rope v og gony. Ha

npyUMep, COOABETHO € 3a TOPTH,
TECTO WK KOray 1 TOTBEHU jafetba
BO Kananw 3a roteetse. [0TBETE
camo Co efiHa TaBa.

[loneH rpejay

Paboti camo 1onHKOT rpejay.
CoopBeTHO € 3a nuua u 3a
nocrneaoBaTenHo NOTEMHyBake Ha
XpaHaTa off AoNHaTa cTpaHa.

OBaa ¢hyHKumja Mopa fja ce KopucTy
1 3a IECHO YNCTEHE CO Napea.

L

[opeH/poneH rpejay NOTNOMOrHaTo €o
BEHTUNaTop

X

Bkny4yeHm ce ropHWOT 1 JOMHWOT
rpejay nnyc BEHTMNATopoT (BO
3agHvoT sug). Bpervot Bo3ayx
pamMHOMEpHO 1 Bpry ce
pacnpefenyBa Hu3 pepHaTa co
MOMOLU Ha BEHTUNATOPOT. [0TBETE
camo Co efiHa TaBa.

LienoceH rpun

VWAW PaboTu ronemmoT rpun Ha ropHata
cTpaHa Bo pepHata. CooaBeTHO € 3a
neyetbe Ha rpun Ha roremm
KOMMUYMHN MECO.

«  CraBeTe ronemm 1nu cpesHu
NopLMK BO TOYHaTa nosuumja
3a monuuara nog rpejayor 3a
TPUNOT 3a Nevetbe.

+  CepreTe ja xpaHata no
MnonoBKHa Off BPEMETO 3a
neyetbe Ha rpun.

[pun+BeHTUNATOP
w

% EdpexToT Ha rpunoT He e Tonky

MOKeH Kako co LienoceH rpun

«  CraBeTe manu unu cpeaHu
NopLMK BO TOYHaTa nosuumja
3a monuuara nog rpejayor 3a
TPUNOT 3a Nevetbe.

+  CepreTe ja xpaHata no
MnonoBKHa Off BPEMETO 3a
neyetbe Ha rpun.

MoTTnkHyBay

A m Osaa (hyHKLMja Ce kopucTy 3a Bp30

N\ 3arpeBatbe Ha paxeHoT. He e

COOfIBETHA 33 rOTBEHE XPaHa.

«  V3bepeTe ja cakaHata
Temnepatypa no u3bop Ha
yHkumjata. Ce Bknyyysa
CujannykaTa 3a Temneparypa u
pepHara ce 3arpesa.

*  Cujanuukara ce racu kora ke
Ce 3aBpLUM NPOLIECOT Ha
rotBerse. Cera, nsdepere ja
cakaHata qyHkLmja 3a
roTBEHE Ha XpaHata.
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Ynotpe6a Ha 4aCOBHMKOT Ha pepHaTa

1 23 4 5 6

n €CO

Pl 2o @

12 11

10 9 8 7

Konuye 3a npunarogysarse
Cumbon 3a 3aKrnyyeHu Kon4nkba
Cumbon 3a YaCoBHMK

Cumbon 3a jaumHa Ha anapmoT (Moxe aa He e
BKNyYeHa CO BaLUMOT NPOU3BOA,.)

Cum6b0n 3a EKOHOMUYEH PEXUM
Konue 3a nnyc

Konue 3a muHyc

Cumbon 3a neyete nuta

9 Cumbon 3a anapm

10 Cumbon 3a kpajHo Bpeme 3a roTBeHe
11 Cumbon 3a Bpeme Ha roTeetbe

12 Konue 3a nporpamu

B w N -

MakcumanHOTO Bpeme 3a NocTaByBakbe Ha
KpajoT Ha NpoLiecoT Ha roTBekse € 5 yaca u
59 MUHYTM

lporpamata ce OTkaxysa ako CHema cTpyja.
Mopa 0aHOBO Aa ja nporpamupate pepHata.

Mpu koe 61NO nocTaByBakbe, COOABETHUTE
cumbonu ke Tpenkaat Ha ekpaHoT. Mopa fa
noyekate Marnky 3a fja ce akTueupaat
nocTaBkuTe.

BpemeTo BO IEHOT HE MOXeE [ia Ce NocTaBu
AKO HEMa HanpaBeHO NOCTaBKa 3a roTBEH:E.

MpeocTaHatoTo Bpeme ke ce npukaxe ako
BPEMETO 3a rOTBEH:E Ce NOCTABM Kora ke
3aM0UHe T0TBEHETO.

CISISMS]

[oTBee CO NocTaByBake Ha BpeMeTo 3a
roTBehsE€;

Moxe pa ja noctaBuTe pepHaTa Taka LUTO Taa Ke ce
WCKIyYM Ha KpajoT Ha OfIpELIeHOTO BpeME CO
NnocTaByBat-€ Ha BpEMe 3a FOTBEHE Ha TajMEPOT.
1. W3bepeTe tyHKLMja 3a rOTBEHE.

2. [lonpete o Jofeka He ce nojasv cumbonot (el

Ha eKpaHoT 3a BPEMETO 3a FOTBEH:E.
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3. locTaBeTe ro BpPEMETO 3a rOTBEHE CO
konunrwara @ | ©

» » OTKaKo Ke ro noctaBuTe BPEMETO 3a FOTBEHE,

cmbonor Pl u BPEMETO ke Ce npukaxyBaat

MoCTOjaHo.

4, CraBeTe ro CafoT BO pepHaTta v nocTaBeTe ja
TeMnepatypata npeky perynatopor 3a
Temneparypa. [0TBerEeTO ke 3anoyHe.

» Kora ke 3anoyHe roTBeH-EeTO, Ha EKPaHoT NOYHyBa

pa ce opbpojyBa BpeMeTO W CUTE [ENOBM Ha

cumbonoT co ofbpaHo Bpeme NoyHyBaaT Aa CBeTar.

[ocTaBeHOTO BpEME Ha rOTBeH:E € NOAENEHO Ha 4

e[]HaKBM Jena, a kora ke NOMMHE BPEMETO Off CEKOj

pen, cumbonoT og Toj AeN Ce racu. 3Hauw, NecHo

MOXe aa pasbepeTe yluTe KoMKy Bpeme

NpeocTaHano of BKYNHOTO BPEME 3a FOTBEH:E.

MocTaByBatse Kpaj Ha BpeMeTo 3a roTBeH-€ 3a

noAoLHa;

Mo nocTaByBat-€ Ha BPEMETO 3a FOTBEHE Ha

TajMepoT, MOXE Aia ro NoCTaBuTE BPEMETO 3a Kpaj Ha

FOTBEHETO 3a MOJOLHa.

1. W3bepeTe tyHKLMja 3a roTBEHE.

2. [lonpete O] Jofeka He ce nojasv cumbonot (]
Ha eKpPaHOT 3a BPEMETO 3a FOTBEHE.

3. locTaBeTe ro BPEMETO 3a FOTBEHE CO
konumtwara @® | ©

» » OTKaKo Ke ro noctaBuUTe BPEMETO 3a rOTBEH:E,

cumbonor [P e ce NpUKayBa NOCTOjaHo.

4. [lonpete O] Jofeka He ce nojasv cumbonot =)
Ha eKPaHOT 3a KPajHOTO BPEMe 3a FOTBEHE.

5. TputucHeTE M KONuMKaTa ® O3 Jaro
NOCTaBUTE KPAjHOTO BPEME 3a TOTBEH:E.

» OTKaKo Ke ro NoCcTaBnTE BPEMETO 3a FOTBEHE,

cumbonure 2 n =, v spewmero ke ce npukaxysaat

noctojaHo. OTKako Ke 3amnoy4He roTBeHeTo,
cumbonor = ke ucuesne.

6. CraBeTe ro cagoT BO pepHaTta v NocTaBeTe ja
TeMnepatypata npeky perynatopor 3a
Temneparypa. [0TBerEeTO ke 3anoyHe.

» TajmepoT Ha pepHaTa ro npecmeTyBa

NOYETHOTO BPeMe 3a FOTBEH:E CO OA3EMabe Ha

BpeMeTO 3a roTBeH€ 0 KPajHOTO Bpeme 3a

roTBehs€ LUTO Fo NOCTaBMBTE. 30paHuoT pexmum

Ha paboTa Ce akTMBMpa Kora NOYETHOTO BpeMe 3a

roTBeHE Ke Ce JOCTUTHe U pepHaTa ke ce 3arpee Ha

nocTaBeHaTta Temneparypa. Ja oapxysa oaa

Temneparypa ce A0 KpajoT Ha BPEMETO 3a FOTBEHE.

» Kora ke 3anoyHe roTBeH-EeTO, Ha EKPaHoT NOYHyBa

pa ce opbpojyBa BpeMeTO W CUTE [ENOBM Ha

cumbonoT co ofbpaHo Bpeme NoyHyBaaT Aa CBeTar.

[locTaBeHOTO BpeME Ha roTBeH:E € NOfAENEHo Ha 4



e[]HaKBM Jena, a kora ke NOMMHE BPEMETO Off CEKOj

pen, cumbonoT of Toj AeN ce racu. 3Hauw, NecHo

MOXe aa pasbepeTe yluTe KoMKy Bpeme

NpeocTaHano of BKYNHOTO BPEME 3a FOTBEH:E.

7. OTKako ke 3aBpLUM NPOLLECOT Ha rOTBEH:E, Ce
npukaxysa ,End“ (kpaj) Ha ekpaHoT n ce
ornacyBa TajMepoT CO ayano NpeaynpenyBatse.

8. Ayavo npegynpenyBameTo Ke ce ornacysa 2
MUHYTW. 3a aa ro 3anpeTe NpeLynpeayBakeTo,
Camo MPUTUCHETE 1o Koe GUno Konye.
lMpeaynpepyBar-€TO HEMa f1a Ce CyLua U ke ce
NpVKaXyBa TEKOBHOTO BPEME.

PepHaTa 0iHOBO ke 3anoyHe co pabota
aKo ro npuTUcHeTe koe 61no konye 3a
kpaj Ha ayauo npedynpeayBateTo.
CBpTeTe M Konuukata 3a Temneparypa
W hyHKLUMK Ha ,,0¢ (ncknyyeHa) nosuupja
3a [ia ja UCKnyuyuTe pepHata v aa
cnpeyvnTe Taa NoBTOPHO Aa NoYHe Co
paboTa Ha KpajoT Ha
npeaynpeayBareTo.

AKTUBMpakbe Ha 3alTUTaTa 3a KONYMHbaTa

Moxe fia cnpeyuTe pepHaTa Aa ce KopucTH Co

aKTMBMparbe Ha (hyHKLmjaTa 3a 3alTuTa Ha

KonuukbaTa.

1. [onpete = Jofeka He ce nojasv cumbonot &
Ha eKpaHoT.

» Ke ce npukaxe ,,OFF“ (ncknyyeHo) Ha ekpaHoT.

2. Mpwutuckete ro konyeto () 3a pa ja akTveupate
3aluTuTaTa 3a konuuara.

» LLIToM ke ce akTMBMpa 3awwTnTaTa 3a Konunmwarta,

ke ce npukaxe ,,0n“ (BKMy4eHo) Ha eKPaHOT 1 ke

cBETY cMBONOT (5! 38 3aLLTUTEHM KOMYUKLA.

Konuutbata Ha pepHaTa He ce
((hYHKLMOHAMHM KOra € aKTMBHA 3aluTUTaTa 3a
KonunrbaTa. 3alTutaTa 3a konuukara Hema
[ia Ce OTKaXe aKo cHema CTpyja.

3apaja AeaKTMBYpaTe 3aWITUTaTa 3a KON4MkbaTa

1. [onpeTe 8= poaeka He ce nojasu cumbonot &
Ha eKpaHoT.

» Ke ce npukaxe ,,On* (BKMy4eHO) Ha ekpaHoT.

2. [leaktvBupajTe ja 3awwTuTaTa 3a KOMYuk-aTa co
NpUTMCOK Ha konyeTo (&,

» Ce npukaxysa ,,OFF“ (ncknyyeHo) wTom ke ce

WCKIyYm 3aLuTUTaTa 3a Konuukara.

MocTtaByBame Ha anapmoT

Moxe pa ro kKopucTuTe TajMepoT Ha pepHaTa 3a

kakeo B1no npeaynpeayBatbe UK NOTCETyBaHE

OCBEH 3a Nporpamara 3a roTBeHE.

AnapmoT Hema BrijaHue Bp3 (yHKLMMTE Ha pepHaTa.
Ce kopucTy camo kako npefynpefysawe. Ha
NnpyMep, 0Ba e KOPMCHO Kora cakaTe [ia ja CBpTUTE
XpaHaTa BO pepHaTa BO ofipeileH MOMeEHT. TajmepoT
ke Ce ormacw Co npegynpeayBare Ha KpajoT Ha
NOCTABEHOTO BPEME.
1. HonpeTte Y nopeka He ce nojasu cumbonoT A}
Ha eKpaHoT.

MakcumanHoTo Bpeme 3a anapmor e 23
yaca u 59 MuHyTH.

2. locTaBeTe ro BpeMeTpaekhEeTO Ha anapmoT
npeky konunkwata @/ ©.

OyHKLMOHANHMTE KOMYMkba 33 TOHOT Ha
anapmoT, BpeMeTOo BO AEHOT,
0CBETINEHOCTA HA EKPaHOT U KOMuMHbaTa
3a Temnepartypa Tpeba ga bupat Bo
nosuumja 3a ucknyyenoct - 0 (OFF).

» CumbBonoT L ke cBETM ¥ ke Ce nojasy BpemeTo 3a

anapmoT Ha eKpaHOT LITOM ke Ce NoCTaBu BPEMETO

3a anapmor.

3. Tlo ucTekoT Ha BPEMETO 3a anapmoT, cumbornot

ke 3anoyHe pa Tpenka u ke ce CryLiHe

npeaynpesyBameTo.

WcknyyyBare Ha anapmoT

1. Ayawo npegynpenyBateTo ke Ce ornacysa 2
MUHYTW. 3a aa ro 3anpeTe NpeLynpeayBakeTo,
Camo MPUTUCHETE 1o Koe GUno Konye.

» [pepgynpeayBareTo HemMa Aa ce cnyLia u ke ce

NpVKaXxyBa TEKOBHOTO BPEME.

OTKaxyBae Ha anapmor;

1. HonpeTte Y nopeka He ce nojasu cumbonoT 0
Ha eKpaHOT 3a [1a Fo OTKaXXeTe anapmoT.

2. TlpnTnCHETE 1 BPXKETE FO KOMYETO © Jopeka He
ce npukaxe ,,00:00“.

e NpuKkaxyBa BpeMEeTO 3a anapmoT. Ako
BPEMETO 33 anapmoT W BPEMETO 3a rOTBEHE

e N0CcTaBaT UCTOBPEMEHO, Ke Ce Npukaxysa
MOKPaTKOTO BpeMe.

MeHyBame Ha TOHOT 3a anapmor

1. [onpeTe 5= ponexa He ce nojasn cumbonot <)
Ha eKpaHoT.

2. [pwvnarogeTe ro cakaHWoT TOH 3a anapm Co
konunrata® / .

3. ToHoT WTO ro nocTaenBTe Habp30 Ke ce
aKTMBMpa.

» V13BpaHNoT TOH 3a anapMoT ke Ce NPUKake Kako

»0-01%, ,b-02“ unn ,,b-03“ Ha ekpaHoT.
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MpomeHa Ha BpeMeTo BO AEHOT

3a MeHyBat-€e Ha BpeMeTO BO AEHOT LUTO CTe o

nocTasine Nopaxo:

1. [onpeTe 5= poaeka He ce nojasu cumbonot ®
Ha eKpaHoT.

2. (ﬂé)%sem ro BPEMETO BO [IEHOT CO KOnuuk-aTa

3. BpemeTo WTO ro nocTaBuBTe HAbP30 Ke ce
aKTmBupa.

EKOHOMMYEH pexum

Co nocTaByBat-€ Ha BPEMETO 3a rOTBEHE BO

pepHaTa Ha eKOHOMUYEH PEXUM, MOXe [1a LTeanTe

€rl. eHepruja Joaeka roteure.

Bo 0BOj peswm roTBeHETO NPMBPLLYBA CO

BHaTpeLLHaTa TemMnepaTtypa off pepHata, Taka LUTo

rpejaynTe ce racat npea KpajHoTO BPEME 3a rOTBEH:E.

HOCTaByBaH:_e  Ha EKOHOMUUEH PEXUM

1. [onpeTe 8= poaeka He ce nojasu cumMbONoT €CO
(exo) Ha ekpaHoT.

» Ke ce npukaxe ,,OFF“ (CKMy4eHo) Ha ekpaHoT.

2. OBO3MOXETE r0 EKOHOMUYHMOT PEXMM
ponupaijiu Ha konueto .

» LLIToM ke ce akTMBMpa 3awwTnTaTa 3a Konunmwarta,

ke ce npukaxe ,,On“ (BKMy4eHo) Ha ekpaHoT, a

CMMBOIOT €CO (€K0) ke MPOAOIHKM J1a CBETU.

OHeBosmomy.B_arbe Ha éKOHOMWYHUOT PEXMM

1. [onpeTe 5= poaeka He ce nojasu cMMBONOT eco

» Ke ce npukaxe ,,On* (BKNy4eHO) Ha ekpaHoT.

2. OHEeBO3MOXeTe ro EKOHOMUYHUOT PEXMM
ponupaijiu Ha konueto ©.

» Ce npukaxysa ,,OFF“ (ncknyyeHo) wTom ke ce

WCKITy4n 3aLLTUTaTa 3a Konynkara.

MocTaByBak-€e Ha OCBETNEHOCTA HA EKPaHOT

(OBaa ¢hyHKumja e onuuoHanHa. Moxe ga He e

BKNyYeHa CO BalLMOT NPOU3BOA.) .

1. 3a 0CBETNEHOCT Ha eKpaHOT, AOMPeTEs= foaeka
pa ce nojasart Ha ekpaotd-01 nnm d-02, nrm d-
03.

2. TlocTaBeTe ja cakaHaTa OCBETIEHOCT CO
konunrara @® /.

» BpemeTo LTO ro noctaBuBTe HAbp3o ke ce

aKTmBupa.

Tabena co BpemMUtba 3a roTBeHE

BpeMVIH:aTa Ha Tabenarta ce HaMeHeTu camo
KaKO BOAUIKU. BpeMVIH:aTa MOXe Aa
Bapupaat BO OQHOC Ha TemnepartypaTta Ha

XpaHarta, ryctuHara, TunoT, Kako U Baluute
HaBWKK 32 rOTBEHE.

Meyerbe TECTO U MECO

1-BaTa nonuLa B0 pepHata e AonHara
nonuua.

| Manwonawn | Enwartasa | Crampepmwartasa | L] | 3 | 160 ]| 25.35
-

| Borarorecro | Emwartasa | Crampepmwarasa | L] | 2 | 200 ]| 2.3

CrakneHa/meTanHa
npaBoaronHa Tasa
Ha peLleTka 3a

Nazamwn Enna Tasa

0BEeZCK CTEK
(en) / neveHka

TaHdapaHa TaBa
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MVH,
250/max,
notoa, 180 ...



nunetuko (1,8-2 250/ma);,
Kr.) notoa, 180 ...

2701

Tabena 3a roteeme 3a TeCTMpame jageka VHCTUTYLUTE 3a KOHTpOIa Aa ro Tectupaar
Japerarta Bo oBaa Tabena 3a roteere ce npon3soaoT

noaroteenu cnopen EN 60350-1 3a 1a um onecHn Ha

1aBa’

KpyxeH kanan 3a
Konad co

avjametap o 26
€M Ha peLueTka 3a

e Npenopayysa pepHaTa 4a ce 3arpesa Npes roTBEr:E Ha Koja 61no xpana.
* lopaTouuTe MoXe Aa He 61aar 1cropadaty co Npou3BOMOT.
** [lonaTouuTe He ce UcnopayysaaT co npousodoT. [locTanky ce 3a npoaakoa kako NocebHI foAaTOLM.

crnoesuTe TeCTo CO CmMeca Of MieKo, Macno,

CoBeTy 3a neyeke Konaum

. jajLie w jorypr.
* AKOKona4oT & MHary CyB, 3ronemere ja . JAiLé HaJTer(yTII?OTO My TpebGa MHory Bpeme aa ce
Temneparypata 3a okony 10°C u HamaneTe ro yp ry Bp
ucneve, obpHeTe BHMMaHWe aebenuHata Ha
BPEMETO 3a fOTBEHE.

TECTOTO LUTO CTe O MOArOTBUME [ia He ja
+ AKo KorauoT e BriaxeH, ynotpeGeTe nomarky

TEYHOCT MMM HaManeTe ja Temnepartypara 3a HauuHyBa [iaGouuHaTa Ha Tasara.
10°C ! pamyp *  AKO ropHaTa noBpLLUMHa Ha TECTOTO CE 3aLipHM,

HO [IONHMOT fIeN He € 3r0TBEH, NPOBEepeTe Aanm
KOnuunHaTa coc LWTo cTe ja ynotpeGune Bo
TECTOTO € npemHory 61M3y Ao AonHaTa cTpaHa
Ha TecToto. OGuaeTe Ce aa ro pasHecete
COCOT €JHAKBO BO CPEAMHATa W BP3 CrIOEBMUTE
TECTO 38 M3EIHAYEHO NEYEH-E.

+  AKO KOMauoT € MHOTY TeMEH Ha NoBpLUMHATa,
CcTaBeTe 10 Ha fionHaTa nonvLa, Hamarere ja
Temnepartypara 1 3rofieMeTe ro BpemeTo 3a
TOTBEHSE.

+  AKo e 106pO 3roTBEHO BHATPE, HO MEMnmnBo
0AHaaBop, ynoTpebeTe Nomarky TeYHOCT,

HamarieTe ja Temneparypara 1 3rofiemeTe ro MeueTe 10 TECTOTO BO COMMNACcHOCT Co
BPEMETO 32 [OTBEHbe. PEXMMOT 1 TeMNepaTypuTe LITO Ce AaAEHH
B0 TaGenata 3a roTeete. AKO AOMHUOT Aen
CoBeTy 3a neyere TeCTO HE € 0BOMHO UCMEeYeH, CTaBeTe 1o 3a efHa
*  AKO TeCTOTO e MHOrY CyBO, 3rofiemMeTe ja nonuua NofoMy CNesHUOT nar.

Temneparypata 3a okony 10°C u HamaneTe ro
BpemeTo 3a roTBetbe. HaBnaxHeTe rm
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CoBeTH 3a roTBeH€ 3eNeHYYK 3. Axo e noTpebHo, NpeTxoaHo 3arpesajte 5

*  AKO jafereTo CO 3eMeHYYK CHEMa COK U ce MWHYTU.
WCyLLIK, TOTBETE T0 BO TEHIEPe CO Kanak » Ce BKNy4yBa cujanmnykata 3a Temneparypa.
HamecTo BO TaBa. 3aTBOpeHUTe CafloBy Ke ro UcknyuyBarse Ha rpunoT
3appxar COKOT BO JafieteTo. 1. Csprerte ro perynatopot co yHKLM Ha
. Ako JaAemeTo COo 3eN1eHYYK He Ce 3r0TBY, nosmumja 3a UCKIy4eHOCT (rope).
CBapeTe ro 3eMneH4yKoT NPeTXOAHO Unn
NoAroTBeTE ro kako KOH3epBMpaHa XpaHa u XpaHara LTo He e cooaBeTHa 3a
CTaBeTe 1o BO pepHata. neyere Ha rpun Hoca pusmuk o
Kako ce paﬁoTM €O rpunor noxap. Kopuctete camo xpaHa co
- FPUINOT LUTO € COOABETHA 3a
NPEOYMNPELYBAHE

WHTEH3NBHATa TOMNMHA Of FPUMOT.
He cTaBajTe ja xpaHara npepaneky
Hasag Bo rpunoT. Toa e HajBpenuoT
[en v MacHaTa xpaHa MoXe fia ce

3aTBopeTe ja BpataTa Ha pepHaTta npu
notpeba Ha rpunoT.
BpenuTe noBpLUMHI Npean3BukyBaat

n3ropermum! Sananm.
BxnyuyBatmse Ha rpunot
1. CapTeTe ro perynatopot 3a (pyHKLUW Ha
CaKaHWOT cuMGOnN 3a rpun. Tabena co BpeMuba Ha rOTBEH:€ 3a rpun
2. Totoa, n3bepere ja cakaHaTa TemMnepaTypa 3a
rpuroT.

Meyetbe Ha rpun co eNeKTPUYEH rpun

 Puba . Peewssame 48 E B0 0 Bt

Kotneru o Pewwertka 3a rpun 4.5 250 20...25 MuH.
jarHeLLko

BO 3aBMCHOCT 0 IYCTUHATA
*MNperxoaHo 3arpejte okony 5 MUHYTH.

*AKo TeMnepaTypaTa Ha Ckapa Ha BalMoT NPON3BOA He MOXe 4a Ce Npunaroaw, ckapara ke paboTv Ha npenopayaHara
Temneparypa.

JaneH;aTa BO OBaa Tabena 3a roTBewe ce MHCTUTYLMUTE 3a KOHTpONa aa ro tectmpaat

noaroteenun cnopea EN 60350-1 3a 1a UM onecHM Ha ~ NpPOM3BOAOT

CBpTeTe ja xpaHaTa 0TKako Ke 3MMHAT 2/3 o BKYNHOTO BpeMe 3a rpun.
Ce npenopayysa pepHarta 4a ce 3arpeBa 5 MUHYTV Nped roTBetsE Ha Koja Buno xpaHa.
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[} OnpxyBate u rpuxa

OnwTtun uHchopmaumm

BekoT Ha Tpaetbe ke ce MpOAoIKY, a YecTuTe
npobremu ke ce Hamanar ako NpoN3BOAOT CE YKCTM
PEAOBHO.

He oTCTpaHyBajTe rv KOHTPOMHUTE
o KomuHba/perynaTopy 3a 4a ro UcuucTuTe
KOHTPOMHMOT NaHen.

KoHTponHoT naHen moxe fa ce owwretm!

OMACHOCT:
VicknydeTe ro npounsBoa0T O A40BOA Ha en.

eHeprija Npes OfPXKyBatbe 1 YACTEHE.
[MocTom puank oa cTpyeH yaap!

OMACHOCT:

‘OcTaBeTe anapaTtoT fia ce uanaau npeg,
uctere.

BpenuTe noBpLUMHK Npean3BuKyBaaT

n3ropermum!

*  YucTeTe ro Npom3BOLOT TEMENHO MO CeKoja
ynotpeba. Ha Toj HaunH ocTarouuTe of
rOTBEHE Ke Ce OTCTpaHaT NONECHO W ke ce
n30erHe HUBHO rOperE NPU CNEAHNOT NaT Ha
BKIy4yBatbe Ha anapator.

«  He ce noTpebHu cneyujanHu cpeacTea 3a
uncTerbE 3a NpoussogoT. Kopuctete Tonna
BOZA CO CPEACTBO 3a MUetse, Meka Kpna unm
CyHrep 3a YMCTEHE Ha NPOU3BOAOT W
n3bpuLeTe O CyBa Kpna.

¢« Cexoralu 13bpuLLeTE ja NpekyMepHaTa TEYHOCT
TEMEIHO MO YNCTEHETO, @ CEKOE NPETEKYBake
Mopa BefHalll fia ce n3bpuiue.

*  He KopucTeTe CpecTBa 3a YMCTEHE LITO
COLpXKaT KMCENMHa UNu XNopu 3a YNCTEHE HA
MOBPLLMHWTE Off HE ProCyBayKN YenvK Unm of
MHOKC, Kako W padkuTe. KopucTteTe Meka kpna
CO TEYEH AETEPreHT (HO He abpasue) 3a ja
MCYMUCTUTE OBME NOBPLUMHN 0OPHYBajkM
BHUMaHKe fa OpuLLeTe BO efieH NpaBeLl.

nOBpLIJVIHaTa MOXe [ia Ce OLTETH CO
ETEPreHTN U CPEACTBA 3a YACTEHE.

He KOpucTeTe arpecuBHM CpeacTea 3a

YNCTEHE, NPALLOK 32 YNCTEHE | Te4HOCTM

Unn oCTpu NpeameTu Npu YNCTEHETO.

He kopucTeTe uncTaum Ha napea 3a fa ro
McumcTUTe anapatoT buaejku Tve Moxe Aa
npeamaBmMkaaT enekTpuyeH yaap.

Yucrere Ha KOHTPONHWUOT naHen
MlcumcTeTe ™ KOHTPOIHUOT NaHen 1 perynaTopute
CO BrakHa Kpna 1 n3bpuiueTe r co cysa.

YucTerbe Ha pepHaTta

Yucrere Ha cTpaHuyHUTe supoBu(Bapupa

3aBMCHO 0f MOAENOT Ha NPOU3BOAOT.)

(OBaa ¢hyHKumja e onuuoHanHa. Moxe ga He e

BKNyYeHa CO BalLMOT NPOU3BOA.)

1. TprHeTe ro npegHWoT Aen Ha CTpaHuyHaTa
pamKa CO Brieyete Bo 00paTeH npaseL, of
CTPaHWUYHUOT S,

2. 3BapeTe ja cTpaHuyHaTa pamka ce Brievere

Katanutuyku snaosu
(OBaa ¢hyHKumja e onuuoHanHa. Moxe ga He e
BKNyYeHa CO BalLMOT NPOU3BOA.)

BHatpeLunuTe cTpaHnyHn sugosw (A) nunu 3agHUoT
sua (B) Ha BaLWMOT NPON3BOA MOXE Aa ce
npemavkaHn co KaTannT4K1 eHamer.
Katanutuukute suposu umaar ceetna mat 6oja u
noposHa nosplumHa. He Tpeba ga ce umctat
KaTanuTM4K1Te SUOOBM Ha pepHaTa. bnarogapeHve
Ha HUBHaTa nepdopupaHa CTPyKTypa, KaTanuukuTe
NOBPLUWHY ja coBupaaT MacHoTMjaTa v LUTOM
NOBpLUMHATA Ce HamoNHM CO MacHoOTHja, Tue
noyHyBaar Aa ceetar. Bo oBoj cnyyaj, ce
npenopayyBa 3aMeHa Ha [1enoBuTe.
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JlecHo yncTere co napea

OB03MOXYyBa NECHO YncTerE Onaejkn HeunctoTHjata

(nom ycroB ako He CTe yekarne Npegonro) ce

OMeKHYBa CO Napeara LUTO Ce CO3AaBa BO pepHaTa,

a BOZIEHWTE KanKu Ce KOHeHaupaaT Ha

BHaTPeLLHUTE MOBPLUMHM.

1. VsBagere ja LuenaTa onpema of pepHata.

2. Wctypete 500 ml Boga BO TaBata 3a pepHa 1
NOCTaBETE ja Ha BTOpaTa NonuMua Bo pepHarta.

.

3. TlocTaBeTe ja pepHaTa BO peXmM 3a NECHO
uncTere co napea v Bkiydete ja Ha 100° C 25
MUHYTH.

4, OrtBopeTe ja BpaTata 1 u3bpuLLeTe 1
BHaTpeLLHMTe MOBPLLUMHM Ha PEPHATa CO BNAXEH
CyHrep unv Kpna.

5. KopucteTte Tonna Boaa o CpeACTBO 3a MUEH:E,
MeKa Kprna unn CyHrep 3a Aa ja ucumcture
3aKopaBeHaTa HeYucToTHja u n3bpueTe co
cyBa Kpna.

32 BpeMe Ha pexuMOoT Ha NecHo
uuCTer-€e Napea, BogaTa of Tasarta 3a
OMeKHyBatbe Ha NecHo 06nukyBaHuTe
0CTaTOLM/HEUMCTOTHUja BO NpasHuHaTa
Ha pepHaTa ke 1cnapu 1 KOHAeH3upa Bo
npasHUHaTa Ha pepHaTa U BHaTPELUHOTO
CTaKIo Ha BpaTaTa Ha pepHara, o LTo
BOJA@ MOXE fia Kane Kora e 0TBOpeHa
BpaTtaTa Ha pepHata. /13bpuwwerte ja
KOHZAEH3aLujaTa ofieka e 0TBOpeHa
BpaTara.

YucTetse Ha BpaTaTa Ha pepHata

3a pa ja ucuncTute BpataTa Ha pepHata, KopucteTe
TONMa Bofa Co CPEACTBO 33 MUEHE, Meka Kpna 1nm
CyHrep 3a [ia ro UCUMCTATE NPOM3BOLOT W M3bpULLETE
1o CO CyBa Kpna.

Bapere Ha BpaTaTta Ha pepHaTta

1. OtBoperte ja npepHata Bpara (1).

2. OtBoOpeTe MM CNOjHULMTE Ha KYKMLITETO 33
LwapkuTe (2) [eCHO 1 NeBo Hanpes CTPaHN4HO
CO NMPUTUCHYBaHE HaZ0Ny KaKo LUTO e
NpUKakaHo Ha crmkata

1 Bpata

2 3aknyyyBatbe Ha NaHTa(3aTBOpeHa nosunupja)
3 PepHa

4 3aknyyyBatbe Ha naHTa(0TBOpPEHa nounupja)

He kopucTeTe rpybu abpasnshu cpeacTsa
UMM OCTPU METaMHN XULM 3a YUMCTEHE Ha
BpataT Ha pepHaTa. Moxe fa ja usrpebaar
MOBPLLMHATA W Aa T0 YHULITAT CTaKnoTo.
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4. 3BapeTe ja npegHaTa Bpata Co Bnevee
Harope 3a Aa ja ocnoboauTe of LWapkuTe NEBO U
JIECHO.



[HekopuTe LWTO ke v HanpasuTe 3a BpeMe Ha
noctankata Ha Bagete, Tpeba aa ce
noeTopaT no obpateH pefocnes 3a Aa
noctaeuTe BpaTtata Ha mecto. He
3abopaBajTe 4a M 3aTBOPUTE CNOJHULMTE Ha
KYKULLTETO Ha LUapKuUTE Npu NOBTOPHO
nocTaByBatb€e Ha Bpatara.

Bapeme Ha BHATPELWHOTO CTAKIO Ha

BpaTarta

(OBaa ¢hyHKumja e onuuoHanHa. Moxe ga He e
BKNyYeHa CO BalLMOT NPOU3BOA.)
BHaTpeLHOTO CTakneHo OKHO Ha BpaTaTta Ha
pepHaTa MoXe Aa Ce U3Bau 3@ YNCTEHE.

1. OtBopeTe ja Bpatata Ha pepHarta.

2. ToBneyete koH cebe 1 M3BageTe ro
MNacTUYHUOT AN LITO € NOCTaBEH Ha FOpHUOT
pen Ha spatara (1).

3. Kako wTo e npukaxaHo Ha cnmkata, nogurHeTte

ro HajBHaTPELLHOTO cTakno (1) LenymHo BO
npa.eL| Ha A 1 NoBneYeTe ro KOH HafIBOP BO
npasel, B.

2*

HajHaTpeLLHO CTakneHo OKHO

BHaTtpeluHo cTakneHo okHo (Moxe aa He e
BKNyYeHa CO BaLUMOT NPOU3BOA,.)

4. Ako BalLMOT NPOM3BOA € ONPEMEH CO

BHaTPELUHO CTaKMeHo OkHO (2) ; MosTopeTe ja
ucTaTta nocTanka 3a fia ro u3agure
BHATPELUHOTO BHATPELLHO CTaKmMo (2).

[MpBKMOT Yekop Aa ja cocTaBuTe Bpatata e fja ro
NOCTaBMTE BHATPELUHOTO CTaKMEHO OKHO Ha
cBoe MecTo (2). CTaBeTe ro 3aKOCEHMOT aron Ha
CTaKMEeHOTO OKHO 3a [a HaBNe3e BO 3aKOCEHNUOT
aron Ha NnacTU4YHNOT OTBOP. (AKO BaLLMOT
MPOM3BOL, € ONPEMEH CO BHAaTPELLHO CTaKNEHO
OKHO). BHaTpeLLHoTO CTakneHo OkHO (2) Mopa fia
Ce NMocTaBu BO NAACTUYHMOT OTBOP Bnm3y o
HajBHATPELLUHOTO CTaKMEHO OKHO (1).

Kora ro noctaByBate HajBHaTpeLLHOTO CTaKIEHO
OkHO (1), NpoBepeTe panu nevaTeHata cTpaHa
Ha OKHOTO € Haco4eHa KOH BHaTPELLHOTO
CTaKneHo okHo. BaxHo e aa v noctaBuTe
[DOTHUTE arnu Ha HajBHATPELLHOTO CTaKNeHo
OKHO (1) BO BONHMOT NMNacTU4eH OTBOP.
[MpuTICKajTe ro NNACTUYHKMOT [1eN KOH pamkaTta
[opeKa He CryLUHeTe 3BYK Ha KIKHYBak-€.
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3ameHa Ha cBeTunKarta BO pepHata

OMACHOCT:

Mpen Aa ja 3aMeHUTe cBETUNKaTa BO
pepHarta, npoBepeTe Aany Npou3soa0T e
WUCKNyYeH Of CTpYja M M3nageH 3a fa
n3berHeTe puU3mK of eneKTpuYeH yaap.
BpenuTe noBpLUMHK Npean3BuKyBaaT
n3ropermum!

b

MosuumjaTa Ha cBETUNKATA MOXe fa Bapupa
07, OHaa Ha cnukara.

(Cujanuuarta To Ce KOPUCTH BO 0BOj YPea He
e coofiBETHA 3@ OCBETNYBaHE NPOCTOPUM BO
[nomakunHcTBOTO. HameHeTata ynotpeba Ha
0Baa Cujanuua e fa My nomara Ha
KOPUMCHMKOT Jia ja rreja xpaHara.

CujanuuuTe WTO Ce KOpUCTaT BO OBO)j
npouseog Tpeba aa rv u3gpxysaat
EKCTPEMHUTE (bVI3VI“IKVI yCnoBM, Kako WWTo ce
Temnepatypute Hag 50 °C.

ICRC|®)

Ako pepHaTa MMa Tpkane3Ha CBeTUNKa:
1. WcknydeTe ro npon3BogoT of cTpyja.

Bo oBaa neuka, ce kopucTvt breckaso
CBeTUNKa CO MOKHOCT nomana o 40
W, Bucuna nomana og 60 mm,
AuvjameTap noman og 30 mm unm
XaroreHa CBETUNKa CO MPUKy4OK TUM
(9, mokHocT nomana og 60 W.
CaeTunkuTe ce noroaHu 3a pabota Ha
Temnepatypu Hag 300 ° C. Ceetunku
BO pepHaTa Moxe fia ce gobujat o
OBMACTEHN CEPBICHM areHT uri
TEXHUYAP CO NULIEHLa.

=
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2. CepTeTe ro CTakneHnoT Kanak obpaTHo of
LBWKEHETO Ha CKasankuTe Ha YaCOBHMKOT 3a Aa
ro u3BaguTe.

3. Ako cujanuykaTa Bo pepHaTa e o Tvn (A) kako
Ha [ionHaTa Cruka, OTCTPaHETE ja Co BpTetbe
KaKo LUTO € NpUKaXaHo v 3ameHeTe ja. AKo e of
1N (B), noBreyeTe ja u OTCTpaHeTe ja Kako LWTo
€ NpUKaKaHo Ha CrvKaTa 1 3aMeHeTe ja.

4. CraBeTe ro CTakneHuoT Kanak 0fIHOBO.



PewaBarbe npobnemu

Pepuara ucnywra napea goaeka paboti

Osa He e gpewka.
|

Kymujama. AKO e Heonxo0Ho, 3aMeHeme au Unu akmusupajme 2u 00HO80.
«  Tlpou3BogoT He e NpukITyYeH Bo (3asemjeH) WwTekep. >>> [lpogepeme 20 nosp3ysaremo Ha

«  Cujanndkarta Bo pepHara e nperopena. >>> CMeHeme ja cujanuykama.
*  Hema cTpyja. >>> [Iposepeme Oanu uma cmpyja. [pogepeme au ocuzypysayume 80
Kkymujama. Ako e HeonXo0Ho, 3aMeHeme au Unu akmusupajme eu ocueypysayume.

Pepiara e ce sarpesa,

+  He ce noctasenu dyHkumjaTa winnn Temnepartypara. >>> [locmageme au (yHKyujama u
memnepamypama co pezyniamopom/kondemo 3a yHKuja/memnepamypa.

+  TajMepoT He € HaMECTeH Kaj MOfIeNnuTe LUTO Ce OnpemMeHy co Tajmep. >>> [lpunazodeme 20
gpememo.
(Kaj nponsBoauTe CO MMKpONEYKka, TajMePOT ja KOHTPONMpa Camo MUKponeYkaTa.)

*  Hema cTpyja. >>> [Iposepeme Oanu uma cmpyja. [pogepeme au ocuzypysayume 80

{Kaj mogenure co Tajmep) lpukasoT Ha HaCOBHUKOT TPeNKa Wi & BKTTYUEH CUMOORIOT 3a HACOBHMK.
*  Wwma npekuH Ha cTpyja. >>> [Tpunazodeme 20 8pememo/npekuHysasom Ha npouzgodom u
8K/y4eme 20 00HOBO.

KoHcynTupajte ce co oBnacTeH areHT 3a
cepBuCHpatbe UK CO 3acTanHUKOT Of Kafe
LUTO CTe ro Kynumne NpoM3BOAOT aKo He
MOXETE Camu fia ro pelunTe npobnemoT nako
CTe M NPUMEHWUNe ynaTcTeaTta Bo 0Ba
nornasje. Hukoraw He obuaysajte ce camu
/a ro nonpasaTe pacunaHuoT ypes.

31/MK






beko
—

Piekarnik do zabudowy
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Prosimy najpierw przeczyta¢ te instrukcje obstugi!

Drogi Kliencie,

Dzigkujemy za wybdr produktu firmy Beko. Mamy nadzieje, ze wyrdb ten, wyprodukowany zgodnie z najwyzszymi
wymogami jakosciowymi i wedtug najnowszej technologii, stuzy¢ Ci bedzie jak najlepiej. Prosimy zatem przed uzyciem
tego wyrobu uwaznie przeczytac catg te instrukcje obstugi i wszystkie inne dostarczone z nim dokumenty i zachowac
je do wglgdu w przysztosci. Jesli przekazesz ten wyrdb komus innemu, oddajcie mu takze te instrukcje. Przestrzegaj
wszelkich ostrzezen i informacji z tej instrukgji.

Pamigtaj, ze niniejsza instrukcja uzytkowania moze odnosic sie takze do kilku innych modeli. Roznice pomigdzy
modelami wskazano w niniejszej instrukcji.

Objasnienie symboli

W niniejszej instrukcji uzytkowania stosuje sig nastepujgce symbole:

Wazna informacja lub przydatna
wskazowka dot. uzytkowania

Ostrzezenie przed zagrozeniem dla
' Zycia i mienia.

Ostrzezenie przed porazeniem
elektrycznym.

Ostrzezenie przed zagrozeniem
pozarem.

Ostrzezenie przed gorgcymi
powierzchniami.

RS

Niniejsze urzgdzenie jest zgodne z nastepujgcymi
Dyrektywami Unii Europejskiej:
) - 2014/30/WE LVD (Niskie Napiecia)
- 2014/35/WE EMC (Kompatybilnosé Elektromagnetyczna)
Importer: Beko S.A.
c € ul. Putawska 366, 02-819 Warszawa
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ﬂ Wazne instrukcie i ostrzezenia dotyczace bezpieczenstwa i

ochrony srodowiska

W rozdziale tym zawarto instrukcje
zachowania bezpieczenstwa, ktore
pomoga unikngC zagrozenia
obrazeniem lub szkoda.
Nieprzestrzeganie tych instrukcji
spowoduje uniewaznienie wszelkich
gwaranciji.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Urzadzenie moze by¢ uzywane
przez dzieci w wieku 8 lat i
starsze oraz osoby o
ograniczonych zdolnosciach
fizycznych, czuciowych lub
umystowych, lub nieumiejetne i
niedoswiadczone, jesli sg pod
nadzorem lub poinstruowano je w
sprawach uzytkowania tego
urzadzenia w sposdb bezpieczny i
rozumiejg zwigzane z tym
zagrozenia.

Dzieci nie powinny bawi¢ sie tym
urzgdzeniem. Dzieciom bez
nadzoru nie nalezy powierza¢
czyszczenia ani konserwagii.

e Urzadzenie moze by¢ uzywane
przez osoby (w tym dzieci)
niepetnosprawne fizycznie,
psychicznie lub umystowo,

a takze przez osoby bez
doswiadczenia lub wiedzy

w zakresie obstugi urzadzenia
wyfacznie pod nadzorem lub po
uprzednim poinstruowaniu
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w zakresie bezpiecznego
korzystania z urzadzenia.

Nalezy dopilnowac, aby dzieci nie
bawity si¢ tym urzadzeniem.

W razie przekazania produktu
innej osobie do uzytku osobistego
lub do celow zwigzanych z
wykorzystaniem uzywanego
produktu nalezy przekazac go
wraz z podrecznikiem
uzytkownika, etykietami produktu
i innymi stosownymi
dokumentami i elementami.
Instalacje i naprawy musi zawsze
wykonywac autoryzowany
pracownik serwisowy. Producent
nie odpowiada za szkody wynikte
Z instalacji i napraw
wykonywanych przez osoby
nieupowaznione i moze z tego
powodu uniewazni¢ gwarancije.
Przed instalacjg uwaznie
przeczytaj te instrukcje.

Nie wolno uruchamiac tego
wyrobu, jesli jesli jest niesprawny
lub widocznie uszkodzony.

Po kazdym uzyciu sprawdz, czy
wyfaczone zostaty pokretta
funkcjonalne.

Bezpieczenstwo elekiryczne

W razie awarii tego urzadzenia nie
nalezy go uzywac do czasu
naprawy przez autoryzowany



serwis. Grozi to porazeniem
elektrycznym!

To urzadzenie mozna podtaczyc¢
tylko do gniazdka z uziemieniem o
napieciu i z zabezpieczeniem jakie
podano w "Danych technicznych.
Zle¢ wykonanie instalacji
uziemienia wykwalifikowanemu
elektrykowi, niezaleznie od tego,
czy uzywasz transformatora do
zasilania. Firma nasza nie ponosi
odpowiedzialnosci za jakiekolwiek
problemy wynikajgce z braku
uziemienia tego
urzgdzeniazgodnie z miejscowymi
przepisami.

Nie wolno my¢ urzadzenia
rozlewajac nan wode! Grozi to
porazeniem elektrycznym!
Urzadzenie to trzeba odtgczy¢ od
zasilania na czas instalacji,

konserwacji, czyszczenia i napraw.

Aby unikng¢ zagrozenia w
przypadku uszkodzenia przewodu
zasilajgcego, musi go wymienic
producent, punkt serwisowy lub

osoba 0 podobnych kwalifikacjach.

Urzadzenie nalezy tak
zainstalowac, aby mozna byto go
catkowicie odtgczy¢ od sieci.
Odtgczenie to nalezy zapewnic
albo poprzez wyjecie wtyczki z
gniazdka, albo wyfaczenie
wytgcznika, w ktory wyposazona
jest domowa instalacja

elektryczna, zgodnie z przepisami
budowlanymi.

Tylna powierzchnia
urzgdzenianagrzewa sie w trakcie
jego pracy. Upewnij sie, ze
przytacze elektryczne nie dotyka
tej tylnej powierzchni; w
przeciwnym razie moze ono ulec
uszkodzeniu.

Przewdd zasilajgcy nie moze sie
zakleszczy¢ miedzy drzwiczkami i
rama piekarnika, a takze nie
mozna go prowadzi¢ przez gorace
powierzchnie. W przeciwnym
wypadku izolacja przewodow
moze si¢ topi¢ i w rezultacie moze
nastgpic zwarcie.

Wszelkie prace na uktadach i
urzgdzeniach elektrycznych
wykonywac moze tylko
upowazniony i wykwalifikowany
personel.

W razie jakiejkolwiek awarii
wytgcz wyrob i odtgez go od siec
zasilajgcej. W tym celu wytacz
bezpiecznik zabezpieczajacy
instalacje domowa.

Upewnij sig, ze prad bezpiecznika
jest odpowiedni dla tego wyrobu.

Zasady zachowania bezpieczenstwa
przy uzytkowaniu tego wyrobu

OSTRZEZENIE: Podczas
uzytkowania urzgdzenie i jego
czesci sg gorgce. Nie dotykac
nagrzanych czesci. Dzieci ponizej
8 lat mogg przebywac¢ w poblizu
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urzgdzenia wytgcznie pod
nadzorem 0s0b dorostych.

¢ Nigdy nie wolno uzywac tego
wyrobu w stanie zaktdcenia oceny
sytuacji lub koordynacji przez
konsumpcje alkoholu i/lub innych
srodkow odmieniajgcych
Swiadomosc.

e /achowaj 0stroznosc, jesli w
potrawach stosuje sie napoje
alkoholowe. W wysokigj
temperaturze alkohol paruije i
moze sig zapali¢ po zetknieciu z
gorgcymi powierzchniami.

¢ Nie umieszczaj zadnych
materiatow tatwopalnych w
poblizu tego wyrobu, poniewaz
jego boki moga bardzo sig
nagrzewac przy pracy.

e W trakcie uzytkowania piekarnik
nagrzewa sie. Nalezy zachowac
ostroznosc i nie dotykac
elementow grzejnych wewnatrz
piekarnika.

e Nalezy dbac, aby zaden otwor
wentylacyjny nie byt zakryty.

¢ Nie podgrzewaj w piekarniku
zamknietych puszek ani szklanych
stoikow. Cisnienie, ktore wytworzy
sie w takiej puszce/stoiku, moze
je rozsadzic.

e Nie umieszczaj foremek do
pieczenia, naczyn ani folii
aluminiowej bezposrednio na dnia
piekarnika. Nagromadzenie ciepta

mogtoby zniszczy¢ dno piekarnika.
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‘Do czyszczenia szyby w
drzwiczkach piekarnika nie nalezy
uzywac szorstkich srodkow
czyszczacych ani ostrych
skrobakow metalowych, poniewaz
mogq one zarysowac
powierzchnig, co moze
doprowadzi¢ do popekania
szyby."

Do czyszczenia tego urzgdzenia
nie uzywaj urzadzen parowych,
poniewaz moze to spowodowac
porazenie pradem.

(Roznig sie zaleznie od modelu
piekarnika.)

Wiasciwe umieszczanie rusztu i
foremki na stelazach

Wiasciwe umieszczanie na
stelazu rusztu i/lub tacki na
ociekajacy ttuszcz jest niezwykle
wazne. Wsun ruszt lub tacke na
ociekajacy ttuszcz pomigdzy dwie
szyny i zanim umiescisz na nim
potrawe upewnij sig, ze jest
wypoziomowany (patrz




lub popekang szybg w przednich
drzwiczkach.

Do wkfadania i wyjmowania
potraw z gorgcego piekarnika
zawsze zakfadaj odporne na
wysokie temperatury rekawice.
Wytdz naczynie do pieczenia, lub
akcesorium z piekarnika (tacke,
ruszt druciany, itp.), papierem do
pieczenia, wtdz do niego potrawe
i wstaw je do wstepnie
nagrzanego piekarnika. Utnij
nadmiar papieru wystajacy z
naczynia lub akcesorium, aby
zapobiec ryzyku dotknigcia
elementow grzejnych piekarnika.
Nie wolno uzywac papieru do
pieczenia w temperaturze
roboczej wigkszej niz wskazana
dla tego papieru. Nie wyktadaj
papierem bezposrednio dna
piekarnika.

OSTRZEZENIE: Przed wymiana
lampy nalezy sie upewnic, ze
wyjeto przewad zasilajacy z
gniazdka lub wyfgczono
bezpiecznik, tak aby uniknac
potencjalnego porazenia pradem
elektrycznym.

Aby uniknac przegrzania,
urzadzenia nie nalezy umieszczac
za dekoracyjnymi drzwiami.

==, Aby unikna¢ zagrozenia pozarem przy
~ uzytkowaniu tej kuchenki;

Upewnij sig, ze wtyczka pasuje do
gniazdka i nie powoduje iskrzenia.
Nie nalezy uzywac uszkodzonych
ani ucietych przewodow, ani
przedtuzaczy, a tylko oryginalnego
przewodu zasilajgcego.

Upewnij sig, ze gniazdko, do
ktdrego wigczona jest kuchenka
jest suche.

Zamierzone przeznaczenie

Wyradb ten przeznaczony jest do
uzytku domowego. Nie dopuszcza
sie uzytkowania komercyjnego.
UWAGA: Urzadzenie to stuzy
wyfacznie do pieczenia potraw.
Nie wolno uzywac go do innych
celow, na przyktad do ogrzewania
pomieszczen."

Urzadzenia tego nie nalezy
uzywac do podgrzewania talerzy
pod grillem, suszenia recznikow,
scierek do naczyn, itp. na
uchwytach, ani do celow suszenia
lub ogrzewania.
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¢ Producent nie odpowiada za
szkody spowodowane
niewtasciwym uzytkowaniem tego
wyrobu lub obchodzeniem sig z
nim.

e Piekarnik mozna uzywac do
rozmrazania, smazenie, pieczenia
i grillowania potraw.

Bezpieczenstwo dzieci

e OSTRZEZENIE: Dostepne czesci
mogq sie nagrzewac podczas
uzytkowania. Mate dzieci nalezy
trzymac z dala od kuchenki.

e Materiaty opakowaniowe moga
by¢ niebezpieczne dla dzieci.
Trzymac materiaty opakowaniowe
z dala od dzieci. Prosimy pozby¢
sie catego opakowania zgodnie z
normami ochrony srodowiska.

e Urzadzenia elektryczne sg
niebezpieczne dla dzieci. W
trakcie pracy tego produktu nie
dopuszcza¢ do przebywania dzieci
W jego poblizu ani do zabawy.

e Nie stawiaj na tym urzadzeniu
zadnych przedmiotow, po ktore
mogtyby siegac dzieci.

e (dy drzwiczki sg otwartenie
obcigzac ich zadnymi cigzkimi
przedmiotami i nie pozwala¢
dzieciom siadac na nich.
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Piekarnik moze sie przewrdcic,
lub moga sie uszkodzi¢ zawiasy
drzwiczek.

Stare urzadzenia

Zgodnos¢ z dyrektywa WEEE i usuwanie
odpadow:

Niniejszy wyrdb jest zgodny z dyrektywg Parlamentu
Europejskiego i Rady (2012/19/WE). Wyrdb ten
oznaczony jest symbolem klasyfikacji zuzytych
urzadzen elekirycznych i elektronicznych (WEEE).
Wyrob ten wykonano z czesci i materiatow wysokiej
jakosci, ktore mogg by¢ odzyskane i uzyte jako
surowce wtdme. Po zakoriczeniu uzytkowania nie
nalezy pozbywac sig go razem z innymi odpadkami
domowymi. Nalezy przekaza¢ go do punktu zbidrki
urzadzen elekirycznych i elektronicznych na surowce
wtdrne. Aby dowiedzie¢ sig, gdzie jest najblizszy taki
punkt, prosimy skonsultowac sig z wtadzami lokalnymi.
Odpowiednie postgpowanie ze zuzytym sprzetem
zapobiega potencjalnym konsekwencjom dla
Srodowiska naturalnego i ludzkiego zdrowia.
Zgodnos¢ z dyrektywa RoHS:

Niniejszy wyrdb jest zgodny z dyrektywg Parlamentu
Europejskiego i Rady RoHS (Ograniczenie uzycia
substancji niebezpiecznych) (2011/65/WE). Nie
zawiera szkodliwych i zakazanych materiatow,
podanych w tej dyrektywie.

Pozbywanie si¢ materiatow

opakowanlowych
Materiaty opakowaniowe sg niebezpieczne dla
dzieci. Nalezy trzymac je w bezpiecznym miejscu,
niedostepne dla dzieci. Opakowanie tego wyrobu
wyprodukowano z surowcéw wtornych. Nalezy
odpowiednio sig ich pozbywad i sortowac je
zgodnie z instrukcjami gospodarki surowcami
wtérnymi. Nie nalezy ich wyrzucaé razem ze
zwyktymi odpadkami domowymi.



A Informacje ogdlne

Opis urzadzenia

1 Panel sterowania 6 Silnik wentylatora (za ptyta stalowa)
2 Pétka druciana 7 Lampka

3 Tacka 8 Gorny element grzejny

4 Uchwyt 9 Pozycje potki

5 Drzwiczki

Pokretto wyboru funkcji
Czasomierz cyfrowy
Pokretto termostatu
Lampka termostatu

S w o =
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Zawartos¢ opakowania

Dostarczane akcesoria roznig sig zaleznie od
modelu wyrobu. Niektore z akcesoriow
opisanych w instrukeji obstugi moga nie byé
dostarczane razem z tym modelem produktu.
Instrukcja uzytkowania
2. Standardowa tacka
Stuzy do pieczenia ciast, mrozonek i duzych
porcji pieczeni.

—_

3. Foremka gtgboka
Stuzy do pieczenia ciast, duzych porcji pieczeni,
potraw soczystych oraz do zbierania tuszczu przy
grillowaniu.

4. Ruszt druciany
Stuzy do pieczenia oraz do ustawiania potraw do
smazenia, pieczenia lub gotowania w naczyniach
do zapiekanek na wybranej pétce.
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Wiasciwe umieszczanie pétki drucianej i
foremki na stelazach teleskopowych

(Ta funkcja jest dostgpna opcjonalnie. Moze
ona nie wchodzi¢ w zakres wyposazenia
zakupionego produktu).

Teleskopowe stelaze pozwalajg na fatwe
zaktadanie i zdejmowanie foremek oraz rusztu.
Podczas uzywania foremki i rusztu ze stelazem
teleskopowym, musza by¢ do nich dosunigte
kotki znajdujace sie z tytu stelaza teleskopowego,
przy krawedziach rusztu i foremki.




Dane techniczne

+aczne zuzycie energii el. 2.4 kW

Oswietlenie wewnetrzne 15/25 W

Informacja podstawowa: Dane na etykietach energetycznych piekarnikow elektrycznych podaje sie zgodnie z
normg PL-EN 60350-1 / IEC 60350-1. WartoSci te okresla sig przy standardowym obcigzeniu z czynnymi
funkcjami grzejnika gérnego-dolnego i wspomagania nagrzewania wentylatorem (iesli funkcje takie sg
dostepne).
Klasg sprawnosci energetycznej okresla sie zgodnie z nastepujgca priorytetyzacig, zaleznie od wystepowania
odpowiednich funkcji w danym modelu piekarnika. 1-Pieczenie z wentylatorem eco-fan, 2-Pieczenie turbo
powolne, 3-Pieczenie turbo, 4-Grzatki dolna/gdrna wspomagane wentylatorem.

** Patrz: Instalacja, strona 12.

Dane techniczne moga zosta¢ zmienione bez artosci podane na etykietkach wyrobu lub w
uprzedzenia w celu poprawy jakosci wyrobu. owarzyszacej mu dokumentacji uzyskano w

arunkach laboratoryjnych zgodnie z
odnognymi normami. Wartosci te moga sie
rézni¢ zaleznie od operacyjnych i
$rodowiskowych warunkdéw pracy danego
wyrobu.

Rysunki w tej instrukcji sg schematyczne i
moga sie nieco rézni¢ od danego wyrobu.
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B Instalacja

Produkt musi zostaé zainstalowany przez
wykwalifikowang osobeg i zgodnie z obowigzujgcymi
przepisami. W przeciwnym razie gwarancja zostanie
uniewazniona. Producent nie odpowiada za szkody
wynikte z instalacji i napraw wykonywanych przez
0soby nieupowaznione i moze z tego powodu
uniewazni¢ gwarancje.

Przygotowanie miejsca do instalacji i dostepu

do sieci elektrycznej to obowigzek klienta.

ZAGROZENIE:

Urzadzenie to nalezy instalowac zgodnie z
miejscowymi przepisami dot. Instalacji
gazowych i elektrycznych.

ZAGROZENIE:

Przed zainstalowaniem sprawdz, czy wyrdb nie
ma widocznych defektéw. Jesli ma, nie instaluj
go.

Uszkodzone wyroby zagrazajg Twemu
bezpieczenstwu.

Przed zainstalowaniem

Urzadzenie to przeznaczone jest do zainstalowania w
dostepnych w handlu szafkach kuchennych. Pomigdzy
tym urzadzeniem a Scianami lub meblami kuchennymi
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nalezy pozostawic¢ bezpieczny odstep. Patrz: rysunek

(wymiary w mm)

e Powierzchnie zastosowanych syntetycznych
laminatow i lepiszczy muszg by¢ odporne na
wysokg temperature (minimum 100 °C).

e Szafki kuchenne nalezy ustawic réwno i
przymocowac.

e Jesli pod piekarnikiem jest szuflada, trzeba
pomiedzy nimi zatozy¢ potke.

e Urzadzenie nosi¢ muszg przynajmniej dwie osoby.

e Piekarnik nalezy przenosic, trzymajgc za wyciecia
do noszenia po obu stronach.

*  Przed montazem produktu nalezy wyjac z jego
wnetrza wszystkie materiaty i dokumenty.

e Meble kuchenne muszg mie¢ wymiary zgodne z
ponizszym rysunkiem. Aby zapewnic¢
odpowiednig wentylacije, z tytu mebli kuchennych
nalezy wycig¢ otwor o wymiarach podanych na
ponizszym rysunku.

Nie instaluj tego urzadzenia w poblizu lodéwek
lub zamrazarek. Wydzielane z tego piekarnika

iepto moze zwigkszy¢ zuzycie energii przez
urzadzenia chtodzace.

Nie podno$ piekarnika za drzwiczki ani za
klamke.




min.
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* min.

Instalacja i przylaczenie

e Urzadzenie to nalezy instalowac zgodnie z
miejscowymi przepisami dot. instalacji gazowych
i elektrycznych.

Przytaczenie elekiryczne

Przytaczy¢ ten wyrdb do uziemionego gniazda /

obwodu zabezpieczonego miniaturowym wytgcznikiem

automatycznym o odpowiedniej mocy, jak podano w

tabeli ,Dane techniczne”. Zleci¢ wykonanie instalacji

uziemienia wykwalifikowanemu elektrykowi,

niezaleznie od tego, czy uzywany jest transformator do

zasilania. Nasza firma nie odpowiada za zadne szkody
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wynikte z uzytkowania tego wyrobu bez uziemienia,
zgodnie z przepisami miejscowymi.

ZAGROZENIE:
Wyréb ten musi byt przytaczony do sieci
elekirycznej przez osobg upowazniong i

wykwalifikowang. Gwarancja na ten wyréb
obowigzuje dopiero po jego prawidiowym
zainstalowaniu.

Producent nie odpowiada za szkody wynikte z
instalacji i napraw wykonywanych przez osoby
nieupowaznione.




ZAGROZENIE:

Przewodu zasilajgcego nie mozna klamrowac,
gina¢ i przyciskag, ani stykac z gorgcymi

czg$ciami urzadzenia.

Przewody uszkodzone wymienia¢ moze tylko

wykwalifikowany elektryk. Zagrozenie

porazeniem elektrycznym, zwarciem lub

pozarem z powodu niefachowej instalacji!

®  Przytaczenie musi by¢ zgodne z przepisami
krajowymi.

e Parametry zasilania muszg odpowiada¢ danym
podanym na tabliczce znamionowej urzadzenia.
Tabliczke znamionowg zobaczysz po otwarciu
przednich drzwiczek.

*  Przewdd zasilajgcy ten wyrdb musi odpowiadac
parametrom podanym w tabeli "Dane
techniczne".

ZAGROZENIE:

Przed podjeciem jakichkolwiek prac przy
instalacji elektrycznej, odfgcz to urzadzenie od
zasilania.

Grozi to porazeniem elektrycznym!

Przytaczanie kabla zasilania

Podczas podigczania kabli nalezy przestrzegad

krajowych/migjscowych przepiséw

elektrycznych oraz korzystad z wiasciwego dla
urzadzenia gniazda zasilajgcego / obwodu oraz
wtyczki. Jesli ograniczenia mocy produktu
znajduja sie poza obecng obcigzalnoscia
wiyczki i gniazda zasilajacego / obwodu,
nalezy podifgczy¢ produkt bezposrednio za
posrednictwem statej instalacji elektrycznej bez|
korzystania z wtyczki i gniazda zasilajacego /
obwodu.

1. Jedli nie jest mozliwe odtgczenie od zasilania we
wszystkich biegunach, trzeba zainstalowac
wytacznik z przerwg stykowg co najmniej 3 mm
(bezpieczniki, liniowy wytgcznik bezpieczenstwa,
stycznik), ktérego wszystkie bieguny powinny
sgsiadowac z wyrobem (ale nie ponad nig) zgodnie
z przepisami IEE. Nieprzestrzeganie tych instrukcii
moze skutkowac problemami eksploatacyjnymi i
uniewaznieniem gwarancji na wyréb.

Zaleca sig dodatkowe zabezpieczenie wytgcznikiem

pradu resztkowego.

Jesli razem z tym wyrobem dostarczono kabel:

LACZOWKA

NIEBIESKI
L

BRAZOWY

PRZEWOD
ZASILAJACY

zielony/zo6tty

2. Przy przytaczeniu jednofazowym, potgcz
przewody jak wskazano ponizej:

e Brgzowy/czamy kabel = L (Faza)

e Niebieski/szary kabel =N gro)

e Zielony/ 76ty kabel = (E) (uziemiajacy)

» lub

e Szary/czamy kabel = L (Faza)

e Niebieski/bragzowy kabel = N (Zero)

e Zielony/ 76ty kabel = (E)

Instalowanie wyrobu

1. Wsun piekarnik do szafki, wyréwnaj ustawienie i

zabezpiecz, sprawdzajgc, czy przewdd zasilania
nie jest uszkodzony ani nie uwigz.

(uziemiajacy)

Zabezpiecz piekarnik 2 srubkami, jak na rysunku.

Po montazu nalezy sie upewnic, ze Sruby sg
wystarczajgco dokrecone, a piekarnik sig nie rusza.
Piekarnik zamontowany niezgodnie z instrukcjami lub
zamocowany niedostatecznie dokreconymi Srubami
moze sig przewrdci¢ podczas uzytkowania.
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Piekarniki z wentylatorem chtodzagcym (Moze on
nie wchodzié w zakres wyposazenia
zakupionego produktu).

1 Wentylator chtodzacy
2 Panel sterowania
3 Drzwiczki

Whudowany wentylator chtodzacy chtodzi zaréwno
szafke do zabudowy, jak i przdd urzgdzenia.
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\Wentylator chtodzacy nadal pracuje przez 20 -

o 0 minut nawet po wylgczeniu piekarnika.
Jesli pieczenie odbywato sig z
zaprogramowanym timerem piekarnika, po
zakofczeniu pieczenia wraz z wszystkimi

funkcjami zostanie wytgczony réwniez
wentylator,

Ostateczne sprawdzenie
1. Obstuga produktu...
2. Sprawd? funkcje

Przyszty transport
Zachowaj oryginalne pudito kartonowe na
urzadzenie i transportuj go w nim. Przestrzegaj
instrukcji na pudle. Jesli nie masz oryginalnego
pudta, zapakuj urzgdzenie w folig babelkowg lub
gruba tekture i zabezpiecz tasma klejaca.
e Aby zapobiec uszkodzeniu drzwiczek przez ruszt
druciany i tacke z wnetrza urzadzeniea wiéz do
jego srodka pasek tektury, réwno z pozycjg tacek.
Drzwiczki urzgdzeniea zabezpiecz tasma klejgca
do $cian bocznych.
Nie podnos urzadzeniea za drzwiczki ani za
klamke.

Nie stawiaj na nim zadnych przedmiotdw i
przemieszczaj go w pozycji pionowe.

prawdzaj, czy urzadzenie nie ulegto w
ransporcie widocznym uszkodzeniom.




[ Przygotowanie

Jak oszczedzac energie

Nastepujgce wskazéwki pomogg uzytkowac urzadzenie

w sposcb ekologiczny oraz energooszczedny.

e Uzywaj naczyn w ciemnych barwach lub
emaliowanych, co poprawi przeptyw ciepta.

e (otujgc potrawy wykonuj operacje podgrzewania,
jesli zaleca sig jg w instrukcji obstugi lub
przepisie gotowania.

e Nie otwieraj zbyt czesto drzwiczek w trakcie
gotowania.

e Qile to mozliwe staraj sig gotowac w piekarniku
wigcej niz jedng potrawe na raz. Mozna gotowac
w dwdch naczyniach obok siebie na ruszcie.

e (otuj potrawy po kolei. Piekarnik bedzie juz
gorgey.

e Mozna oszczgdzi¢ energie wytgczajac piekarnik
na kilka minut przed uptywem czasu gotowania.
Nie otwieraj drzwiczek piekarnika.

e Rozmrazaj mrozonki przed gotowaniem.

Pierwszy raz
Ustawianie czasu

Przy kazdej regulacji na wyswietlaczu miga¢
beda odnosne symbole.

Naciskaj przyciski /), abynastawi¢ godzing, o
ktorej piekarnik zostanie zatgczony po raz pierwszy.
przypadku modeli ze stero.vgniem
dotykowym najpierw dotknij 8=, a nastgpnie za|
pomoca ® /O ustaw godzing.
Potwierdz ustawienie, dotykajac symbolu [} poczekaj

4 sekundy, nie dotykajgc zadnych klawiszy, aby
potwierdzic.

P 2 0 @

12 1

10 9 8 7

Klawisz regulacji
Symbol blokady klawiszy
Symbol zegara

Symbol gtosnosci alarmu (Moze on nie wchodzié
w zakres wyposazenia zakupionego produktu).

S ow =

5 Symbol trybu oszczednego Eco
6 Klawisz plus

7 Klawisz minus

8 Symbol wykresu czasu

9 Symbol alarmu

10 Symbol koAca gotowania
11 Symbol czasu gotowania
12 Klawisz programu

esli nie ustawiono godziny poczatkowej, zegar
acznie dziata¢ poczynajac od godziny 12:00 i

y$wietli sie symbol ®. Symbol ten zniknie po
ustawieniu godziny.

przypadku zaniku zasilania ustawienia
biezacej godziny zostajg skasowane. Trzeba je
ustawié¢ na nowo.

Pierwsze czyszczenie

Pewne detergenty lub $rodki czyszczace moga
uszkodzi¢ powierzchnig.

Nie uzywaj agresywnych detergentéw,
proszku/mleczka do czyszczenia, ani zadnych
ostrych przedmiotéw.

1. Usun wszystkie materiaty opakowaniowe.

2. Wytrzyj powierzchnie wyrobu wilgotng Sciereczka
lub gabka i wytrzyj do sucha $ciereczkg.

Podgrzewanie wstepne

Nagrzewaj urzadzenie przez ok. 30 minut, a potem je
wyfgcz. Przed pierwszym uzyciem nalezy wypali¢
wszelkie pozostatosci po produkgii i warstwy ochronne.

OSTRZEZENIE

Mozna sig poparzy¢ od goracych powierzchni!
Urzadzenie to nagrzewa sig podczas pracy. Nie
dotykaj goracych palnikéw, wewnetrznych
sekcji piekarnika, elementéw grzejnych itp.
Zakaz zblizania si¢ dzieci!

Do wktadania i wyjmowania potraw z goracego
piekarnika zawsze zaktadaj odporne na
wysokie temperatury rekawice.

Piekarnik elektryczny

1. Wyjmij z piekarnika wszystkie foremki do
pieczenia i ruszt.

2. Zamknij drzwiczki piekarnika.

3. Wybierz pozycie ,Static" (Statyczne)
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Wybierz najwyzsza moc grilla; patrz Jak
obstugiwac piekarnik elektryczny, strona 19.
Niech piekarnik pracuje przez ok. 30 minut.
Wytacz piekarnik; patrz Jak obstugiwac piekarnik
elektryczny, strona 19

Piekarnik z grillem

1.

2.
3.

o~

Wyjmij z piekarnika wszystkie foremki do
pieczenia i ruszt.

Zamknij drzwiczki piekarnika.

Wybierz najwyzsza moc grilla; patrz Jak
obstugiwac grill , strona 24.

Niech piekarnik pracuje przez ok. 15 minut.
Wytacz grill; patrz Jak obstugiwac grill , strona 24

trakcie pierwszego uruchomienia przez pare
godzin moga sig wydziela¢ dym i zapach. Jest
o catkiem normalne. Zadbaj o dobrg
wentylacje kuchni i pozbad? sig dymu i
zapachu. Nie wdychac bezposrednio
powstajgcego dymu i zapachu.
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[ Jak obstugiwaé piekarnik

Ogdlne informacje o pieczeniu ciast i
migs oraz o grillowaniu

OSTRZEZENIE
Mozna sie poparzy¢ od goracych powierzchni!
rzadzenie to nagrzewa sie podczas pracy. Nie

dotykaj goracych palnikéw, wewnetrznych
sekcji piekarnika, elementéw grzejnych itp.
Zakaz zblizania si¢ dzieci!

Do wktadania i wyjmowania potraw z goracego
piekarnika zawsze zaktadaj odporne na
wysokie temperatury rekawice.

ZAGROZENIE:
Otwierajgc drzwiczki piekarnika zachowaj

ostroznos¢, bo moze ulotnic sig z niego para.
Taka ulatniajgca sie para moze poparzy¢
dfonie, twarz i oczy.

Wskazowki do pieczenia ciasta

e Uzywaj stosownych naczyn metalowych z
powtokami nieprzylegajgcymi, pojemnikow
aluminiowych, lub zaroodpornych form
silikonowych.

e Rob najlepszy uzytek z miejsca na pétce.

e Foremke do pieczenia stawiaj w Srodku potki.

e Prze zataczeniem piekarnika lub grilla wybierz
whasciwg pozycije pétki. Nie zmieniaj pozycji potki,
gdy kuchenka jest gorgca.

e Zamknij drzwiczki piekarnika i nie otwieraj ich.

Wskazowki do pieczenia migsa

®  Przyprawienie catych kurczat, indykdw i duzych
porcji migsa, np. sokiem z cytryny ;in czarnym
pieprzem przed pieczeniem podniesie jego
wydajnos$c.

e Pieczenia migsa z koscig trwa ok. 15 - 30 minut
diuzej niz pieczenie takiego samego kawatka bez
kosci.

e Na upieczenie jednego centymetra grubosci
migsa potrzeba ok. 4 do 5 minut.

e Po zakorczeniu pieczenia pozostaw pieczed w
piekarniku na ok. 10 minut. Soki lepiej
rozchodzg sig po catej pieczeni i nie wyciekajg
przy jej krojeniu.

e Ryby nalezy piec na pétce srodkowej lub dolnej
na zaroodpornym talerzu.

Wskazdwki do grillowania

Migso, ryby i dréb szybciej rumienig sie, gdy sie je

grilluje, zachowujg mitg krucho$¢ i nie wysychajg. Do

grillowania szczegdlnie nadajg sie ptaskie kawatki,
nadziane na szpikulec szaszlyki i kietbaski, a takze

warzywa 0 znacznej zawartosci wody, takie jak

pomidory i cebule.

e Roztoz kawatki migsa do grillowania na ruszcie
drucianym lub w foremce do pieczenia z rusztem
drucianym w taki sposdb, aby pokryta nimi
powierzchnia nie wystawata poza grzatke.

e Wsun tg pdtke druciang lub foremke do pieczenia
Z rusztem na wybrany poziom w piekarniku. Jesli
grillujesz na pétce drucianej, na dolng pétke
wsun foremke do pieczenia na kapigcy tuszcz.
Wsuwana foremka do pieczenia musi mie¢
rozmiar zakrywajgcy caty obszar grillowania.
Foremka moze nie by¢ dostarczana z produktem.
Aby tatwiej oczyscié to naczynie z tuszczu, wlej
do niego troche wody.

Zywno$¢ nie nadajgca sig do
grillowania stwarza zagrozenie
pozarowe. Do grillowania uzywaj
wyfgcznie zywnosci, ktdra nadaje sie
do przyrzadzania w wysokich
temperaturach.

Nie wkiadaj zywnosci do grilla zbyt
gteboko. Tam jest najgorece; i tusta
2ywnos¢ moze sie zapali¢.

Jak obstugiwac piekarnik elektryczny
Wybieranie temperatury i trybu pracy

1 Pokretto wyboru funkgji

2 Pokretto termostatu

1. Nastaw pokretto Function [Funkcja] na wybrany
tryb pracy.

2. Nastaw pokretto Temperature na wybrang

temperature.
» Piekarnik nagrzewa si¢ do nastawionej temperatury i
utrzymuje jg. W trakcie nagrzewania lampka
temperatury pozostaje zapalona.
Wytaczanie piekarnika elektrycznego
Przekre¢ pokretta funkcji i temperatury w gérne
pozycje ,off” ("wyt.).
Pozycje stelazu (modele z rusztem drucianym)
Wazne jest, aby prawidtowo umieszczaé ruszt druciany
na pétce drucianej. Ruszt druciany trzeba wsadzi¢
pomiedzy pdtki druciane jak pokazano na rysunku.
Ruszt druciany nie moze opierac sig o tylng $ciang
piekarnika. Aby poprawi¢ wydajnosé grillowania,
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przesun ruszt druciany do przedniej sekcji stelazu i
ustal go przy pomocy drzwiczek.
(Roznia sie zaleznie od modelu piekamika.)

Tryby pracy

Podana tutaj kolejnosc trybw pracy moze réznic sig

od ich uktadu dla tego urzgdzenia.

Grzatki gérna i dolna _

s | Grzatki gorna i dolna dziatajg. Zywnosc¢
nagrzewana jest rownoczesnie od gory

] i 0d dotu. Na przyktad, nadaje sig do

ciasta, ciasteczek oraz ciasta i

zapiekanek w foremkach do pieczenia.

Piecz w jednej tylko blasze.

Grzatka dolna

Pracuje tylko grzatka dolna. Nie nadaje

sie do pizzy ani do rumienienie potrawy

=4 00 spodu po upieczeniu.

= Funkcja tej trzeba takze uzywac do
fatwego czyszczenia parg.

Grzanie dolne/gdrne z termoobiegiem
s | [)ziakajg grzatki grna i dolna plus

% wentylator (w Scianie tylnej). Wentylator
e | S7ybKO réwnomiernie rozprowadza
gorace powietrze po catym piekarniku.
Piecz w jednej tylko blasze.

Full grill

Dziata duzy grill w suficie piekarnika.
Nadaje sie do grillowania duzych
ilodci migsa.

e Do grillowania potéz duze lub
Srednie porcje na odpowiednio
ustawionej potce pod grzatkg
grilla.

e (brdc potrawe po uptywie
potowy czasu grillowania.

{
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Grill+termoobieg

W Efekt grillowania nie jest tak mocny,

% Jak przy Full Grill.
Do grillowania potéz mate lub
Srednie porcje na odpowiednio
ustawionej potce pod grzatkg
grilla.

e (brdc potrawe po uptywie
potowy czasu grillowania.

Booster (szybkie nagrzewanie)

A Funkcja ta stuzy do szybkiego

N nagrzewania piekarnika, nie nadaje

su; do pieczenia potraw.

Po wybraniu tej funkcji wybierz
temperature. Lampka
temperatury si¢ zapala i
piekarnik sig nagrzewa.

e Po zakonczeniu procesu grzania
lampka zgasnie. Teraz wybierz
funkcje do pieczenia swej
potrawy.

Korzystanie z zegara piekarnika

1 23 4 5 T

12 N

10 9 8 7

Klawisz regulacji
Symbol blokady klawiszy
Symbol zegara

Symbol gtosnosci alarmu (Moze on nie wchodzié
w zakres wyposazenia zakupionego produktu).

Symbol trybu oszczednego Eco
Klawisz plus

Klawisz minus

Symbol wykresu czasu

9 Symbol alarmu

10 Symbol koAca gotowania

11 Symbol czasu gotowania

12 Klawisz programu

S ow =
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Najdtuzszy czas, na ktéry mozna nastawic
koniec procesu gotowania, to 5 godziny, 59
minut.

W razie przerwy w zasilaniu program kasuje
sie. Trzeba zaprogramowag piekarnik od nowa.

Przy ustawianiu kazdej wartosci na
y$wietlaczu migaé bedg odnogne symbole.
rzeba odczekad chwile, az ustawienia zaczng

dziafac.

Jesli nie nastawi sig zadnych ustawien
pieczenia, nie mozna ustawi¢ godziny.

esli na poczatku pieczenia ustawiono czas
jego trwania, wyswietli sig czas pozostaty.

Pieczenie o nastawionej godzinie:

Nastawiajgc na czasomierzu czas trwania pieczenia

mozna tak ustawi¢ piekarnik, aby wytgczyt sie po jego

uptywie.

1. Wybierz funkcje do pieczenia.

2. Dor[ykaj O, a7 na wySwietlaczu pojawi sig symbol
= , aby ustawic czas pieczenia.

3. Czas trwania pieczenia nastawia sig przyciskami
®/©

» » Po nastawieniu czasu trwania pieczenia na

wy$wietlaczu na state pojawi sig symbol =1 oraz

wycinek czasu.

4. Wstaw naczynie do piekarnika i pokrettlem
temperatury nastaw temperature. Rozpocznie sie
pieczenie .

» Odliczenie czasu pieczenia na wySwietlaczu

rozpoczyna sig wraz z jego rozpoczeciem i zapalajg sie

wszystkie czesci wycinka czasu Ustawiony czas
pieczenia podzielony jest na cztery réwne czesci, a po
uptywie czasu kazdej czgsci jej symbol gasnie. Mozna
wigc fatwo $ledzi¢ uptyw czasu pieczenia w stosunku
do catkowitego czasu jego trwania.

Ustawianie zakoriczenie pieczenia na pdzniejsza

godzing:

Po ustawieniu na czasomierzu czasu trwania pieczenia

mozna ustawi¢ pozniejszg godzing zakoriczenia

pieczenia.

1. Wybierz funkcje do pieczenia.

2. Dotykaj O, a7 na wySwietlaczu pojawi sig symbol
|-)|, aby ustawi czas pieczenia.

3. Ustaw czas trwania pieczenia przyciskami @/,

» » Po ustawieniu czas trwania pieczenia na

wy$wietlaczu na state pojawi sig symbol =1

4. Dotykaj €, a7 na wySwietlaczu pojawi sig symbol
')|, oznaczajgcy koniec czasu pieczenia.

5. Ustaw godzing zakoriczenia pieczenia przyciskami
®/0

» Po nastawieniu godziny zakorczenia pieczenia na

wy$wietlaczu na state pojawia sie symbole =1 oraz ')|,

a takze wycinek czasu. Gdy zacznie sig pieczenie,

zniknie symbol .

6. Wstaw naczynie do piekarnika i pokrettlem
temperatury nastaw temperature. Rozpocznie sie
pieczenie .

» Czasomierz piekarnika oblicza godzing

rozpoczgcia pieczenia odejmujac czas trwania

pieczenia od nastawionej godziny jego zakoriczenia.

Wybrany tryb pracy uruchamia sig gdy nadejdzie

godzina rozpoczecia pieczenia i piekarnik nagrzewa sie

do nastawionej temperatury. Utrzymuje te temperature
przez caly czas pieczenia.

» Odliczenie czasu pieczenia na wySwietlaczu

rozpoczyna sig wraz z jego rozpoczeciem i zapalajg sie

wszystkie czesci wycinka czasu Ustawiony czas
pieczenia podzielony jest na cztery réwne czesci, a po
uptywie czasu kazdej czgsci jej symbol gasnie. Mozna
wigc fatwo $ledzi¢ uptyw czasu pieczenia w stosunku
do catkowitego czasu jego trwania.

7. Po zakonczeniu pieczenia na wySwietlaczu pojawia
sie "End", a czasomierz wydaje dzwiekowy sygnat
ostrzegawczy.

8. Dzwiegk alarmu rozlega sig przez 2 minuty. Aby
wyfgczy¢ alarm, wystarczy nacisngé dowolny
przycisk. Alarm ucichnie i wySwietli sig biezgca
godzina.

Po nacisnigciu dowolnego przycisku na
koncu dzwiekowego sygnatu
ostrzegawczego, piekarnik ponownie sig
zafgczy. Obrdé pokretto temperatury i
pokretto funkcji w pozycje "0" (wyt.), aby
wytgczy¢ piekarnik zapobiegajac jego
ponownemu zatgczeniu na konierc
sygnatu ostrzegawczego.

Aktywacja blokady przyciskow

Uruchamiajac funkcje blokady przyciskéw, mozna
zapobiec zmianom w ustawieniach piekarnika.

1. Dotykaj 55, az na wySwietlaczu pojawi sig symbol

» Na wy$wietlaczu pojawi sig ,OFF" [WYL].

2. Nacisnij ®, ahy aktywowac blokade przyciskdw.
» Po wigczeniu blokady przyciskow na wyswietlaczu
pojawi sie ,0n” [Zat], a symbol (&) bedzie sig nadal
Swiecit.
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Po zalaczeniu blokady przyciskéw przyciski
piekarnika nie dziatajg. W razie przerwy w
asilaniu blokada przyciskow nie kasuje sie.

W celu wyiggzenia blokady dotknij przycisku
1. Dotykaj 8=, az na wyswietlaczu pojawi sig symbol

» Na wy$wietlaczu pojawi sig ,0n" [Zat.].

2. Wytacz blokade przyciskéw, naciskajac Klawisz ©.

» Po wytaczeniu blokady wy$wietli sig "OFF" [WYL].

Ustawianie alarmu czasowego

Poza programowaniem pieczenia zegara w piekarniku
mozna uzy¢ do nastawiania dowolnych ostrzezen lub
przypomnien.

Alarm czasowy nie wptywa na inne funkcje piekarnika.
Uzywa sie go tylko do ostrzegania. Na przyktad
przydaje sig, gdy chce sig obréci¢ potrawe w
piekarniku o okreslonej godzinie. Po uptywie
nastawionego czasu odezwie sig alarm dzwigkowy.

1. Dotykaj ®, a7 na wySwietlaczu pojawi sig symbol

Najdtuzszy czas alarmu to 23 godziny i 59
minut.

2. Ustaw alarm, korzystajac z klawiszy @ / ©.

Przyciski funkcyjne dzwigku alarmu,

9 godziny dnia, jasnosci wyswietlacza i
emperatury powinny by¢ ustawione na 0
(OFF) (WYL.).

» Symbol £ bedzie sig nadal $wiecit, a gdy ustawi sie
godzing alarmu, pojawi sig na wyswietlaczu.
3. Po uptywie czasu alarmu symbol A zaczyna miga¢
i 0dzywa sie sygnat alarmowy.
Wytaczanie alarmu
1. Dzwigk alarmu rozlega sig przez 2 minuty. Aby
wyfgczy¢ alarm, wystarczy nacisngé dowolny
przycisk.
» Alarm ucichnie i wySwietli sig biezgca godzina.
Anulowanie alarmu
1. Aby wytgczy¢ alarm, dotykaj ©, a7 na
wySwietlaczu pojawi sig symbol Y
2. Nacisnij i przytrzymaj klawisz ©, az wyswietli sie
,00:00".
y$wietli sie czas alarmu. Jesli réwnoczesnie
nastawi sie czas alarmu i czas pieczenia,
y$wietli sie krotszy z nich.

Zmiana div!i_t;ku alarmu

1. Dotykaj 8=, az na wyswietlaczu pojawi sig symbol
),

2. Ustaw glodnosc aalarmu przyciskami ® / ©.
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3. Zakrotkg chwilg odezwie sig dzwiek alarmu o
nastawionej gtosnosci.

» Wybrane dzwigki alarmy wyswietlg sig na ekranie

jako b-01, b-02 Ilub b-03.

Zmiana bhiezacej godziny

Aby zmieni¢ poprzednie ustawienie godziny:

1. Dotykaj 55, az na wySwietlaczu pojawi sig symbol

2. Godzing nastawia sie przyciskami ® /2.

3. Zakrotkg chwilg wyswietli sig nastawiona godzina.

Tryb oszczedny

W trybie ekonomicznym mozna oszczedzac energie

przy pieczeniu przez czas ustawiony w piekarniku.

W trybie tym pieczenie koriczy sig przy utrzymaniu

temperatury wewnatrz piekarnika przez wytgczenie

grzatek przed koricem pieczenia.

Nastawienie trybu ekonomicznego.

1. Dotykaj symbolu 55, az na wyswietlaczu pojawi
sig symbol eco.

» Na wy$wietlaczu pojawi sig ,OFF" [WYL].

2. Zatzcz tryb ekonomiczny dotykajac przycisku ®.

» Po zatgczeniu blokady przyciskéw na wyswietlaczu

pojawi sig "On", a symbol eco pali sig nadal.

Wytaczanie trybu ekonomicznego.

1. Dotykaj symbolu 55, az na wyswietlaczu pojawi
sig symbol eco.

» Na wy$wietlaczu pojawi sig ,0n" [Zat.].

2. Tryb ekonomiczny wytacza sie dotknigciem
przycisku ©.

» Po wytaczeniu blokady przyciskow wyswietli sig

“Oﬁ“ [\Ny’f]

Ustawianie jasnosci ekranu

(Ta funkcja jest dostgpna opcjonalnie. Moze ona

nie wchodzi¢ w zakres wyposazenia zakupionego

produktu).

1. Dotykaj = azna wySwietlaczu pojawi sie d-01,
d-02 lub d-03 jako miara jasnosci wySwietlacza.

2. Nastaw jasnosc przyciskami @ /.

» Po krétkiej chwili wyswietli sie nastawiona godzina.



Tabela czasOw pieczenia Pieczenie ciast i migs

Podane w tabeli czasy s3 tylko orientacyjne. Pierwsza pétka w piekarniku to pétka dolna.
Moga sig réznic, zaleznie od rodzaju zywnosci,

[grubosci, rodzaju i preferenciji kulinarnych.

Ciasto w Jedna blacha Standardowa tacka: il 3 180
foremee

Clasto zdobne Jedna blacha Standardowatacke® | [ [ 2 200 [ 25..35

Lazania Szklana/metalowa forma
prostokatna na ruszt

Stek wotowy/ Jedna blacha Standardowa tacka®
pieczen wotowa 250/max,
nastepnie

kurczeta (1,8-2
kg) nastepnie
180 .. 190

Ryby Jedna blacha Standardowatacka | [® | 3 | 200 | 20..30

Tabela gotowania do sprawdzania positkow
Positki w tej tabeli gotowania sg przygotowane wedtug EN 60350-1, aby utatwi¢ instytucjom kontrolnym
dzanie produkt

-
Ciasto Jedna blacha Okragfa tortownica o ) 3 160 2538
hiszkoptowe sredmcy 26 cm na ruszt

Sugeruje sie, aby wstepne nagrzewanie stosowac przy wszystkich potrawach.
* Te akcesoria moga nie by¢ dostarczane z produktem,
** Te akcesoria nie s3 dostarczane z produktem. Sg to akcesoria dostepne komercyjnie.
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Wskazéwkl do pieczenia ciasta
Jesli ciasto jest zbyt suche, zwigksz temperature
o ok. 10 i skrd¢ czas pieczenia.

e Jesli ciasto jest wilgotne, uzyj mniej ptynu lub
obniz temperature 0 10°C.

e Jesli ciasto jest zbyt ciemne z gory, umiesé je na
dolnej pétce, obniz temperature i przediuz czas
pieczenia.

e Jedli jest dobrze wypieczone wewnatrz, ale Klei
sie na zewnatrz, uzyj mnigj ptynu, obniz
temperature i przediuz czas pieczenia.

Wskazéwkl przy pieczeniu ciasta
Jesli ciasto jest zbyt suche, zwu;ksz temperature
o0k, 10 iskrd¢ czas pieczenia. Nawilz warstwy
ciasta sosem ztozonym z mleka, oleju, jajka i
jogurtu.

e Jesli pieczenie ciasta trwa zbyt diugo, sprawdz
czy grubo$¢ przygotowanego ciasta nie
przekracza gtghokosci blachy.

e Jedli gora ciasta brgzowieje, ale dolna czes¢ nie
jest upieczona, sprawdz, czy na dnie ciasta nie
ma zbyt wiele uzytego dom pieczenia sosu. Aby
ciasto brgzowiato réwnomiernie postaraj sig
rozprowadzi¢ sos réwno pomiedzy warstwami i
gora ciasta.

Piecz ciasto zgodnie z trybem i temperaturg
podanymi w tabeli gotowania. Jesli dot nadal
nie dos¢ sig zabrgzowit, nastepnym razem
umiesé ciasto na dolnej pétce.

Wskazowki przy gotowaniu jarzyn
e Jesli potrawa warzywna puszcza soki i zbytnio
wysycha, gotuj ja w garnku z pokrywkg zamiast

blachy. Zamknigte naczynia zatrzymujg sok z
potrawy.

e Jedli potrawa warzywna nie udusita sig, najpierw
ugotuj te warzywa lub przegotuj je jak potrawe z
puszki i wsadZ do piekarnika.

Jak obstugiwac grill

OSTRZEZENIE
Zamykaj drzwiczki na czas grillowania.
Mozna sig poparzy¢ od goracych powierzchni!

Zataczanie grilla

1. 0brd¢ pokretto Function [Funkcja] wybranego do
symbolu grilla.

2. Nastepnie nastaw wybrang temperature
grillowania.

3. W razie potrzeby nagrzewaj grill przez ok. 5 minut.

» Zapali sig lampka temperatury.

Wytaczania grilla

1. 0brd¢ pokrgtto Function [Funkcja] do gérnej
pozycji "Off" ("wyt.").

A\

Zywno$¢ nie nadajgca sig do
grillowania stwarza zagrozenie
pozarowe. Do grillowania uzywaj
wyfgcznie zywnosci, ktdra nadaje sie
do przyrzadzania w wysokich
temperaturach.

Nie wkiadaj zywnosci do grilla zbyt
gteboko. Tam jest najgorecej i thusta

2ywno$¢ moze sig zapali¢.

Tabela czasow pieczenia przy grillowaniu

Py Rusd ducry 20. 25 .
Kotlety jagniece Ruszt druciany 20..25 min,

zaleznie od grubosci
*Nagrzewac przez 5 minut

**Jesli nie mozna ustawi¢ temperatury grilla w produkcle, grill bedzie dziatat w zalecanej temperaturze.
Positki w tej tabeli gotowania sg przygotowane wedtug EN 60350-1, aby utatwi¢ instytucjom kontrolnym

sprawdzanie produktu

Obréci¢ potrawg po uptywie 2/3 catkowitego czasu grillowania.
Zaleca sig, aby wszystkie potrawy poddawaé wstepnemu ogrzewaniu przez ok. 5 minut przed opiekaniem.
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E Czyszczenie 1 konserwacja

Informacje ogolne

Okres uzytkowania tego wyrobu przedtuzy sig, a
problemy stang sig rzadsze, jesli wyrdb ten czy$ci sie
w regularnych odstepach czasu.

ZAGROZENIE:
Przed konserwacjg i czyszczeniem, odigcz

urzadzenie od sieci.
Grozi to porazeniem elektrycznym!

ZAGROZENIE:
Przed czyszczeniem urzadzenie odczekaj, az
stygnie.

Mozna sig poparzy¢ od goracych powierzchni!

e Po kazdym uzyciu doktadnie oczy$¢ ten wyrob.
Dzigki temu fatwiej bedzie usuwac pozostatosci
gotowania, unikajgc tym samym ich zapalenia sie
na nastgpnym uzyciem urzadzenia.

e Do jego czyszczenia nie potrzeba zadnych
specjalnych srodkow czyszczacych. Wyrdb ten
czysci sie migkka Sciereczkg lub gabka i cieptg
woda z mydtem w plynie, i wyciera suchg
Sciereczka.

e Pamietaj, aby zawsze starannie wyciera¢
nadmiar ptynu po czyszczeniu i natychmiast
wycieraC wszystko, co sig rozleje.

e Do czyszczenia powierzchni i klamki ze stali
nierdzewnej nie uzywaj Srodkdw czyszczacych
zawierajacych kwas lub chlorek. Czesci te
wyciera sig do czysta miekkg Sciereczkg z
detergentem w ptynie (nie w proszku), najlepiej
ruchami w tym samym kierunku.

Pewne detergenty lub $rodki czyszczace moga
uszkodzi¢ powierzchnig.

Nie uzywaj agresywnych detergentéw,
proszku/mleczka do czyszczenia, ani zadnych
ostrych przedmiotéw.

Do czyszczenia tego urzadzenia nie uzywaj
urzadzen parowych, poniewaz moze to
spowodowac porazenie pradem.

Czyszczenie panelu sterowania
Panel sterowania i pokretta czy$ci sie wilgotng
Sciereczkg i wyciera do sucha.
Jesli na produkcie znajduja sig
przyciski/pokretta, nie nalezy ich zdejmowaé
do czyszczenia panelu sterowania.
Mozesz uszkodzi¢ panel sterowania!

Czyszczenie piekarnika

Aby oczysci¢ Sciang boczna(Roznig si¢ zaleznie

od modelu piekarnika.)

(Ta funkcja jest dostgpna opcjonalnie. Moze ona

nie wchodzi¢ w zakres wyposazenia zakupionego

produktu).

1. Wyjmij przednig sekcje stelaza bocznego
wyciggajac go w przeciwnym kierunku do Sciany

boczngj.

Sciany katalityczne

(Ta funkcja jest dostgpna opcjonalnie. Moze ona
nie wchodzi¢ w zakres wyposazenia zakupionego
produktu).

Wewnetrzne sciany boczne (A) i/lub Sciana tylna (B)
urzgdzenia moga byc pokryte emalig katalityczng.
Sciany katalityczne majg jasny, matowy kolor

i porowatg powierzchnig. Nie nalezy ich czyscic. Dzigki
perforowanej strukturze powierzchnie katalityczne
wchtaniajg smar, a po napetnieniu powierzchni
smarem zaczynajg $wieci¢. W takim przypadku zaleca
sie wymiang czesci.

tatwe czyszczenie para

Zapewnia fatwe czyszczenie, poniewaz brud (ktory nie
czekat Zbyt dtugo) migknie pod wptywem wytwarzanej
wewnatrz piekarnika pary, a krople wody skraplajg sie
na jego wewngtrznych powierzchniach.

1. Wyjmij z piekarnika wszystkie akcesoria.
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2. Wla¢ 500 ml do tacy piekamika i umiescic tace na
drugim ruszcie piekarnika.

3. Nastaw temperature na 100°C i uruchom
piekarnik na 25 minut w trybie fatwe czyszczenie
parg.

4, Otwdrz drzwiczki i wilgotng ggbka lub Sciereczka
wytrzyj wewnetrzne powierzchnie piekarnika.

5. Piekarnik czy$ci sig z uporczywego zabrudzenia
migkka Sciereczka lub gabka i cieptg wodg z
mydtem w plynie, i wyciera sucha sciereczka.

trybie fatwego czyszczenia parowego
woda znajdujgca sig na tacy w celu

ilzenia powstatych lekkich zabrudzen
lub resztek odparowuje i ulega skraplaniu
w komorze piekarnika i po wewnetrznej
stronie szyby w drzwiach; w zwigzku z tym
gdy drzwi piekarnika zostang otwarte,
moze z nich kapa¢ woda. Po otwarciu
drzwi piekarnika nalezy natychmiast
wytrzeé skroplong wode.

Czyszczenie drzwiczek piekarnika

Drzwiczki piekarnia czysci sie migkka sciereczka lub
ggbkg i ciepta wodg z mydtem w plynie, | wyciera
suchg $ciereczka.

Do czyszczenia drzwiczek piekarnika nie
uzywaj zadnych szorstkich Srodkow
czyszczacych ani skrobaczek metalowych.
Moga porysowaé powierzchnig i zniszczy¢
szybe.

Przenoszenie drzwiczek piekarnika.

1. Otworz drzwiczki przednie (1).

2. Otworz zacisk w obudowie zawiasu (2) po prawej i
lewej stronach drzwiczek przednich przyciskajac je
ku dotowi, jak pokazano na rysunku.
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Drzwiczki

Blokada zawiasu(pozycja zamknieta)
Piekarnik

Blokada zawiasu(otwarta pozycja)

4, Zdejmij drzwiozkl briednie ciagnac je ku g(’)rz gtljy
uwolnic je z prawych i lewych zawiasow.

Kroki procesu wyjmowaniu drzwiczek powtarza
ie w odwrotnej kolejnosci przy ich zakladaniu.

Przy zaktadaniu drzwi z powrotem nie zapomnij

zamkna¢ zacisk w obudowie zawiasu.

Wyjmowanie szyby w drzwiczkach

(Ta funkcja jest dostgpna opcjonalnie. Moze ona
nie wchodzi¢ w zakres wyposazenia zakupionego
produktu).

Szklang szybe z drzwiczek piekarnika mozna wyjgc do
czyszczenia.

1. Otworz drzwiczki.



wszystkich szyb wewnetrznych (1) w dolne
szczeliny plastikowe.
7. Nacisnij czes¢ plastikowa ku ramie, az ustyszysz

Klikniecie.
Wymiana lampki w piekarniku
y ZAGROZENIE:
Aby unikna¢ zagrozenia porazeniem
elektrycznym, zanim wymienisz lampke
upewnij sig, ze piekarnik jest odtagczony od
2. Pociaggnij ku sobie i wyjmij czes¢ plastikowg siec zasilajace] i e ostygt. _ _
zatozong na goma sekcje przednich drzwiczek., Mozna sig poparzy¢ od gorgcych powierzchnit

Lampka moze by¢ umieszczona gdzie indziej
niz na rysunku.

Zaréwka uzywana w tym urzadzeniu nie jest
odpowiednia do o$wietlania pomieszczen
domowych. Zgodnie z przeznaczeniem

zarowka ta stuzy do oswietlania zywnosci.

Zaréwki uzywane w tym urzadzeniu musza
ytrzymac ekstremalne warunki fizyczne, jak
emperatury powyzej 50°C.

3. Jak pokazano na ilustracji, podnies lekko szybe

wewnetrzng (1) w kierunku A i wyciggnij jg w

kierunku B. Jesli w piekarniku jest lampka okragta:

1. Odtacz piekarnik od sieci zasilajgce;.

2. Odkrec szklang pokrywe, przekrecajac jg w lewo,
aby jg zdjac.

1 Szyba wewnetrzna
2*  Szyba wewngtrzna (Moze on nie wchodzié w

zakres wyposazenia zakupionego produktu). 3. Jezeli lampka w piekarniku to lampka typu (A)

4. Jedli urzadzenie jest wyposazone w szybe pokazana na ponizszym rysunku, nalezy ja
wewnetrzng (2); powtorz te czynnosc, aby wyjac wykrgcp zgodnlle Z 0znaczeniem na .rysunku, a
szybe wewnetrzng (2). pastepnle wymienic. Jesli typ lampki to (B), nalezy

5. Pierwszy krok do przegrupowania drzwiczek Ja pociggnaC i wyjaé w qusop,pokazany na
polega na ponownym zatoZeniu szyby wewngtrznej rysunku, a nastepnie wymienic.

(2). widz sfazowany naroznik szyby tak, aby
spoczywata w fazowanym narozniku szczeliny
plastikowej. (Jesli urzadzenie jest wyposazone
w szybe wewngtrzng). Druga szyba wewnetrzna (2)
musi by¢ zatozona w szczeling plastikowg blisko
szyby wewnetrznej (1).

6. Zaktadajgc szybe wewnetrzng (1), upewnij sig, ze
jej strona z nadrukiem zwrécona jest ku szybie
drugiej. Wazne jest, aby wsadzi¢ dolne narozniki
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4, Zatdz szklang pokrywe.
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W tym piekarniku stosuje sig zaréwke o
mocy mniejszej niz 40 W, wysokosé
mniejszg niz 60 mm, Srednicg mniejszg
niz 30 mm lub lampe halogenowg z
gniazdem typu G9, 0 mocy mniejszej
niz 60 W. Lampy nadajg sie do pracy w
temperaturach powyzej 300 °C. Lampy
piekarnika mozna naby¢ u
autoryzowanych agentéw serwisowych
lub technika z licencja.




Rozwiazywanie problemow

e
e Ulatnianie sie pary w trakcie pracy jest normalnym zjawiskiem. >>> T0 nie jest awaria.

*  Podgrzewane czesci metalowe moga sig rozszerzac i wydawac dzwigki. >>> 70 nie jest awaria.

e Bezpiecznik uszléodzony lub zadziatat. >>> Sprawdz bezpieczniki w skrzynce bezpiecznikowej. W
razie potrzeby wymier je lub zatgcz.
ie nie | do (uziemionego) gniazdka. >>> Sprawd? kontakt wiyczki.

]

e Lampka w piekarniku jest uszkodzona. >>> Wymieri lampke w piekarniku.
e Brakzasilania. >>> Sprawd?, czy jest prad Sprawd? bezpiecznik w Skrzynce bezpiecznikowej. W

razie potrzeby wymier je lub zatgcz.
Piecyk nie grzeje.
e Urzadzenie moZe nie by¢ ustawiony na pewne funkcje gotowania i/lub temperatury. >>> Ustawic
urzgadzenie na pewne funkcje gotowania i/lub temperatury.
e W modelach z programatorem czasowym, nie nastawiono programatora >>> Nastaw zegar.
(W produktach z piekarnikiem mikrofalowym, regulator czasowy steruje tylko piekarnikiem mikrofalowym.)
e Brakzasilania. >>> Sprawd?, czy jest prad Sprawd? bezpiecznik w Skrzynce bezpiecznikowej. W
razie potrzeby wymier je lub zatgcz.

modelach z programatorem czasowym) WySwietlacz zegara miga lub pali sie symbol

. Poprzednio nastapit zanik zasilania. >>> Nastaw zegar/ Wytacz urzadzeniek i ponownie zatgcz go.

esli pomimo postgpowania wedtug instrukcji z
€go rozdziatu problem pozostaje, skonsultuj
sie z autoryzowanym agentem serwisowym lub
sprzedawcg urzadzenia. Nie probuj samemu
naprawia¢ zepsutego urzadzenia.
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Prosim, ¢téte nejprve tento ndvod.

VéZeny zakazniku,

Dékujeme za vybér produktu Beko. Doufame, Ze s timto produktem, ktery byl vyroben s vyuZitim vysoce kvalitni a
k pouZiti a jakékoli dopliiujici dokumenty a uchovejte je pro budouci pouZiti. Pokud produkt pfedate dalsi osobeg,
rovnéZ ji predejte ndvod k pouZiti. DodrZte veskera varovani a informace obsaZené v navodu k pouZiti.
Nezapomerite, Ze tento navod se mliZe vztahovat i k nékolika jinym modelCim. Rozdily mezi modely jsou v névodu
vyslovné uvedeny.

Vysvétleni symbolii
V celém ndvodu k pouZiti jsou pouZity nasledujici symboly:

Dllezité informace o uZitecnych tipech
k pouZiti.

Varovani na nebezpecné situace v(ci
Zivotu a majetku.

Varovani na zasah elektrickym
6 proudem.

Upozornéni na horké povrchy.

/N
ZE Nebezpedi vzniku poZaru.

Arcelik A.S.
Karaagag caddesi No:2-6
34445 Sitlice/Istanbul /TURKEY

c € Made in TURKEY
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H Diilezité pokyny a upozornéni tykajici se bezpecnosti a

zivotniho prostredi

Tento oddil obsahuje bezpecnostni
pokyny, které vam pomohou predejit
riziku zranéni a poSkozeni.
NedodrZeni téchto pokynd zrusf
platnost zaruky.

Obecna bezpecnost

e Toto zafizeni m0ze byt pouzivano
détmi starSimi 8 let a osobami se
snizenymi fyzickymi, smyslovymi
nebo duSevnimi schopnostmi
nebo s nedostatkem zkuSenosti,
pokud je na né dohlizeno nebo
byly pouceny o pouziti zafizeni
bezpecnym zplsobem a rozumf
zahrutym rizik{im.

Déti si nesmi se zarizenim hrét.
Cisténi a udrzba uzivatelem nesmi
byt provadéna détmi bez dozoru.

e SpotfebiC neni uren k pouziti
osobami (vCetné déti) se
snizenymi fyzickymi, senzorickymi
nebo duSevnimi schopnostmi
nebo bez nedostatku zkuSenosti,
aniz by byly pod dohledem nebo
proSkoleni.

Déti si nesmi se zarizenim hrét.

e Pokud je vyrobek predan jiné
0sobeé za ucelem soukromého
pouziti nebo nepfimeho pouziti, je
tfeba této osobé poskytnout také
uzivatelskou prirucku, Stitky k
vyrobku a dalSi nezbytné
dokumenty a dily.
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Instalaci a opravy museji vzdy
provadet pracovnici
autorizovaného servisu. Viyrobce
neodpovida za Skody vzniklé pfi
procesech provadénych
neopravnénymi osobami, mlze
dojit i k propadnuti zaruky. Pred
instalaci si peClivé preCtéte
pokyny.

Nepouzivejte vyrobek, pokud je
vadny nebo vykazuije viditelné
Skodly.

Po kazdém pouziti zkontrolujte,
zda jsou vSechna funkéni tlaCitka

vypnuta.

Elektricka bezpecnost

Dojde-li k selhani produktu, nesmi
byt pouzivan az do okamziku
opravy zastupcem autorizovaného
servisu. Hrozi riziko zasahu
elektrickym proudem!

Produkt zapojte pouze do
uzemneéne zasuvky s danym
napétim a ochranou uvedenou v
"Technické udaje". Uzemnéni
musi zajistit kvalifikovany
elektrikar, pokud pouzivate
vyrobek s transformatorem nebo
bez ngj. NaSe spoleCnost nenese
zadnou zodpovéednost za
problémy vyplyvajici z
neuzemneni produktu v souladu s
mistnimi smérnicemi.



Produkt nikdy nemyjte nalitim
vody na néj! Hrozi riziko zasahu
elektrickym proudem!

Produkt musi byt béhem instalace,
udrzby, Cisténi nebo oprav
odpojen.

Pokud je napdjeci kabel poSkozen,
musi jej vymenit vyrobce, jeho
servisni zastupce nebo obdobné
kvalifikovana osoba, aby se
predeslo riziku.

SpotiebiC musi byt nainstalovan
tak, aby byl ze sité zcela odpojen.
Oddeéleni musi byt zajiSténo bud
zastrckou nebo spinacem
vestavenym do fixni elektrické
instalace, v souladu se stavebnimi
smernicemi.

Zadni povrch trouby se pfi
pouzivani zahfiva. Zkontrolujte,
zda neni elektrické napojeni v
kontaktu se zadni sténou; jinak
miZe dojit k poskozeni spojl.
Nezachycujte napajeci kabel mezi
dvirky trouby a ram a nevedte jej
po horkych plochach. Jinak mize
dojit k roztaveni izolace kabelu a
nasledkem zkratu dojde k pozaru.
VSechny Cinnosti s elektrickym
zafizenim a systémy mohou
provadét jen autorizované osoby.
V pripadé jakychkoli poSkozeni
vypnéte pristroj a odpojte jej od
napajeni. Za timto ucelem
vypnéte domovni pojistku.

e /kontrolujte, zda je hodnota
pojistky kompatibilni s vyrobkem.

Bezpecnost produktu

e VAROVANI: Spotrebi¢ a dostupné
Casti se pfi pouzivani zahfivaj.
Davejte pozor, abyste se nedotkli
topnych prvkd. Déti do 8 let véku
udrzujte mimo dosah nebo pod
stalym dohledem.

e Nikdy nepouzivejte vyrobek,
pokud vas usudek nebo
koordinaci ovliviuje pouziti
alkoholu a/nebo k.

e Davejte pozor pfi pouzivani
alkoholu v pokrmech. Alkohol se
pi vysokych teplotach vyparuje a
miZe zplsobit pozar, jelikoZ se
vzniti, kdyz se dostane do
kontaktu s horkou plochou.

e Nestavte zadné horlavé materialy
vedle vyrobku, jelikoz jeho boky
se pii pouzivani zahreji.

e Behem pouziti se spotrebic
zahteje. Davejte pozor, abyste se
nedotkli topnych prvkd.

e VSechny vétraci otvory museji
zlstat bez prekazek.

e Neohfivejte uzaviené plechovky a
sklenice v troubg. Tlak, ktery se
nahromadi ve sklenici/plechovce,
miZe vést k jejimu prasknuti.

e Neumistujte pecici plechy,
nadoby Ci alobal pfimo na dno
trouby. Nahromadéné horko mlze
poskodit dno trouby.
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Nepouzivejte drsné abrazivni
Cistici prostfedky nebo ostré
kovove stérky na Cisténi skla
dvirek trouby, protoze mohou
poSkrabat povrch, coz mlize vést
k poniceni skla.

Na Cisteni spotrebice nepouzivejte
parni Cistice, mohlo by dojit k
zasahu elektrickym proudem.
(LiSi se podle modelu vyrobku.)
Spravné umisténi draténé police a
plechu na draténé prihradky

Je nutné spravné umistit polici
a/nebo plech na prihradku.
Nasunte polici nebo plech mezi 2
kolejnice a zajistéte, aby byla v
rovnovaze, nez na ni umistite

Nepouzivejte vyrobek bez
prednich sklenénych dveri nebo s
prasklymi dvermi.

Vzdy pouzivejte tepluvzdorné
rukavice pfi vkladani a vyjimani
nadob z horkeé trouby.

Pecici papir dejte do pekace nebo
do prisluSenstvi trouby (plech, gril,
atd.) spolecné s jidlem a potom
vSe zasunte do predehraté trouby.
Odstrante Casti peciciho papiru
precnivajici okraje pekace nebo
prisluSenstvi, abyste predesli
nebezpeCi kontaktu s topnymi
télesy v troubé. PeCici papir nikdy
nepouzivejte pfi teploté
prekracujici uvedenou hodnotu na
obalu peciciho papiru. Pecici
papir nedavejte pfimo na dno
trouby.

VAROVANI: Nez zaCnete zarovku
vymeénovat, ujistéte se, ze
napajeci kabel spotrebice je
odpojen nebo jistic je vypnut,
abyste tak predesli moznosti
Urazu elektrickym proudem.
SpotiebiC nesmi byt instalovan za
ozdobnymi dvirky, aby se
zabranilo prehrati.

Pro bezpeCny provoz:

Ujistéte se, zda zastrucka zapadla
do zasuvky a nezplisobi vznik
jiskry.

Nepouzivejte poSkozeny nebo
nalomeny prodluzovaci kabel ani
jiny nez originaini kabel.



e jistéte se, zda je pri zapojeni
neni na zastrcce zadna vihkost
ani kapalina.

Urené pouziti

e Tento vyrobek je urCen pro
domaci pouziti. Komercni pouziti
neni pripustng.

e VAROVANI: Toto zafizeni je
urceno jen pro vareni. Nesmi se
pouzivat na jiné ucely, napfiklad k
vytapéni mistnosti.

e Tento vyrobek nepouzivejte k
ohfivani talifd pod grilem, susenf
ruénikll a utérek atd. na rukojeti a
pro vytapeni.

e \lyrobce nezodpovida za zadné
Skody zplsobené nespravnym
pouzitim nebo manipulaci.

e Troubu Ize pouzit k rozmrazeni,
peceni, roznéni a grilovani
pokrmd.

Bezpecnost deti

e VAROVANI: Pristupné Casti se
mohou béhem pouzivani rozehrat.
Malé déti udrzujte mimo dosah.

e (balové materialy jsou pro déti
nebezpecné. Udrzujte déti mimo
dosah obalovych material{l.
VSechny Casti obalu prosim
likvidujte v souladu se standardy
ochrany zivotniho prostredi.

e FElektrické vyrobky jsou
nebezpecné pro déti. Udrzujte déti

mimo dosah tohoto vyrobku,
pokud je v provozu, nedovolte jim
hrat si s vyrobkem.

e Nad spotebi¢ nestavte zadné
pfedméty, na néz by déti mohly
dosahnout.

e Kdyz jsou oteviena dvirka trouby,
nevkladejte na né zadny tézky
pfedmét a nedovolte détem, aby
na né sedaly. M{iZe se prevratit
nebo by se poskodily zavésy dveri.

Likvidace starého vyrobku

Dodrzovani smérnice WEEE a o likvidaci odpadii:

Tento produkt spliiuje smérnici EU WEEE (2012/19/EU).
Tento vyrobek nese symbol pro tridéni, platny pro
elektricky a elektronicky odpad (WEEE).

Tento produkt byl vyroben z vysoce kvalitnich soucasti
a materialll, které Ize znovu pouZit a které jsou vhodné
pro recyklaci. Produkt na konci Zivotnosti nevyhazuijte
do héZného domaciho odpadu. Odvezte ho do
shérného mista pro recyklaci elektrickych a
elektronickych zafizeni. Informace o téchto sbérnych
mistech ziskate na mistnich uradech.

Dodrzovani smérnice RoHS:

Produkt, ktery jste zakoupili splfiuje smérnicih EU
RoHS (2011/65/EU). Neobsahuje Zadné Skodlivé ani
zakdzané materialy, které jsou smérnici zakdzané.

Likvidace obalovych materialii

e (Obalové materidly jsou nebezpetné pro déti.
Obalové materialy uschovejte na bezpetném
misté mimo dosah déti. Obalové materialy
vyrobku jsou vyrobeny z recyklovatelnych
materidl(l. Zlikvidujte je spravné a tridte je v
souladu s pokyny pro likvidaci recyklovaného
odpadu. Nelikvidujte je s béZnym domacim
odpadem.
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P Obecné informace
Prehled

1 Ovladaci panel 6 Pohon ventilatoru (za ocelovym plétem)
2 Draténa police 7 Svétlo

3 Plech 8 Horni topny prvek

4 Madlo 9 Polohy polic

5 Dvege

Funkéni spina¢
Digitalni Casovac
Spinac termostatu
Svétlo termostatu

S w o =
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Obsah baleni 5. Spravné umisténi draténé police a plechu na

teleskopické prihradky
Dodévané pfisluSenstvi se miiZe liSit podie (Tato funkce je volitelnd. Nemusi byt soutasti
modelu vyrlobku,. V8echna valislIuéenstvi_, ) va$eho vyrobku.)
popisovana v navodu k pouziti nemuseji bjt Teleskopické prihradky umoziuji snadno vkladat
soucasti vaseho vyrobku. a vyjimat plechy a dréaténou polici.
1. Névod k pouZiti Pri pouzivani plechu a draténé police s
2. Standardni plech teleskopickymi prihradkami, zkontrolujte, zda
Pouziva se na cukroviny, mrazené potraviny a jsou koliky v zadni ¢asti stojan(i na teleskopické
velké roznéné kusy. prihradky u okrajli dréaténé police a plechu.

——e.

3. Hiuboky plech
SlouZi na cukroviny, velké roZznéné kusy, pokrmy
s vysokym obsahem tekutin a na shér tuku pfi
grilovani.

4. Dréaténd police
Slouzi k roznéni a pokladani pecenych,
roznénych nebo v hrcei pecenych pokrm( na
poZadované drovni.
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Technickeé parametry

Celkova spotfeba energie 2.4 kKW

Vnitfni svétlo 15/25 W

Z&Klady: Informace na energetickém Stitku elekirickych trub jsou uvedeny v souladu s normou EN 60350-1
/ IEC 60350-1. Tyto hodnoty jsou zjiStovany za standardniho zatiZeni s hornim-dolnim ohfevem nebo
horkovzduSném provozu (pokud existuje).
Trida energetické tcinnosti je stanovena v souladu s nasledujicimi prioritami podle toho, zda na vyrobku
existuiji prislusné funkce nebo ne. 1-Vareni s eko-ventilatorem, 2- Turbo pomalé peceni, 3- Turbo peceni, 4-
Horni/dolni ohfev s ventilatorem, 5- Horni a dolni ohfev.

** \liz. MontdZ, strana 11.

echnické parametry se mohou ménit bez Hodnoty na Stitcich vyrobku nebo v doprovodné|
predchoziho upozornéni za Gcelem zvySovani okumentaci jsou zji§tovany v laboratornich
kvality vyrobku. podminkach podle pfislusnych norem. Podle

provoznich a okolnich podminek vyrobku se
tyto hodnoty mohou ménit.

Obrazky v tomto ndvodu jsou schematické a
nemuseji se shodovat s vasim vyrobkem.
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k] Montaz

Vlyrobek musi nainstalovat kvalifikovana osoba v

souladu s platnymi predpisy. Jinak neni mozné uznat

zéruku. Vyrobce neodpovida za Skody vzniklé pfi
procesech provadénych neopravnénymi osobami,
maze dojit i k propadnuti zaruky.

7a pifipravu mista a elektrické instalace
yrobku odpovida zékaznik.

NEBEZPECI:

Vyrobek musf byt instalovan v souladu se
Semi mistnimi a/nebo elektrickymi

vyhlaskami.

NEBEZPEC:
Pred instalaci zkontrolujte pfipadné vady na
yrobku. Pokud néjaké objevite, neinstalujte

jei.
Poskozené vyrobky mohou ohrozit vasi
bezpecnost.

Pied montazi

Spotiebi¢ je urcen pro instalaci do béZné dostupnych

kuchyniskych skfini. Mezi pfistrojem a kuchyrniskymi

sténami a nabytkem musi z(istat bezpecnostni
vzdalenost. Viz obrazek (hodnoty v mm).

Povrchy, syntetické laminaty a lepidla museji byt
tepluvzdorné (100 °C minimum).

Kuchyniské skfiné museji byt nastaveny rovné.
Pokud je pod troubou zasuvka, mezi troubou a
zasuvkou musi byt instalovana police.
Spotiebic prenasejte nejméné ve dvou.
Cheete-li troubu presunout, drzte ji za
manipulacni sloty na obou strandch.

Pred instalaci produktu vyjméte zevniti veSkeré
materidly a dokumenty.

Kuchyrisky nabytek musi odpovidat rozmériim
uvedenym na obrdzku nize. Na zadni strané
kuchyriského nabytku je nutno vyfezat otvor s
rozméry uvedenymi na obrazku nize, aby bylo
zajiSténo dostatecné vétrani.

Neinstalujte pfistroj vedle chladnicek ¢i
mraznicek. Teplo vyzafované vyrobkem zvysi
potiebu energie chladicich zafizeni.

NepouZivejte dvitka nebo madlo k pfendseni ¢i
presouvani vyrobku.

11/CZ
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* min.

Instalace a pripojeni

e Pristroj Ize instalovat a pfipojovat jen v souladu
se zakonnimi predpisy.

Elektrické zapojeni

Pfipojte vyrobek k uzemnéné zasuvce/vedeni

chranéného miniaturnim jisticem vhodného vykonu, jak

je uvedeno v tabulce , Technické specifikace".

Uzemnéni musi zajistit kvalifikovany elektrikar, pokud

pouZivate vyrobek s transformatorem nebo bez néj.

Nase spolec¢nost neodpovidd za Skody vzniklé z dlivodu

pouZivani vyrobku bez spravného uzemnéni v souladu

s mistnimi predpisy.

Ihdita vrobku zacina béZet az po radné

instalaci.

\lyrobce neodpovida za Skody vzniklé pfi
procesech provadénych neopravnénymi
osobami.

NEBEZPECI:
Vyrobek smi pfipojit k napdjeni pouze
autorizovany a kvalifikovany pracovnik. Zaruéni
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NEBEZPECI:
Napajeci kabel je nutno nepfiskfipnout, ohnout
¢i zmacknout, nesmi prijit do styku s horkymi
¢astmi zarizeni.
Poskozeny napajeci kabel musi vyménit
kvalifikovany elektrikdr. Jinak je zde nebezpedi
zasahu elektrickym proudem, zkratu nebo
pozaru!
Zapojeni musf spliiovat narodni predpisy.
Udaje napdjeni museji odpovidat tdajtim na
typovém §titku pristroje. Otevfete predni dvitka a
uvidite typovy Stitek.
Napéjeci kabel vaSeho vyrobku musi odpovidat
hodnotdm v rabulce "Technické parametry".

NEBEZPECI:

Nez zahéjite jakoukoli ¢innost na elektrické
instalaci, odpojte vyrobek od napajent.
Hrozi riziko zasahu elektrickym proudem!

Pripojovani napajeciho kabelu

Béhem zapdjenf je nutné pouZit narodni/mistni
elektrické predpisy a musi se pouZit prislusna

asuvka/vedent a zastrcka pro troubu. V
pfipadé, Ze jsou limity vykonu produktu mimo
provozni schopnost zastréky a zasuvky/vedeni,
musi byt vyrobek pripojen pies pevnou
elektrickou instalaci pifimo bez pouZiti zastréky
a zasuvky/vedent.

1. Pokud nelze odpajit vSechny pdly v napéjeni, je
nutno pripojit odpojovaci zafizeni s odstupem
kontakt(l nejméné 3 mm (pojistky, bezpecnostni
spinace, stykae) a vSechny pély tohoto
odpojovaciho zafizeni museji byt vedle vyrobku
(nikoli nad vyrobkem) v souladu se smérnicemi |EE.
NedodrZeni tohoto pokynu mdZe vést k provoznim
problémiim a neplatnosti zaruky na vyrobek.

Doporucujeme provést dali ochranu odpojovatem

zbytkového proudu.

14/CZ

Je-li k vyrobku dodan i kabel:

Blok zakonéeni

Modra

Hnédd —|

Napéjeci kabel
Zeleno-zluta — I

2. Pro jednofdzové zapojeni pripojte kabely podie
nasledujiciho popisu:

e Hnédy/Cemy kabel = L (Féze)

Modry/8eda kabel = N (Nula)

e Zeleno/Zluty kabel = (E) @ (Uzemnéni)

» nebo

e Sedd/Cerny kabel = L (Féze)

e Modry/Hnédy kabel = N (Nula)

e Zeleno/Zluty kabel = (E) (Uzemnéni)

Instalace vyrobku

1. Nasurite troubu do skiing, vyrovnejte ji a zajistéte,
pitom kontrolujte, zda napajeci kabel neni
poskozeny a/nebo priskiipnuty.

Troubu zajistéte 2 Srouby podle obrazku.

Po instalaci zajistéte, aby vSechny Srouby byly
dostatetné utazeny a aby se trouba nehybala. Pokud
instalace nebyla provedena podle pokyn( nebo Srouby
nebyly dostatecné utazeny, za provozu se trouba miize
prevrhnout.



Vyrobky s chladicim ventilatorem (Nemusi byt
soucasti vaseho vyrobku.)

1 Chladici ventilator
2 Ovladaci panel
3 Predni dvere

Vestavny ochlazovaci ventilator chladi vestavnou skfifi i
predni stranu zafizeni.

Chladici ventilator bézi jesté 20-30 minut, i
kdy? je trouba vypnuta.

Pokud jste pekli pomoci naprogramovani
¢asovace trouby, vypne se chladici ventilator
na konci doby peéeni zaroven se vSemi
funkcemi.

Posledni kontrola

1.
2.

Obsluha vyrobku..
Zkontrolujte funkce.

Likvidace starého vyrobku

Uschovejte si originalni karton od vyrobku a
prepravujte vyrobek v ném. DodrZujte pokyny na
kartonu. Pokud nemate originalni karton, zabalte
vyrobek do bublin nebo silného kartonu a pevné
oblepte paskou.

Aby dréténa police a plech v troubé neposkodily
dvitka trouby, umistéte pasku kartonu na vnitrek
dvef trouby v Castech, které odpovidaji poloze
plechil. Prilepte dvitka trouby k bocnim sténam.
NepouZivejte dvitka nebo madlo ke zvedani €i
presouvani wrobku.

Nevkladejte Zadné predméty na vyrobek a
posouvejte jej ve svislé poloze.

kontrolujte vzhled vyrobku, zda neobsahuje
Skody, k nimz mohlo dojit pfi preprave.
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[ Priprava

Tipy pro tsporu energie

Nasledujici informace vdam pomohou pouZzivat zafizeni

ekologicky a uSetfit energii:

e PouZivejte tmavé a smaltované nadoby, pfenos
tepla pak bude lepsi.

e Kdy? pfipravujete pokrmy, provadgjte
predehfivani, pokud je doporucuje navod k
pouZiti nebo recept.

e Béhem peceni neotevirejte Gasto dvitka trouby.

e Zkuste péct vice nez jeden pokrm v troubé
soucasné, jakmile je to mozné. MlZete varit tak,
Ze na draténou polici umistite dvé nadoby.

e Pecte vice neZ jeden pokrm za druhym. Trouba
jiz bude horka.

e Energii uetfite, pokud troubu vypnete par minut
pred koncem doby peceni. Neotevirejte dvirka
trouby.

e Zmrazené potraviny pred vafenim rozmrazte.

Uvodni pouziti

Nastaveni ¢asu

Pri nastavovani blikaji pfislusné symboly na
displeji.

Stisknutim kldves &/ nastavte &as, poté co troubu
poprvé zapajite.

Denni dobu nastavte pomoci 55, potom stlacte
/ © a nastavte Gas.

Nastaveni potvrdte stisknutim symbolu € a potkejte
4 sekundy, aniZ byste se dotkli jinych klaves, 4
sekundy.

1 23 4 5 6

) <) €eCO

Pl o @

12 11 10 9 8 7

Tlacitko nastaveni
Symbol zdmku
Symbol hodin

Symbol hlasitosti alarmu (Nemusi byt sou¢ésti
va$eho vyrobku.)

5 Symbol eko rezimu

S ow =
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6 Tlacitko plus

7 Tlagitko minus

8 Symbol ¢asového koldce
9 Symbol Alarm

10 Symbol konce Casu peceni
11 Symbol doby peceni

12 Tladitko programu

Neni-li pocatecni Gas nastaven, hodiny se
pusti od 12:00 a zobrazi se symbol O,
akmile ji nastavite, tento symbol zmizi.

)

ktudlni nastaveni ¢asu se zrusi v pfipadé
ypadku elektrické energie. Je nutno je znovu
nastavit.

Prvni ¢isténi produktu

©

Povrch se miZe poskodit viivem nékterych

aponatl nebo Cisticich materiald.

NepouZivejte agresivni saponéty, Cistici

prasek/mléko ani ostré predméty pfi Gisténi.

1. Sejméte vSechny obaly.

2. Setfete povrch vyrobku vihkym hadrikem nebo
houbickou a osuste hadfikem.

Vychozi ohiev

Zahfivejte vyrobek cca 30 minut, pak je vypnéte. Tim

dojde k odpdleni a odstranéni zbytkd nebo vrstev z

vyroby.

H

VAROVANI!

Horkeé povrchy zplisobuji popaleniny!

\yrobek mliZe byt béhem pouZivani horky.
Nikdy se nedotykejte horkych horakd, vnitnich
Casti trouby, topnych prvki atd. UdrZujte déti
mimo dosah.

Vzdy pouzivejte tepluvzdorné rukavice pfi
vkladani a vyjimani nadob z horké trouby.

Elektricka trouba

1. Vyjméte vechny pecici plechy a draténou polici z
trouby.

Zaviete dvitka trouby.

Zvolte statickou pozici.

Zvolte nejvySSi vykon grilu; viz PouZivani elektricke
trouby, strana 18.

Zapnéte troubu asi na 30 minut.

Vlypnéte troubu; viz PouZivani elektrické trouby,
strana 18

b
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Trouba s grilem

1. Vyjméte vechny pecici plechy a draténou polici z

trouby.

Zaviete dvitka trouby.

Zvolte nejvySsi vykon grilu; viz Ovlddani grilu,

Strana 23.

Zapnéte troubu asi na 15 minut.

Vlypinani grilu; viz Oviddani grilu, strana 23
Pri prvnim pouZiti se mlize na par hodin
uvoliovat kouf a zapach. To je normalni.
Zkontrolujte, zda je mistnost Fadné odvétrana,
abyste odstranili kour i zapach. Vyhnéte se
pfimému vdechovéni koure a zapachu.

w

o~
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[ obsiuha trouby

Obecné informace pro peceni, roznéni a
grilovani

VAROVANI!
Horké povrchy zplisobuii popdleniny!
\lyrobek miiZe byt béhem pouzivani horky.

Nikdy se nedotykejte horkych horakd, vnitnich
Casti trouby, topnych prvki atd. UdrZujte déti
mimo dosah.

Vzdy pouzivejte tepluvzdorné rukavice pfi
vkladani a vyjimani nadob z horké trouby.

NEBEZPECI:
Dévejte pozor pfi otevirani dvifek trouby, mize

unikat para.
Unik pary vam miZe oparit ruce, obli¢ej a/nebo
o€i.

Tipy pro peceni

e PouZivejte nepfilnavé kovové plechy nebo
hlinikové nadoby nebo tepluvzdorné silikonové
formy.

e (o nejlépe vyuZijte misto na polici.

e Pecici formu vkladejte doprostred prihradky.

e Zvolte spravnou pozici prihradky, nez troubu
nebo gril zapnete. Neméfite pozici prihradky,
kdy? je trouba horka.

e UdrZujte dvitka trouby zaviena.

Tipy na roznéni

e Pokud na celé kure, krocana a velké kusy masa
nanesete napf. citronovou $tavu a éerny pepf
pred pecenim, zvysite Ucinnost pecen.

e RoZnéni masa s kosti trva asi 0 15 a7 30 minut
déle neZ masa stejné velikosti bez kosti.

e Kazdy centimetr tioustky masa vwyZaduje asi 4 az
5 minut peceni.

e Maso nechte v froubé jesté cca 10 minut po
dobé pecent. Stavy se pak Iépe rozmisti po celém
kusu masa a nevytékaji pfi nafiznuti.

e Ryby kladte na stfedni nebo dolni prihradku do
Zéaruvzdorného plechu.

Tipy na grilovani

KdyZ grilujete maso, ryby a driibez, rychle zhnédnou,

maji péknou kirku a nevysusuiji se. Ploché kusy,

roznéné maso a klobasy jsou pro grilovani zviasté
vhodné, coZ plati | pro zeleninu s vysokym obsahem
vody, jako jsou rajCata a cibule.

e Pokrmy ke grilovani rozmistéte na draténé mfizce
nebo do plechu s draténou miizkou tak, aby
pokryta plocha neprekratovala rozméry ohrevu.

18/CZ

e Posunite draténou polici nebo plech s grilem na
pozZadovanou droven v troubé. Pokud grilujete na
draténé polici, posurite na dolni prihradku pedici
plech pro zachytavani mastnoty. Pecici plech
musf byt takové velikosti, aby zakryl celou
grilovaci plochu. Takovy plceh nemusi byt
soucasti produktu. Do peciciho plechu nalijte
trochu vody pro snadngjsi Cisténi.

A\

Potraviny, které nejsou vhodné ke
grilovani, predstavuji nebezpeCi poZaru.
PouZzivejte na grilovani jen ty potraviny,
které jsou vhodné pro intenzivni Zar
grilu.

Neumistujte potraviny prili§ daleko
dozadu grilu. Je to nejteplejsi ¢ast a

mastné potraviny se mohou vznitit.

Pouzivani elektrické trouby
Zvolte teplotu a provozni rezim

—

Funkéni spina¢

Spinac termostatu
Nastavte funkéni tlacitko na pozadovany provozni
rezim.
2. Nastavte tladitko teploty na poZzadovanou teplotu.
» Trouba se zahfeje na nastavenou teplotu a udrZuje ji.
Pri hazfivani zstane svitit kontrolka teploty.
»

Vypnéte elekirickou troubu
Prepnéte funkéni tlacitko a tlacitko teploty do polohy
vypnout (nahore).

Polohy pfihradek (pro modely s draténou
mfizkou)

Je nezbytné umistit draténou mfizku spravné na
prihradku. Draténou miizku je nutné zasunout mezi
prihradky podle obrazku.

Nenechte draténou mrizku stat oprenou o zadni sténu
trouby. Draténou miiZzku posurite do pfedni ¢asti police
a vyrovnejte pomoci dvifek, abyste dosahli idedlniho
vykonu grilu.

(LiSi se podle modelu vyrobku.)
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Provozni rezimy

Poradi provoznich rezim( uvedené zde se mdze lisit od

vybavy vaSeho pfistroje.

Horni a dolni ohfev

m— Horni a dolni ohfev jsou zapnuté.

Potraviny se zahfivaji souc¢asné shora

— i zdola. Vhodné napt. pro kolace,
suSenky &i kolacky a rendliky v
pecicich formach. PouZivejte vZdy jen
jeden plech.

Dolni ohrev

Pracuje jen spodni ohfev. Je to
vhodné pro pizzu a nasledné opeceni
—_— potravin zespodu.

— Tato funkce musi byt pouZita rovnéz
() o snadné parni Gisténi.

=

Dolni/horni ohi'ev s pomoci ventildtoru
— Horni ohfev, dolni ohfev s
% ventilatorem (v zadni sténé) jsou
— zapnuté. Ventilator rychle a
rovnomerné rozvadi horky vzduch v
troubé. PouZivejte vZdy jen jeden
plech.

Plny gril

VAWV Je zapnuty velky gril ve stropu trouby.

Hodi se na grilovani velkého mnoZstvi

masa.

e VioZte velké nebo stfedné velké
¢asti na spravnou polici pod gril
pro grilovani.

eV poloving doby grilovani
potraviny otoCte.

Gril + ventilator

W Grilovani neni tak vykonné jako u

% plného grilu

e VioZte malé nebo stfedné velké
¢asti na spravnou polici pod gril
pro grilovani.

eV poloving doby grilovani
potraviny otoCte.

Posilovac¢

A m Tato funkce slouZi k rychlému zahfivani

N\ trouby; neni vhodna pro peceni
potravin.

e Zvolte poZadovanou teplotu, a7
2volite tuto funkci. Svétlo teploty
se zapne a trouba se ohfeje.

e Svétlo zhasne po skonceni
procesu ohffvani. Nyni zvolte
poZadovanou funkei pro pfipravu
pokrmu.

Pouzivani hodin trouby

1 2 3 4 5 6

12 11 10 9 8 7

Tlacitko nastaveni
Symbol zdmku
Symbol hodin

Symbol hlasitosti alarmu (Nemusi byt soucésti
va$eho vyrobku.)

Symbol eko rezimu
Tlacitko plus

Tlagitko minus

Symbol ¢asového koldce

9 Symbol Alarm

10 Symbol konce Casu peceni
11 Symbol doby peceni

12 Tladitko programu

S ow o =

o N o O
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Maximalni ¢as pro nastaveni konce vareni je 5
hodin a 59 minut.

Program se zrusi v pfipadé vypadku energie.
Troubu pak musfte znovu naprogramovat.

I°]

Béhem provadéni nastaveni na se displeji
obrazi souvisejici symboly. Musite chvili
pockat, nez nastaveni bude Gcinné.

©

Neni-li nastaveno zadné peceni, nelze nastavit
aktualn( ¢as.

Zobrazi se zbyvajici as je-li ¢as vareni
nastaven jakmile vafeni zacne.

@[S

Peceni s uréenim doby peceni:

Troubu mliZete nastavit tak, aby se zastavila na konci

specifikovaného ¢asu, a to nastavenim doby vareni na

¢asovaci.

1. Vyberte funkci vareni.

2. Stisknéte ©O dokud se na displeji nezobrazi
symbol 12 .

3. Nastavte &as vareni pomoci Kidves @ / ©.

» » Po nastaveni Gasu vareni se na displeji zobrazi

symbol [Pl a cas se odpoditava.

4. Do trouby vioZte nadobi a teplotu nastavte pomoci

. Hlacitka nastavent teploty. Spusti se varen.

» Cas vareni se zacne odpocitavat na displeji, jakmile

zaCne vareni a vSechny ¢asti ¢asového symbolu se

rozsviti. Nastavena doba vareni se rozdéli do 4

stejnych Casti, a kdyZ Cas kazdé ¢asti skonci, symbol

takové Casti se vypne. Tak snadno zjistite odpovidajici

¢as vareni a vSe bude snazsi.

Po nastaveni ¢asu vareni na ¢asovaci miZete nastavit

konec Gasu vareni.

1. Vyberte funkci vareni.

2. Stisknéte €O dokud se na displeji nezobrazi
symbol 12 .

3. Cas vareni nastavte pomoci Klaves @ / ©.

» » Jakmile je Cas vareni nataveny, na displeji se

rozsviti symbol I,

4, Stisknate €9 dokud se na displeji nezobrazi
symbol = .

5. Stisknéte kidvesy @ /O a nastavte konec asu
vareni.

» Po nastaveni ¢asu vareni se na displeji zobrazi

symbol = a symbol =1, Jakmile vareni zacne,

symbol = zmizi.

6. Do trouby vioZte nadobi a teplotu nastavte pomoci
tlaitka nastaveni teploty. Spusti se vareni.
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» Casovaé trouby vypotte ¢as spusténi odettem
¢asu vareni od konce Casu, ktery jste nastavili.
Vlybrany provozni rezim se aktivuje, kdyZ nadejde ¢as
spusténi vareni a trouba se rozehreje na nastavenou
teplotu. UdrZi tuto teplotu aZ do konce Casu varent.
» Cas vareni se zacne odpocitavat na displeji, jakmile
zaCne vareni a vSechny ¢asti ¢asového symbolu se
rozsviti. Nastavena doba vareni se rozdéli do 4
stejnych Casti, a kdyZ Cas kazdé ¢asti skonci, symbol
takové Casti se vypne. Tak snadno zjistite odpovidajici
¢as vareni a vSe bude snazsi.
7. Po dokongeni vareni se na displeji zobrazi "End" a
¢asovac vyda zvukové upozornéni.
8. Audio upozomnéni zazni na dobu 2 minut. Chcete-li
toto upozornéni vypnout, stisknéte libovolnou
klavesu. Budik se ztlumi a zobrazi se aktualni Cas.

Pokud na konci zvukového varovan{
o stisknete libovolnou klavesu, trouba se
novu spusti. Otocte tlaCitko pro nastaveni
teploty a funkce do pozice "0" (vypnuto) a
vypnéte troubu, abyste predesli

opétovnému spusténi trouby po konci
upozornéni.

Aktivace zamku
Pouzitim tlacitek trouby miizete zabranit aktivaci
funkce zamku.
1. Stisknéte 8= dokud se na displeji nezobrazi
symbol &
» Na displeji se zobrazi "OFF" .
2. Pro aktivaci zamku stisknéte @ .
» Jakmile je zdmek aktivovany, na displeji se zobrazi
"Zap." a symhol () ziistane rozsviceny.
Kldvesy trouby po aktivaci zamku nefunguiji.
amek se nezrusi ani v pfipadé vypadku
napajeni.

Chcete-li zamek deaktivovat

1. Stisknéte 8= dokud se na displeji nezobrazi
symbol )

» Na displeji se zobrazi "On" .

2. Zamek deaktivujte stisknutim kldvesy © .

» "VYPNOUT" se zobrazi po vypnuti zamku.

Nastaveni budiku

Hodiny na pristroji milzete pouZivat k upozornéni nebo

pripomenuti i mimo peceni.

Budik nema Zadny vliv na funkce trouby. PouZivé se

jako upozornéni. Napfiklad to mdze byt uZitetné,

cheete-li pokrm v troubé v urcitou chvili obratit. Po

uplynuti nastavené doby zazni alarm.

1. Stisknéte € dokud se na displeji nezobrazf
symbol £ .



Maximalni doba budiku miZe byt 23
hodin a 59 minut.

2. Délku trvani nastavte pomoci kldves @ / © .

Funkéni tladitka pro ton alarmu, denni
dobu, jas displeje a nastaveni teploty musil
byt v pozici O (OFF).
» Na displeji se rozsviti symbol budiku £\ a jakmile
bude budik nastaveny, na displeji se zobrazi ¢as
budiku.
3. Na konci ¢asu budiku zacne blikat symbol ¢asu
budiku £ a ozve se signal budiku.

Vypinani alarmu

1. Audio upozornéni zazni na dobu 2 minut. Cheete-li
toto upozornéni vypnout, stisknéte libovolnou
klavesu.

» Budik se ztlumi a zobrazi se aktualni ¢as.

Zru$eni budiku:

1. Stisknéte €O dokud se na displeji nezobrazi
symbol 2 a budik zruite.

2. Stisknéte a pridrte Kidvesu © dokud se
nezobrazi "00:00" .

Zobrazi se ¢as budiku. Pokud je ¢as budiku a

Cas vareni nastaven soucasng, zobrazi se
kratSi ¢as.

Zména tonu budiku

1. Stisknéte 8= dokud se na displeji nezobrazi
symbol ) ,

2. Pozadovany tn alarm nastavte Kidvesami @ / ©.

3. Ton, ktery nastavite, se aktivuje béhem kratké
chvilky.

» Zvoleny ton budiku se zobrazi na displeji jako “b-

01", "b-02" nebo "b-03".

Zména denni doby

Cheete-li zménit ¢as, ktery jste nastavili drive:

1. Stisknéte 8= dokud se na displeji nezobrazi
symbol ®,

2. Nastavte ¢as pomoci Kidves @ /©.

3. Cas, ktery nastavite, se za chvili aktivuje.

Usporny rezim

Mizete Setfit energii v Usporném rezimu, budete-li

vafit s nastavenim Gasu vareni.

Tento rezim dokongi vareni pfi vnitfni teploté trouby a

vypnutych topnych prvcich pred koncem éasu vareni.

Nastaveni Gsporného rezimu

1. Stisknéte symbol §= dokud se na displeji
nezobrazi symbol Gsporného rezimu.

» Na displeji se zobrazi "OFF" .

2. Aktivujte Usporny rezim stisknutim klavesy ®.

» Jakkmile se zamek aktivuje, na displeji se zobrazi

"On" a symbol tsporného rezimu zdistane rozsviceny.

Deaktivace tsporného rezimu.

1. Stisknéte symbol §= dokud se na displeji
nezobrazi symbol Gsporného rezimu.

» Na displeji se zobrazi "On".

2. Usporny rezim deaktivujte stisknutim kidvesy Q.

» "Off" se zobrazi jakmile se zdmek deaktivuie.

Nastaveni jasu obrazovky

(Tato funkce je volitelnd. Nemusi byt soucasti

va$eho vvrobl.(g.)

1. Stisknéte &= dokud se na displeji nezobrazi d-01
nebo d-02 nebo d-03 a nastavte jas.

2. Pozadovany jas nastavte pomoci Kidves ® /©.

» Gas, ktery nastavite se aktivuje za chvili.

Tabulka ¢asii vareni

(:)asy v tto tabulce jsou minény jako priivodce.
Casy se mohou lisit v zavislosti na teploté
potravin, tloustce, typu a vasich vlastnich
preferencich vareni.

Peceni a roznéni

1. police v troubé je spodnf police.

plechu

Jeden zasobnik Sdenéna/kovova | L} 0] 2-3 ] 020 ] 30.40
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obdéinikova forma na
dréténé polici**

Jeden zasobnik

Hovezl steak
(cely) / Roznény

Standardni plech

RoZnéné kufe Jeden zasobnik

(1,8-2 kg)

Standardni plech®

Tabulka pro pfipravu kontrolnich jidel

Jidla v této tabulce jsou pripravena v souladu s
normou EN 60350-1, ¢imZ se zkouSky produktu pro
kontrolni instituce zjednoduSuji

Kulata dortova
forma o primeéru
26 cm na draténé

Jeden zasobnik

Doporucujeme provadét predehfivani u vSech potravin.
* PrisluSenstvi se nemusi dodavat spolu se spotiebicem.
** PrisluSenstvi se nedodava spolu se spotrebiem. Jsou to komercné dostupne vyrobky.

T|py pro pegeni
pokud je kolac prilis suohy, 2vySte teplotu o cca
10 a zkratte dobu peceni.

e Pokud je kolac vihky, pouZijte méné tekutiny a
snizte teplotu o 10°C.

e Pokud je kola¢ na povrchu pfilis tmavy, poloZte
ho na niZ3i polici, sniZte teplotu a prodluzte dobu
peceni.

e Pokud je dobre pecen uvnitf, ale lepkavy na
povrchu, pouZijte méné tekutiny, snizte teplotu a
prodluzte dobu pecent.

T|py pro pegeni peélva

Pokud je pecivo prilis suché, zvyste teplotu o cca
10 a zkratte dobu peceni. Navihcete vrstvy tésta

omackou z mléka, oleje, vajec a jogurtu.

e Pokud se pecivo pece pfilis diouho, davejte pozor,

aby tloustka tésta nepresahla hloubku plechu.
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25 min.
250/max,
potom 180 ...
190

16 min,
250/max,
potom 180 ...

25..35

e Pokud je povrch peciva tmavne, ale spodni ¢ast
neni pecena, zkontrolujte, zda mnoZstvi omacky,
kterou jste pouZili, neni na spodni strané peciva
prili§ velké. Snazte se rozprostrit omacku
rovnomerné mezi vrstvy tésta a na né pro
rovnomerné zbarveni.

Pecivo pecte v souladu s rezimem a teplotou
uvedenymi v tabulce peceni. Pokud spodni
Cast stdle neni dostatecné zabarvenad, umistéte
je pristé o jednu uroven nize.

Tipy na pegeni zeleniny

e Pokud zeleninové jidlo ztraci Stavu a zacina byt
vysusené, varte ho v panvi s poklici misto na
plechu. v uzavienych nadobéch jidlo ziistane
Stavnaté.



e Pokud se zeleninové jidio nemlze dovafrit, uvarte
zeleninu nebo ji pripravte jako konzervované jidlo
a pak ji dejte do trouby.
Ovladani grilu
VAROVANI!

Zavirejte dvitka trouby béhem grilovani.
Horké povrchy mohou zplisobovat popdleniny!

Zapinani grilu
1. Nastavte funkéni tia¢itko na poZadovany symbol
grilu.

2. Pak zvolte pozadovanou teplotu grilovani.
3. Podle potieby predehfivejte asi 5 minut.
» Kontrolka teploty se rozsviti.

G i

Vypinani grilu
1. Otocte funkénim tlatitkem do polohy vypnout
(nahore).

Potraviny, které nejsou vhodné ke
grilovani, predstavuji nebezpeci pozaru.
PouZzivejte na grilovani jen ty potraviny,
které jsou vhodné pro intenzivni Zar
grilu.

Neumistujte potraviny prili§ daleko
dozadu grilu. Je to nejteplejSi ¢ast a

A\

mastné potraviny se mohou vznitit.

Tabulka ¢asii peceni pro grilovani

Diderd polee 0.2 min”

Kousky teleciho Dréténé police 25...30 min.

*Troubu pfedehfivejte po dobu 5 minut.
**Pokud teplotu grilu vaSeho vyrobku nelze nastavit, bude gril fungovat pfi doporu€ené teploté.

Jidla v této tabulce jsou pfipravena v souladu s
normou EN 60350-1, ¢imZ se zkouSky produktu pro
kontrolni insti jednodusuji

Toustovy chiéb

Doporuduje se 5 min ohfev viech potravl}i ke grilovén.
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[ Udrzba a péce

Obecné informace
Zivotnost vyrobku se prodlouZi a pripadné problémy se
omezi, pokud je vyrobek pravidelng Cistén.

NEBEZPECI:

Odpojte zafizeni od napdjeni, nez zaCnete s
(drzbou a Cisténim.

Hrozi riziko zasahu elektrickym proudem!
NEBEZPECI:

Pred cisténim nechte pfistroj vychladnout.
Horké povrchy mohou zplisobovat popdleniny!

e \lyrobek po kazdém pouZiti peclivé vyGistéte.
Takto snadngji odstranite necistoty z pecen,
které se takto nebudou pfi pfiStim pouZiti
piistroje dale pripalovat.

e Pro GiSténi pristroje nejsou potfeba Zadna zviastni
cistidla. Viyrobek omyjte vodou s mycim
pipravkem a hadfikem nebo houbou a osuste ji
suchym hadrem.

e Vidy zkontrolujte, zda byla jakakoli zbyla kapalina
po Cisténi peclivé otfena a a pripadna vylita
kapaliny vysusena.

e K (isténi nerezovych ploch a rukojeti nepouZivejte
Cistidla obsahujici kyselinu nebo chlorid. K otfeni
téchto Casti pouZifte mékky hadfik s tekutym
rozpoustédlem (ne brusnym) a davejte pozor,
abyste Cistili jednim smérem.

Povrch se miZe poskodit viivem nékterych
saponatli nebo Cisticich materidld.
NepouZivejte agresivni saponéty, Cistici
prasek/mléko ani ostré predméty pfi Gisténi.

Na ¢isténi spotfebiCe nepouZivejte parni
CistiCe, mohlo by dojit k zdsahu elektrickym
proudem.

Cisteéni ovladaciho panelu
VlyCistéte ovlddaci panel a tlacitka vihkym hadrikem a
otfete je do sucha.

Pokud je Vas vyrobek vybaven tlagitky/knofliky,
pfi Cisténi ovliddaciho panelu oviddaci knofliky
nesundavejte.

Ovladaci panel by se mohl poskodit.
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Gisténi trouby

Cisténi bocni stény(Lisi se podle modelu
vyrobku.)

(Tato funkce je volitelnd. Nemusi byt soucasti
va$eho vyrobku.)

1. Sejméte predni stranu bocni police tak, Ze ji
zatahnete v opacném sméru od boéni stény.
Vyjméte bocni polici zcela tim, Ze ji pritahnete k
sobé

2.

Katalytické stény
(Tato funkce je volitelnd. Nemusi byt soucasti
va$eho vyrobku.)

Vnitfni boGni stény (A) a/nebo zadni sténa (B) vaseho
vyrobku mohou byt potaZeny katalytickym smaltem.
Katalytické stény maji svétle matovanou barvu a
porézni povrch. Katalytické stény trouby se nesméji
Cistit. Diky tomu, Ze maji perforovanou strukturu,
katalytické povrchy absorbuiji tuk, a kdyzZ je takovy
povrch tukem zaplnén, zatind se lesknout. V takovém
adé se doporucuje tyto soucasti vymenit

Snadné parni ¢iSténi

Zajistuje snadné Citéni, protoZe necistota (pokud neni

prilis stard) se zmékei parou, ktera se vytvori uprostred

trouby a zkondenzované kapky vody omyji vnitfni

povrch trouby.

1. Z trouby vyjméte vSechna prisluSenstvi.

2. Do plechu nalijte 500 ml vody a umistnite plech
na druhy regal v troubé.



3. Nastavte troubu do rezimu snadné ¢isténi parou a
béh na 100 ° C po dobu 25 minut.

4. Otevete dvefe a vihkou houbou nebo hadrikem
otfete vnitfni povrchy trouby.

5. Vyrobek omyjte vodou s mycim pfipravkem a
hadfikem nebo houbou a osuste ji suchym
hadrem.

rezimu snadného ¢isténi parou se voda,
kterd byla nalita do zasobniku ke
zmékcent zbytkd jidla/Spiny uvnitt trouby,
bude vyparovat a kondenzovat se na
vnitfnich povrsich trouby a skla dvifek
trouby, takze pfi otevienf dvifek trouby
milZe dochéazet ke stékani vody. Utfete
kondenzat hned po otevreni dvifek.

Cisténi dvirek trouby
Cheeteli vycistit dvifka trouby, pouZijte teplou vodu se
sapondatem, mékky hadfik nebo houbicku a vyGistéte
vyrobek, pak jej otete suchym hadfikem.
K ¢isténi dvifek trouby nepouZzivejte Zadna
hruba brusna istidla ani draténky. Mohou
poskrabat povrch a poskodit sklo.

Odstranéni dviika trouby.

1. Oteviete predni dvitka (1).

2. Oteviete svorky v krytu pantu (2) na pravé a levé
strané prednich dvefi tim, Ze zatlacite dle
znazornéni na obrazku

1 Dvege

2 Zamek zavésu(uzaviend poloha)
3 trouba

4. Demontujte predni dvitka tak, 7e je zatladite
nahoru, pokud je chcete uvolnit z pravého a
levého zavésu.

Pri instalaci dvifek postupuijte podle stejnych
krok(i jako pfi jejich odstranéni, jen v

braceném poradi. Nezapomerite zavfit svorky
u krytu zavésu pii opétovné montazi dvef.

Odstranéni vnitiniho skla dvifek
(Tato funkce je volitelnd. Nemusi byt soucasti
va$eho vyrobku.)

Vnitfni tabuli skla dvifek trouby Ize demontovat z
ddvodu vycisténi.

1. Otevrete dvitka trouby.

2. Pritahnéte k sobé a sejméte plastovou ¢ast na
horni ¢asti prednich dvitek.
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3. Podle obrazku zvednéte vnitini sklenénou tabuli (1
ve sméru A a vytahnéte ji ve sméru B.

1 Vnitfni sklenéna tabule

2 Vnitfni sklenénd tabule (Nemusi byt soucasti

vaSeho vyrobku.)

4. Je-li vas8 vyrobek vybaveny vnitfnim skienénym
panelem (2); tento postup zopakuijte pfi demontézi
vnitfni sklenéné tabule (2).

5. Prvnim krokem pfi montaZi dvitek je nainstalovani
vnitfni sklenéné tabule (2). Aby zlistal ve
skoseném rohu plastového otvoru. (Je-li vas
vyrobek vybaveny vnitfrnim sklenénym panelem).
Vnitfni sklenénou tabuli (2) je nutno instalovat do
plastového otvoru u nejvnitfngjsi sklenéné tabule
.

6. Priinstalaci vnitni sklenéné tabule (1),
zkontrolujte, zda poti$téna strana tabule sméfuje k
nejvnitfngjsi sklenéné tabuli. Je nutné usadit dolni
rohy vSech vnitfnich sklenénych tabuli (1) do
dolnich plastovych otvord.

7. Zatladte plastovou ¢ast k ramu, dokud nezacvakne.

Vymeéna vnitini Zarovky

NEBEZPECI:
Pred vyménou Zarovky trouby zkontrolujte, zda
e vyrobek odpojen a vychladl, aby nedoslo k

(razu elektrickym proudem.
Horké povrchy mohou zplisobovat popdleniny!
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Poloha Zarovky se miZe lisit oproti obrazku.

Z4rovka pouZita v tomto spotfebici nenf vhodnd
k osvétleni mistnosti. Zamyslenym Gcelem této
7arovky je pomoci uZivateli vidét na potraviny.

/4rovky pouzité v tomto spotfebiti musi
drzet extrémni fyzické podminky, napr.
eploty nad 50 °C.

Pokud je vase trouba vybavena kulatou

Zarovkou:

1. Odpojte vyrobek na napajeni.

2. Sejméte skienény kryt otocenim proti sméru
hodinovych rucicek.

3. JestliZe je vaSe svétlo v troubé typu (A), ktery je
vyobrazen nize, vyjméte svétlo otocenim (viz
obrazek) a vymeérite ho. JestliZe je svétio typu (B),
zatahnéte a vyjméte svétlo (viz obrazek) a vyménte
ho.

4. Nainstalujte skienény kryt.

V této troubé se pouziva zarovka s
vykonem mensim nez 40 W, vySkou
mensi nez 60 mm, primérem mensim
nez 30 mm nebo halogenovou
Zarovkou s objimkou typu G, vykonem
menSim nez 60 W. Zdrovky jsou
vhodné pro provoz pfi teplotach nad
300 ° C. Lampy do trouby Ize ziskat od
autorizovanych servisnich zastupctl
neho technik s licenci.




Odstraiiovani potizi

Z
e Je normdlni, Ze pii provozu unikd para. >>> Nejde o zdvadl.

e KdyZ se zahigji kovové soucastky, mohou se rozpinat a zplisobovat hluk. >>> Nejde o zdvadlu.

e Hlavni pojistka je vadna nebo uvolnénd. >>> Zkontrolujte pojistky v pajistkové skiini. Pokud je to
nutng, vymerite je nebo znovu aktivujte.
y i zapojen do (uzemnéné) zasuvky. >>> Zkontrolujte zapojeni zdstrcky.

e Jevadna Zarovka v troubg. >>> Vymérite Zdrovku v troubs.
»  Elekifina je odpojena. >>> Zkontrolujte, zda je pfipojend elektfina. Zkontrolujte pojistky v
.................. pojistkove skiini. Pokud je to nutné, vyméiite je nebo znovu aktivujte.
Trouba nehieje.
e MozZnd neni nastavena na uréitou funkci peceni nebo teplotu. >>> Nastavie troubu na urcitou funkci
peceni nebo teplotu.
e Vtypech whavenych ¢asovatem neni nastaven ¢asovat. >>> Nastavie ¢as.
(U vyrobkil s mikrovinnou troubou ¢asova fidi pouze mikrovinnou troubu.)
»  Elekifina je odpojena. >>> Zkontrolujte, zda je pfipojend elektfina. Zkontrolujte pojistky v
pojistkové skiini. Pokud je to nutné, vyméite je nebo znovu aktivujte.

(V typech s casovacem) Displej hodin blika nebo sviti symbol hodin.
»  Doslo k vypadku energie. >>> Nastavte Cas/Pristroj vypnéle a znovu zapnele.

Pokud nemUzZete odstranit poruchu ani poté,
co jste postupovali podle pokynil obsazenych v
éto Casti, obratte se na autorizovaného
servisniho pracovnika nebo prodejce, u néhoz
jste vyrobek zakoupili. Nikdy se nepokouseijte
opravovat vadny vyrobek sami.
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ZAKAZNICKE CENTRUM BEKO

BEKO SPOLKA AKCYINA, organizatni sioZka, Bucharova 1423/6, 158 00 Praha 5 - Stod(iiky

7 dni v tydnu od 8:00 do 18:00
poradfi nebo pomtiZe vyfesit zarulni, piipadné pozarutni opravy vyrobkd Beko

tel. kontakt 222525222
tel. kontakt 800 350 333
e-mail zakaznickecentrum@bekosa.cz
online objednavka opravy spotiebite wiww.bekoor.cz
5 let zaruky - podminky a registrace

ZARUCNI PODMINKY CR

Platny a Citelny prodejni doklad, ktery obsahuje datum prodeje, model spotfebite a oznafeni prodejce,
opraviiufe uZivatele vyuZit zdruku na vyrobek v souladu s ustanovenimi Ob€anského zékoniku, v platném znéni.
Neni-li stanaveno jinak, je zaru€ni doba na vyrobek 24 mésici, Zatina plynout ode dne pfevzeti vici kupuiicim

vyjma pfipadu, kdy je nutné uvedeni do provoru opravndnou firmou. V tom pfipadé zatne zarunf doba plynout
ode dne uveden(vyrobku do provozu.

Vyrobky vyZadujici odborné zapojenti: plynové a kombinované spordky a varné desky, dala viechny spotiebite,
které nejsou vybaveny pfivodnim elektrickym kabslem zakonfenym vidlict. Zapojeni spotiebite je siuZbou
hrazenou zdkaznitkem. Potvrzenf je nutné uschovat. Dovozce nezodpovidd za polkozent & 3kody vzniklé

chybnou instalaci nebo chybnym zapojenim vyrobku.
Zaruka vyplyvajicl z t8chto zarugnich podmfnek miiZe byt uplatnéna pouze na tzemi Ceské republiky a tykd se
pouze a vyhradné spotfebit dovezenych do €R prostiednictvim nadi spoletnosti, BEKO SPOLKA AKCYJNA,
organizatni sloZka, Bucharova 1423/6, 158 00 Praha 5 - Stodiiky, kterd je oficidinim zastoupenim znatky Beko
pra Ceskou republiky.

Zaruka je poskytovana kupujicimu (kenednému spotfabiteli) v souladu se zékonem £, 634/1992 Sb,, o ochrang
spotfabitele vplatném znéni. na vyrobek slouZfc b&fndmu poudivant vdomacnostl, Vyrobek nenf urfen
k primyslovému poufiti a poskytovani sluZeb. SpotPebie, které nejsou pouZivany vdomdcnosti, nejsou
predmétem zaruky (hotelova, Skolska a restauradni zatizeni, dklidové firmy atd.)

Prava ze zodpovédnosti za vady vyrobku se uplatiiuji u prodavajiciho. Zaruéni oprava se vziahuje vyhradné na
zdvady, které vzniknou v dobé platnosti zarudni lhity a to vyrobini vadoeu, Takto vznikié zavady je oprévnén
odstranit pouze autorizovany servis.

O odstranéni vad vyrobku v zarunf Ihité ja kupujic] opravnény poZadat prodejce nebo Zdkaznické centrum
Beko na telefonnim &isle: 222525222, 800350333 nebo online na kiins.dfnnmy

korrrziobis

Zakaznik musi pro objednani opravy nahlasit datum zakoupeni, model spotiebice, vyrobni a produktové Cislo,
které se machdzi na vyrobnfm 3titku kaZdého spotfebile, Bez nahl&eni téchto Gdajd nebude modi byt
poZadavek zakaznika na bezplatnou opravil vytelen, Zékaznik je také dale povinen poskyinout attorizovanému
sarvisu soufinnest potfebnou k ovéfaeni existence piipadné odstranéni reklamované vady.



9)

k)

Pit ndvitévé servisniho technika kupujict prokdZe existenci zaruky predioZenim Zitelného prodejntha dokladu
nebo certifikdtu 5 let zaruky Beko. Po provedeni zasuini opravy jsou autorizovana servisoi stfediska nebo
prodavajici povinni vydat kupujfciinu Citelnou kapii opravného listu nebo doklad o uptatnéni prava zaruky a dobé
tvani apravy. Po dobu zaruky je kupujict povinen uschovat veSkeré doklady souvisejici s koupi a servisem
vyrobku.

Opravnf list slouZf k prokazovani prav kupujictho, proto je ve viastnim zajmu kupujiciho si zkontrolovat pied
podpisem veskeré ddaje. Zarufni thilta se v pifpadech, kdy z&vada znemoZnila pouZivani vyrobku, proadiuZuje o
dobu, kdy kupujici uplatnil ndrok na zaru€ni opravu u autorizovaného stiediska az do dne pfevzetf spraveného
vyrobku.

Vyrobek musi byt instalovan a provozovén podle navodu k obsluze a platnych norem. Funkce chiadnitek,
mraznhicek a jejich kombinacl je zarucena pfi okolni teploté od +10°Cdo +32°C.

Touto zarukou nejsou dotifena prava kupujfciho, kterd se ke koupl vici va¥ podie 2viditnich pravnich pledpisi.
Spoletnost BEKO SPOLKA AKCYINA, organizatni slo?ka, Bucharova 1423/6, 158 00 Praba 5 - Stodiilky nabizf
spotiebitellim na vybrané modely prodiouZenou zéruku vcelkové délce trvani 5 let. Predmétem této
nadstandardni zaruky je bezplatné odstrafiovani virobnich vad po dobu nasledujicich 36 mésic od skonteni
zakonné dvouleté zdrulni Ihiity. Podminkou ziskdni certifikdtu prodiouZené z&ruky je spinéni vedkerych

PTi opravé vramei prodiouZend zaruky je uZivatel povinen autorizovanému servisu predloZit platny certifikat

prodiouZené 2aruky a prodejni doklad.

V dob# trvani prodiouZend zaruky bude opravnénd reklamace feSena opravou nebo dodanim nahradniho dilu.
V piipadd neodstraniteiné vady zajistl dovozce piimo u zdkaznika vymé&nu vyrobku za novy. Narok na vyménu
uplatiiuje zakaznik po zaslani viech potfebnych doklad (platny certifikdt, doklad o zakoupeni, wyjadieni
arganizatni sloZka, Bucharova 1423/6, 158 00 Praha 5 - Stodilky. Spotiebital nema prévo vpribéhy
prodlouZené zaruky na vraceni kupni tastky. Uplatnéni prava na bezplatné odstrafiovani vyrebnich vad podléha
zde uvedenym vieobacnym zarudnim podminkdm,
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Nanivyrobek pouivan v souladu s ndvodem;

Do3lo k mechanickému podkozenl vyrobku cizim zavinénim, pit nespravné Udribé nebo jinym zanedbdnim
péle o vyrobek;

Byl na vyrabku proveden neodborny zasah neopravndnou osobou;

Piynové spotfebite nebo spotebife s napajenim 400V nebyly uvedeny do provozu odbornou firmou;

Do3to k mechanickému poskozeni pfi pfepravé;

Je vada zpisobenad vnjdimi padminkami, jako jsou nap?. poruchy v elektrické siti nebo vadnd bytova instalace,
nevhodnymi provoznimi podminkami, podkozend Ziviem;

Je vyrobek vadny z dilvodu pouZiti neorigindiniho piisladenstvi a nafwadnich dili;

Kuchyfiskd linka, do které je vyrobek zabudovany, nesplijuje potiebné technické parametry;

Zaruka se déle nevztahuje na preventivni Gdrébu popsanocu v ndvodu k obsluze, popiipadé zédvady zpiisobané
nevhodnou manipulaci, ria opatfebant vzniklié b&Znym pouZivanim, na mechanické poskozen! sklendnych a
plastovych kompanenti;

Zdruka se nevztahuje na navitévu technika 7a ilelem poradenstyvi, preventival kontrofu stavu spotiebite,

vyménu ndhradnthe dilu, ktery nevyZaduje odborny zasab, zaména sméru otevirdni dvefl chladnitek a
sulitek,






